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KOLO IGRA ... 

Kolo igra, tamburica svira, 
Pisma ječi„ ne da noćci mira; 
Svud se čuje, svud se šorom znade, 
Da Bunjevac dušu ne izdade; 
Veseli se - svaki mu se divi: 
Nek se znade da Bunjevac živi! 

Nije majka rodila sinaka, 
Ko što j' sinak divnih Bunjevaka; 
Nit će majka roditi junaka, 
Ko Bunjevca, taka veseljaka; 
Kolo vodi - svaki mu se divi: -
Nek se znade da Bunjevac živi! 

Ni divojke ne biše u nane, 
Ko što j' ćerka bunjevačke grane; 
Svilu nosi, a zlatom se krasi, 

Crne oči, crne su joj vlasi; 
Kolo igra - svaki joj se divi: -
Nek se znade da Bunjevac živi! 

Ori pismo, tambur tamburice, 
Nek se čuju daleko ti žice; 
Nek se gori a i doli znade, 
Da Bunjevac dušu ne izda�e; 
"Prelo„ kupi: nek se svaki divi, 
Nek se znade da Bunjevac živi! 

Nikola Kujundžić 

Napomena: 
Ova pre1Jska pjesma prvi put je pjevana na prvom Velikom prelu koje je priredila 
Pučka kasina u Subotici, 2. veljače 1879. godine. 
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SUBOTIČKA DANICA, kalendar za 1987. godinu 

Godište LXVI 

Uredio 

Urednički odbor 

Objavljuje 

Župni ured sv. Terezije Avilske 

24000 S U B O T I C A, Harambašićeva 7 

Glavni urednik 

Stjepan Beretić 

24000 Subotica, Harambašićeva 7 

Odgovorni urednik 

Lazar lvan Krmpotić 

21400 BAČKA PALANKA, Trg bratstvajedinsr.ra 28 

Tekstove složio na kompozeru - Andrija Anišić 

Umnoženo u Centru za umnožavanje "GLOBUS" 

/vlasnik - Blaško Gabrić/ 

24000 SUBOTICA, Ivana Milutinovića 118 

1986. godine 



DJOOVI NAM IZ DALEKA ... 

Didovi nam iz daleka, 
Ondud gdi je Buna - reka; 
Pleme nam je starodavno, 
Kako damo tako sla,'Do. 
Davor oj Bunjevče ! 

Od Twb III podnosili, 
Al' se nim podlotili; 
Ponda ji srića vamo, 
Kao što se svi nulamo: 
Davor oj Bunjevče ! 

S!oboda jih dočekala, 
Svakom svašta rado dala. 

• • I pustara a 1 se1a, 
Do Budima gore bela: 
Davor oj Bunjevče ! 

Svoj andžar su odklonili, 

Kad se Turci poklonili, 
Željni biše odpočitka 
Nek zahrđe sablja britka: 
Davor oj Bunjevče ! 

Napamf'na: 

TO pCllahko, po tenane, 
Odpoče;e '1.ove dane; 
Novi dani lipi bili 

Te se svakom 01nilili: 
Davor oj Bunjevče ! 

Te polahko, po tenane, 
Provodiše nove dane, 
Nit patio, nit radio 

Da se nije veselio: 
Davor oj Bunjevče ! 

Vest'lje je obće blago, 
A prelo je svakom drago, 
Kako tvojim didovima, 

• • • • 

Tako tvo11m smovuna: 
Davor oj Bunjevče ! 

Na noge haj: poigrajte, 
Na noge haj: popivajte, 
Jedno drugom n1ku dajte, 
Nikome se ne podajte: 
Davor oj Bunjevče ! 

Ova pre,jska pjesma pjevana je na Velikom prelu koJ" je priredila Pučka kasina 
u Subotici, 2. veljače 1891. godine. 
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SIJEČANJ 
-

Januar 

RIMOKATOLIČKI KALENDAR 

C 1 NOVA GODINA. Marlja Bogorodica 
P 2 Bazillje, Grgur Nazijanskl 
S 3 Genoveva, Anastazija Srijemska, Cvijeta 

N 4 2. PO 80ŽIČU Dafroza. 1Bori�b1va 
P 5 Telesfor, Emilijan, MilJenko 
U 6 BOGOJAVLJENJE. (TRI KRALJA). Gašpar 
S 7 Ra1mund, Rajko, Zoran 
C 8 Severin, Teol1I 
P 9 Julijan, Miodrag, Ž1vko 
S 10 Agaton, Dobroslav, Dobriša 

N 11 KRŠTENJE ISUSOVO. Honorat, Higin. Neven 
P 12 Ernest, Tat1ana, Zivana 
U 13 Hllariie, Veronika, Radovan 
s 14 Feliks, Srećko 
C 15 Pavao pustinjak, Mavro � 
P 16 Marcel, Oton, M1slav 
S 17 Antun opat, Lavostav, Vojmil 

N ,18 2. KROZ GODINU Prlska, Liberata. Premila 
P 19 Mario, Kanut, LJilJana 
U 20 Fabijan i Sebastijan 
S 21 Agneza, Janja, Neža 
C 22 Vinko, Anastazije, lrena � 
P 23 Emerencijana, Ema, Vjera, Milko 
S 24 Franjo Saleškt, Bogoslav 

N 25 3. KROZ GODINU. Obraćenje c;v. Pavla 
P 26 Timotej i Tit, Bogoljub 
U 27 Anđela Merici, Živko, Pribislav 
S 28 Toma Akvinski, Tomlslav 
C 29 Valerije, Konstancije, Zdesla, • 
P 30 Martina, Gordana, Darinka 
S 31 lvan Bosko, Saturnin 

SUNCE U SIJEČNJU 

Izlazi Zalazi 

GRKOKAT.GREGOR.KALENDAR 

C 1 NOVA GODINA, OBREZANJE 
P 2 Silvestar papa 
S 3 Malahija prorok 

N 4 NEDJ PRIJE BOGOJ GI, 8 
P 5 Teotempto, Teona 

U 6 BOGOJAVLJENJE 
S 7 lvan KrstltelJ 
C fS Georgije, Emilljan, Dominika 
P 9 Polieukto mučenik 
S 10 Dometijan, Markijan 

N 11 NEOJ PO 80GOJAV. GI. 1

P 12 Talijana 
U 13 Emil, Stratonlk 
S 14 Sina1ski mućenici 
C 15 Pavao, lvan 
P 16 verige sv. Petra 
S 17 Antun pustinjak 

N 18 NEDJ. 30. PO DUH. GI. 2 
P 19 MakariJe 
U 20 Eutimije 
S 21 Maksim, Neofit 
C 22 Timotej, Anastazija 
P 23 Kllmen1 
S 24 Ksenlja 

N 25 NEOJ. 31. PO DUH. GI. 3 
P 26 Ksenofont, Arkadije 
U 27 lvan Zlatousti 
S 28 Jefrem $irski 
C 29 Prijenos moći sv. Ignacija 
P 30 TRI SVETITEWA 
S 31 Kir i lvan 

MJESEČEVE MIJENE U SIJEČNJU 
Dan 
4. 

I I .  
18 
25. 

7 h 37 m 
7 h 36 m 
7 h 33 m 
7 h 27 m 

16 h 25 m 
16 h 32 m 
16 h 41 m 

16 h 5 I m 

3 Prvačetvn 6. u 23 h 35 m
15. u 03 h 31 m
22. u 23 h 46 m
29. u 14 h 45 m

� 

d 

• 

U!tap (pun) 
Posljednja čc1 vrt 
Mlađa le 



Sv. Benedlkt rođen je.u Nursiji. Bio 
je opat, osnivač benediktinaca i re­
dovništva na Zapadu. Kasnije su se 
benediktinci razvili u više ogranaka 
koji za pravilo života uzimaju njegovo 
Pravilo. Najprije se nastanio u Subia­
cu, a zatim u Monte Cassinu. Ta opa­
tija postala je najvažnijom za cijeli 
Red. On i njegovi redovnici Imali su 
vrlo velik utjecaj na Crkvu i život kr­
šćanskoga Zapada. Papa Pavao VI. 
proglasio ga je zaštitnikom Europe. 
Blagdan 11. VII. 

BllJEŠKE: 

JULIJANSKI KALENDAR 

8 (24. 12) Badnjak 

7 (25. 12) Boilć 

a (26. 12) Sabor Preav. Bogodorlce 

9 (27. 12) Stjepan prvomućenik 

14 ( 1. 1) Nova godina 

19 ( 6. 1) Bogojavljeni. 
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RIMOKATOLICKI KALENDAR 
J------- --

1 I B ,g ta '1ifo lav 

p 2 Svijećnice. Mari1an, Svjetlana 

u 3 Blat, Tripun, Vlahe. Dubravko, Oskar 

s 4 Andrija Korslni, Veronika, Hrabren 

C 5 Agata, Dobrila, Silvan, Goran 

p 6 Pavao Mlkl I drugovi, DoroteJa, Oorica 

s 7 Rikard, Driislav 

N 8 s. K G Jeronlm E., Jer"co. Mladen 

p 9 ApolomJa, Suntana. Borislava 
u 10 Skolastika, Hi1ac,nt, V1hm 

s 11 Gospa Lurdska, Mir1ana 

C 12 Eulali)a, Damjan, Zvonimir 
p 13 Katarina Ricci, Božidarka 

s 14 Valenlin. Zdravko 

j 5 6. KROZ G Agapa Georg1ja Vitomir 

p 16 Jul11ana, Onez1m, Mli1enko 

u 17 7 utemeljitelja Reda slugu BDM, Darko 

s 18 Bernardica. Simeon, Glzela 

C 19 Konrad, RatkG, Blagoje 
p 20 Eleu1er11e

1 
Leon, Lav, Lea 

s 21 Petar Damian, Eleonora 

N 22 7 K. G Katedra sv Petra. Tvrtko 

p 23 Pollkarp, Grozdan 
u 24 Montan, Goran, Modest 
s 25 Viktorin, Valpurga, Hrvoj6 
C 26 Aleksandar, Sandra, Branimir 
p 27 Gabrijel od i.alosne Gospe, Tugomil 
s 28 Roman, Teofil, Bogoljub 

SIJNC[ U VELJAČI 

Dan Izlazi ZaJ.ui 
I. 7 h 19 m 17 h 01 m 
8. 7 h JO 111 17 h l I m 

IS 7 h 00 m 17h22m 
22. 6 h 48 m 17 h 32 m 

_____ , ____________, 

februar 

'""
"

:Đ 

-

e, 

GRKOKAT.GREGOR.KALENOAA 

i 1 ZAHF.J EVA i-4 3?. PO DJ rl GI 4 

P 2 SAETENJE GOSPOOINOVO 
U 3 Šimun I Ana 

S 4 lz,dor 

C 5 Aga1a 
P 6 Vukol 
S 7 ParteniJe, Luka 

N 8 NEDJ MITARJA I FAR. GI 5

p g Nikitor 

u 10 Haralampije 

s 11 Lurdska Gos"pa, Vlas1Je 

C 12 MeleliJe 
p 13 Mart1ni1an 

s 14 Ćiril, slavenski apostol 

N 15 NEDJ RASIPNOG SINA GI. 6 

p 16 PamflhJe 

u 17 Teodor Tiron 

s 18 Lav papa 

C 19 Arh1pa 
p 20 Lav Katansk,, biskup 

s 21 Zadušna subota 

N 22 MESOPUSNA NEDJELJA. GI 

p 23 Polikarpo 

u 24 lvan Krstl!elj 
s 25 Taras11e 
C 26 Porfir11e 
p 27 Prokop11e 
s 28 Siropusna subota 

MJESEČEVE MIJENE U VELJAČI 

Prva če1vn s. u 17 h 22 111

1 

U!iap (pun) 13. u 21 h .S\I m
Posljednja četvrt 21. u 09 h S7 m
Mlađak 28. u 01 h S2 m

.. 

N K G r r s 

1 



Sv Elizabe1a, rodak,nJa Blažene 
DjPvice MariJe, ma1ka lvana Krstite­
lJa i žena Zaharijina. O njoj nam go­
vori sv. Luka u svom Evanđelju. Već u 
poodmakloj dob, rodila je lsusova 
preteču lvana 

Sv. Elizabeta Ugarska (1207-
- 1231 ), kći hrvatsko-ugarskog kralja
Andrije ii Nakon muževe smrti, tO·
binškog vojvode Ludov;ka, osnovala
je bolnicu i vrlo siromašno živjela.
Zaštitnica je siromaha i udovica. Bila
je franjevačka trećoredica. Blagdan
17. XI.

Sv. Elizabeta Portugalska (1270-
-1336), aragonska princeza, udata
za portugalskog kralja Oionizija. Fra­
njevačka trećoredica. Blagdan 4. VII.

BILJEŠKE: 

JULIJANSKI KALENDAR 

2 S. lt111ira 

12 (30. 1) Tri Svetitelja 

15 ( 2. 2) Sretenje Gospodlnovo 
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RIMOKATOLIČKI KALENDAR 

N 1 8. KROZ GOD. Albin, HadriJan, Zoran, Jadranka 

P 2 Lucije, Iskra. Cedo 

U 3 Kunigunda, Marln, Kamiio 

S 4 Pepelnica (post). Kaz1mir, Eugen, Natko 

C 5 Euzeb1je, Teolll, Vedran 
P 6 Marci1an, Viktor, Zvjezdana 
S 7 Perpetua I Fellclta ') 

"I r 1 {QRIZMENA van od Boga lvša, Boško 

P 9 Franciska Rimska, Franjka 
U 10 Emil, Makarije, Krunoslav 
S 11 Eutimije, Kandld, Flrmln, Tvrtko (Kvatre) 
C 12 Teofan, Bernard, Budislav 
P 13 Rozalija, Modesta, Ratka (Kvatre) 
S 14 Matilda, Mlljana, Borlslava (Kvatre) 

, � 4 vf<IL .'!!:I'', ._._,,g, aljko 

P 16 Agapit, Smiljan, Hrvoje 

U 17 Patrik, Domagoj, Hrvatin 
S 18 Ciril Jeruzalemski. Cvjeta:, 
C 19 JOSIP, zarućnlk BDM, Joško, Josipa, Z,ata 
P 20 Niceta, Oionizije, Vladlslav 

S 21 Serapion, Vesna 

� - N s v Lea Orlan 

P 23 Turibije, Oton, Pelagija, ::>rai&n 
U 24 Latin, Simon, Javorka 

S 25 Btagovljest. Maja, Mani� -

C 26 Montan i Maksima, Emanu .... 

P 27 L1d11a, Rupert, Lada 

S 28 Priska, Sonja, Nada, Polion 

�, _ oro M eno10 Eusts21 e 

P 30 Kvirin, Viktor, Vlatko 

U 31 Benjamln, Amos, Ljubo 

SUNCE U 02UJKU 

Dan Izlazi Za1a1.1 
I. 6 h 36 m 17 h 42 rn 
8. 6 h 24 m 17 h 52 rn 

15. 6 h 10 m 18 h 01 rn 
22. 6 h 57 m 19 h JO m 
29. 6 h 44 m 19 h 20 m

') 

� 

mart 

GRKOKAT.GREGOR.KALENDAR 

N 1 SIROPUSNA NEDJ. GI. 8 

P 2 Početak Velikog posta 

U 3 Eutropije 
S 4 Gerasim 

C 5 Konon mučenik 
P 6 Amor1Jski mučenici 

S 7 Teodorova subota 

N 8 1 NEDJELJA POSTA GI 1 

P 9 40 sebastljsklh mučenika 

U 10 Kodrat, Ciprijan 

S 11 Sofronlje 

C 12 Grgur papa, Teotan 
P 13 Nikifor 

S 14 Zadušna subota 

N 15 „ NEDJ. POSTA. GI 2

P 16 Savin 

U 17 Aleksije 
S 18 Ciril Jeruzalemski 

ć 19 Hrisanto i Darija muć. 

P 20 Monasi sv. Save 
S 21 Zadušna subota 

t:S •011.LONA NE

P 23 Nikon 

U 24 Zaharija, Artemon 

S 25 BLAGOVIJEST 

ć 26 Gabrijel 

P 27 Matrona 

S 28 Zadušna subota 

21:! -

P 30 lvan L1estvić<llk 

u 31 lpat1je 

I 4 

MJESEČEVE MIJENE U 02UJKU 

u 

Prva četvrt 7. u 12 h 59 m

Uštap (pun) 15. u 14 h 14 m

Posljednja četvrt 22. u 17 h 23 m

Mladak 29. u 14 h 46 m
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Sv. Leon, papa i crkveni naućitelj. 
Rodom je iz Etrurije. Papom postaje 
444. lstaknuo se u borbama za pravo­
vjerje i obranu Rima od barbara. Oso­
bito je važan njegov -rad na pastoral­
nom podrućju. Zbog velikog značaja,
kako za crkvenu tako i za svjetovnu
povijest, nazvan je Velikim. Odgova­
ra mu narodno ime Lav. Blagdan 10.
XI.

BILJEŠKE: 
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I 2 

RIMOI\ATOLIČKI KALENDAR 

S 1 Hugo, Teodora, Božica 
C 2 FranJo Paulsl<t, Dragoljub 
P 3 R1kard, Cv11eta Radojko 
S 4 lz,dor, ž:,ga, Strahimir 

� 5 5 KORIZMENA V1nko Ferrerski, Ber,slav 

P 6 V1l1m, Cel.:o. RaJkO 
U 7 lvan de la Salle, Herman 
S 8 D1on1z1;e, ftlemka 
C 9 Marija Kleo1tna, Demetnje 
P 10 EzeklJel, ApotonlJa, Sunčlca 
S 11 Stan1slav, Radmila 

N 1. ,..\ JETNI A J je, Zenon, V1ktor, Davorka

P 13 Mart1'1 papa. Ida 
U 14 T1t!'!'tJe. Valer,Jan, Maks;m, Dunja 
;;:, 15 Anastaz11a. S1oš11a. 9,.,silJka 
C 16 Veliki ćetvr1a1< Jostp 6ened11<.1 Labre 
P 17 Veliki petak (post). Rudolf, Robert 
S 18 Velika subota. Eleuter11e Apolon11e 

19 USt<PS '-"' , onrar:1 t:m& "ac::hs Y 

P 20 Uskrsni poned1eljak. Marc1jan, Bogoljub 
U 2t Anzelmo, Fortunat, Goran 
S 22 Soter I KaJO, Teodor 
r' 23 Juraj, Ouro, Ourd,ca 
P 24 Fidel1s, Vjeran 
S 25 Marko evandelist, Maro1e 

26 2. U<; �s U "I ELA). '<i.ii "1a C'1tlin 

P 2i Oz:ana .Kotorska, Jakov Zadranin 
U 28 Petar Ch.-rel, Eu1.eb11e I Polion 
S 29 Katanna Sijenska 
C 30 Pio V, Jos,p Kotolengo 

<;\ 'ICE U TRAVNJU 

l)an 

5. 

12 

I 1

?6 

I1Jaz1 
6 h 29 m 

6 h 17 m

6h04ln 
5 h 52 m 

Zalazi 
19 h 29 m 

19 h 31! m

19 h 48 m

19 h 56 m 

april 

�1 

GRKOKAT GREGOH KALENDAR 

S 1 MariJa Egipatska 
C 2 T1to ćudolvorac 
P 3 N1k1ta 
S 4 Akat1stova subota 

N S S NEDJ. POSTA GI 5 

P 6 Me1od1Je, slavenski uć1tel) 
U 7 Georg11e, biskup 
S 8 lrod1on 
C 9 Eupslh11e rr..ićenik 
P 10 Terenc11e 
S 11 Lazarova s1.1bola 

2 CVJETNA NEDJE�JA 

P 13 Veliki ponedJeljak 
U 14 Veliki utorak 
S 15 Velika sri1eda 
C 16 Vel1k1 ćetvrt.ik 

P 17 VELIKI PETAK 
S 18 Vehka subota 

N 1q U<',,RS PASHA) 

P 20 US�RS 
U 21 USKRS 
S 22 Svijetla srijeda 
C 23 Svijetli četvrtak 
P 24 Sv1jetl1 petak 
S 25 Svijetla subota 

N 26 TO INA �c, E.LJA 

P 27 Simeon mućenik 
U 28 Jason, S0s1pater 
5 29 K1z1ćk1 mućen1ci 
C 30 Jakov aoo.;•01 

MJESEĆEVE MIJENE U TRAVNJU 

� Prva četvrt 
Uštap (pun) 

Posl]ednia čet, rt 
e \.1ladak 

6. u 09 h 49 m

14. u 04 h 32 m
21. u 00 h 16 m
28. u 03 h 35 m

C 



Sv. Marta (aramejski „marta" zna­
či gospodarica) bila je iz Betanije. 
Sestra Mari je i Lazara, kojega je lsus 
uskrisio. često se navodi kao primjer 
aktivnog života u oprečnosti s kon­
tGmplativnim. Blagdan 29. VII. 

• 

BILJEŠKE: 

JULIJANSKI KAt;ENOAR 

30 (12. 4) Cvjetna nedjelja 
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IMOK TOUĆKI AL N A 

P 1 Josip ra nik1 Jeremija 
S 2 Alan ije, Eugen Geno 

p 

u 
s 
C 
p 

s 

3 3 U OV p 

4 Flori] n, Cvjetko, Iskra 
5 Peregnn Mak im, Andel o 
6 Oominik S vio, Oinko, Nedjeljko 
7 Dujam Ouje, Ou!ko. Iv , Petar 

8 Marlja Posrednica. r toljub 
9 Pahomije, Herm • M ma 

1 U s An o , n, ob 

P 11 Mamerto. FranJo Hieronymo 
U 12 LEOPOLD A IĆ, Pankracije. Svevlad, erej 

S 13 Servac te, Ema. Vjerko 
C 14 atija apos ol, atko, Justa 

P 15 SofJa. Sonja Mudroslava 

S 16 lvan N pomu . Ubald. enao 

7 S R NA. , r n 
P 8 an I a a ena ctJR 
U 9 C les in. RaJ o, v. n, Teolll 

•o B rna, ,n S1 ens , 1.. 1ez an 
G 2 Andrija 80 ola D brav a. Zdra o 

P 22 Hel na, Ja oda, ii n Rer. 

23 Oez1der11 . iell o 

s· 5 o o nic 

P Beoa Casni, 
U er, , Zden CJ 

S Au ustin CanterburyJs 1, O) J h 

C 2 SPA OVO (UZAŠAŠĆ • G rman. 

P 29 a s m, Ervin, V ćeslav 

30 r a. Fer ,ri nd, Sreć o 

ana 

ilim 

Pohod BDt , 'run la a. I a m r 

\ Ili, I 

U· n 1,ta.l1 lala11 

~ h I 1 „u n s n, 
10. - h 31 m 20 h 15 m 

17. 5 h 2- I l .20 :?3 m 
, 5 I I 6 rn ... o h: ... 
I. ~ h \ I o h Ili 

• K LE O R 

P 1 Jo tp radni , Jer m j 

S 2 A anazij 

3 SIC GI. 2 
p 

u 
s 
C 
p 

4 P lag )B mučenica 

5 lrena mućenic 
6 Jo 
7 

8 Iv t 

s 9 Pnjeno moći sv. ikoe 

O . O 7 TO GI 

P 11 Cir'I ,1 Me od1Je 

U 2 Ep1f ani je. G r an 

S 13 Gh eriJa 
C 1 zldor mučenik 

P 15 Pahom Je Ve 'ki 

S 16 Teodor 

1 

P -a Teodot 
U 19 Patr 11 . 
S O TalateJ 
C 21 ons anti Jelena 
P 22 Bazi ls o 
S 23 

2 DJ O SLIJE ' O 

P 25 OĆI s . lvana TS 1 ,, 

U 26 Karpo, muće, 1 

S 27 T apon 

C 28 UZAŠAŠĆE OSPOOI OVO 

2 T odos J d 
S 30 I 

o 

I i E E S\' Jll. J 

. u 2 lt1 

• u h 4i Hl 

1:1 rl 
, u m - . 

11a a i h m 
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Sv„ Ce il'ja~ djevica I m cen ica, 
otjeće i~ patriciJ ke obitelji. Podni­

jela je mučen ištvo vjerojćl no za pa­
pe Urbana . ( + 222). K rdinal Sfon­
dati otvorio je njezi grob 1599. · na­
šao po p no ačuvano njezino 1jelo. 
Ime joj se spominje u Rimskom Ka­
nonu. Zaš i nica je glazbe i gla beni 
ka. Blagdan 22. XI. (Narodni oblici: 
Cila Cil"ka Ceca i .). 

BILJEŠK 

s 

~ - --- ---------------- ---------

J IJ N KI KALE O 

7. et 

6 ( 9. Us r (P ha) 

6 ( 4) J r J V likom ce i 
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RIMOKATOLIČKI KALENDAR 

P 1 Justin. Juvenc11e. Mtaden 
U 2 Marcelin i Petar, Eugen, Geno 
S 3 Karlo Lwanga I drugovi 
C 4 Kvinn S1saćki, Optal, Predrag 
P 5 BontfaciJe, Valeri1a, Darinka 
S 6 Norbert, Neda 

N 1 DUHOVI. Robert Radoslav 
P 8 Manra Majka Crkve, Medard, V1lim, iarko 
U 9 Efrem. Ranko 
S 10 Margareta. Greta. Biserka (Kvatre) 
C 11 Barnaba apostol. Borna, Fortunat 
P 12 lvan Fakundo, Bos1l1ko. Ninko (Kvatre) 
S 13 Antun Padovanski, Anton11a. Tonka (Kvatre) 

N 14 PRESVETO TROJSTVO. Ruf n, ElizeJ 
P 15 Vid, Modest i Kresenc11e 
U 16 Fran10 Re511s, Gvido, Borko 
S 17 Adolf, BratolJub, Laura 
C 18 TIJELOVO Marko I Marcelijan 
P 19 Romuald, Rarka, Bogdan 
S 20 S1lvenJe. Naum Ohridski 

N 21 12. KROZ GODINU. Alojzlje Gonzaga 
P 22 Paulin Nol., lvan Fisher, Toma Morus 
U 23 Sidonija, Sida, Zdenka, Jos1p Cafasso 
S 24 Rođenje lvana KrslltelJa, Krsto 
C 25 Vilim, Henrik, Adalbert 
P 26 Srce lsusovo. lvan I Pavao, Zoran 
S 27 �rce Marijine. Ćiril Aleksandrijski 

N 28 13. KROZ GODINU. lrenej, Mlrko, Smlljan 
p 29 PETAR I PAVAO, Kreš1mir 
U 30 Rimski prvomućen,ci, MarcijaJ, Miljana 

SUNCE U LIPNJU 

IJan 

7 
14 

21 

Izlazi 
5 h 06 m 
5 h 04 m 
5 h 05 m 
5 h 07 m 

Zalaz, 
20 h 43 m 
20 h 48 m 
20 h 50 m 
20 h 51 m 

�NJ 

GRKOKAT.GREGOR.KALENDAR 

P 1 Justin, muć. 
U 2 Nikifor 
S 3 LukiliJan 
C 4 Mitrofan 
P 5 DoroteJ 
S 6 Zadušna subota 

N 7 DUHOVI 
P 8 PRESVETO TROJSTVO 
u 9 Ćiril AleksandriJSki 
S 10 T1mote1 biskup 
C 11 Bartulomer I Barnaba 
P 12 OnufriJe 
S 13 Ak1l1na mućemca 

N 14 NEDJELJA SVIH SVETIH 
P 15 Amos pror., Jerontm 
U 16 Tihon 
S 17 Manu1l, lzma1I 
C 18 LeontiJe 
P 19 Juda TadeJ apostol 
S 20 Metod11e biskup 

N 21 TIJELOVO - BLAG. EUHARIST 
P 22 Euzebije 
U 23 A9ripina 
S 24 ROĐENJE IVANA KRSTITELJA 
C 25 Febron,ja, mućen1ca 
P 26 David 
S 27 Sampson 

N 28 NEDJ. 3. PO DUH. GI. 2

P 29 PE"''\R I PAVAO 
U 30 Sabor 12 apostola 

MJESEČEVE MIJENE U LIPNJU 

Ji Prva čet vn 
C Uštap (pun) 
đ: Posljednja čet Ht 
" Mladak 

4. u 20 h 54 rn

I I u 22 h 50 rn

18. u IJ h OJ m
26. u 07 h JI! m

-I 
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RIMOKATOLIČKI KALE'�DAR 
---

s 1 Aron, Teobald, Šimu i, Predrag 

C 2 Oton MarttniJan, Ostoja, Višnja 

p 3 Toma apostol 

s 4 Elizabeta Portugalsk:1. Elza, Jelica 

N 5 14. KROZ GODINU. Ćlrll I Metod 

p 6 Marlja Goreltl, Bogomlla 

u 7 Klaudlje, Vlllbald. Vilko, Goran 

s 8 Akv1la I Pnsc,la, Hadrljan, Eugen 

C 9 Let1cija, Nikola Pik. i drugovi 
p 10 Amalija, Ljubica, Veronika, Vjerka 

s 11 Bened1kt opat, Banko, Dobroslava 

"' 12 15. KROZ GOD. MoDor, lvan Gualb9rtl, Mislav 

p 13 Henrik, Htnko, Vladim1r 
u 14 Kamilo de Lellis Mlroslav 

s 15 Bonaventura, Dobriša 
C 16 Gospa Karmelska, Karmela 
p 17 Letanc1je, 8 anko. Dunja, Aleksij 
s 18 Fridrik, Simfroza, Arnulf, Natko 

N 19 16. KROZ GODINU. Makrlna, Zora, Zlatka 

p 20 !lija prorok, 1ljko 

u 21 Lovro Brindlšk1, Dan1je,. Danica 

s 22 Marija Magdale,1a, Mand� Lenka 

C 23 Brlgita, A"" inar 
p 24 Kristina Mir1ana 
s 25 Jako� apostol, l<rtstofor, K:sto 

SRPANJ 

ju I i

QRKOKAT GREGOR.�ALENDA� 

s 1 Kuzma I Damjan 

C 2 Rize Presvete Bogorodice 

p 3 Jakinto mučenik 

s 4 Andnja Kretski 

N 5 NEDJ. 4. PO DUH. GI. 3 

p 6 S1SOJ8 Vellkl 

u 7 Toma. ArakiJe 

s 8 Prokop1ie 

C 9 PankraciJe 

p 10 Anton11e Pećerski 
� s 11 Euftmlja 

N 12 NEDJ. 5. PO DUH. GI. 4 

p 13 Sabor Gabrljela Arhande1a 

u 14 Ak1la 

s 15 Vlad1mir 

C 16 Ant,nogen mućenik 
cr p 17 Marlna 

s 18 Jakinto, Em111Jan 

N 19 NEDJ. 6. PO DUH. GI. 5 

p 20 JLIJA PROROK. 

u :-, , Ezakijel 

s 22 Mari1a Magoalena 

C 23 TrC1f1m. Teoh1 

p 24 Bor•s Kris 1r.a .nućenica 

G s 2:, Ana 

N 26 17. KROZ GODINU. Joaklm I Ana, roditelji BDM N 26 NEDJ 7. PO DUH. GI. 6 
p 27 Khment 0hridSKI ,. ug., Natali)� p 27 Par, eie;rno, 
v 28 NazanJe I Celzo ln"Cf'nt, Nev,nko u 2il Prohor N11«,nor 

t
s 29 Marta, rlora Blaten�a Mi•a s � Kalt„ik 
C 30 Peta� Krizolog C 30 Sila, Situa1 dru;:iovt 

� e 31 ''""'' LOJO<a Val<osla, p 31 Euaokim 

S'J"'CE t.; SRPNJU 

MJEs..;CEVE MIJENF l SRPNJU 
Da, Jz.la.:1 Zalaz, 
5 ; h · 1 m 2U h 49 m ) Pr,a .;erHt 4. u IO h 35 li 

12 � t, 1 7 m 20 h 45 m o Uštap (pun) 11. u 05 h 34 m
19 5 t, 23 m 20 h 40 m 1t rc.,lj�ctnJa četvrt 17. u 22 h 18 ,n
20. 5h3111' 20 h 33 m 8 Mlađak 25. u 22 h 38 m

r 
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IMO A CUCKI A ENOAR 

s I o z Liguor . V1 a. N da 

~ 

p 
ROl doi u e IJ J 

U 4 I n Vian e 
S 5 Gospa SnJ ina, ives, n1eža a 
č 6 Pr o razenJe Gospodmo o. Predra 

P 7 Si s o ap • Ka etan 
S 8 edjelj o, Neda 

R o 

P 1 o o ro đakon. Lovorko, Z 1ezd na 
U , K ai • Jasna, Jasmin a 
S 12 An1ce1 , H, ar Je Ve el1ka 

C 3 Ponc11an 1 1 olrl. !van B rchmans 
P 14 Euzebije, A ana1.1)a, Alfred 

N 

p 

u 
s 

O VI 

ROZ p n r IJ, Ro 

H1Jacint. L, ra • Miron 
Jelena Križanc • Jel a, ap1 

la 

Ber ard Sar u.) • P rf ir11e. Bran o 
2 P10 • Herm gen 

S 22 BDM Kral11ca. Vlad1slava, KrunoJ a 

P 24 Bar o apos ol, Bariša 
U 25 Jud v1t ralJ, Jos1p Kalasanc,js 

2 A fi , ef ,nn, J 
v 27 

28 

s 

P 31 

CE ·o 
Da 

pa !elJ 

a 

2S m 
m 

5 h m m 

'· h m 19 S m 
1 I m h 3 m 
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2 . PO DUH GI. 7 
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U 4 
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7 Oornet 
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NJ 

1 Ot 
P 1 O .J.vren 1Je. uć . 

U uplo 

2 FOCl)e Anicet 

C ·3 Ma s m 

6 

14 1 ei pror .. Teodo 1j Peve 

'.) J ORODIC 

H GI 

17 1r n muc p 

u 8 Flor i L ro. mućen ci 
S 1 AnoriJ , muć ni 

C ~o Sd uel p,oro 
P 21 TadeJ 

22 

PO 
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P 24 
U 25 

26 ut n c 
27 1 en 
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O EOJ 2. 
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Sv. Grgur Veli i po Ječ 1z patricij­
ske o i IJI. Unuk J pape Feli a I l. 
PrlJ ego š o Je pos ao papa bio je 

o nat, r fe t grada Rima. Papom 
pos a1e 590. Reorgan iz1r o Je prav-
1an1e u služ ama Svete tolrce. Vel' ­

k1 Je obnov,telj liturgije i l1turgiJskog 
va Ja. koJe s po nJemu zove gre­

gor Jansk, oral. Cr veni p ·sac I veli 
i oraltst. Blagdan 3. IX. (ranije: 12. 

111} 
Grgur Nazijanski, carigradski pa­

tri arh, naučitelj Crkve. Blag an 2. I. 
(ranije~ 9. V) 

rgur, biskup u Nisi (Mala Azija). 
Blagdan 9. V. 

Grgur, biskup u Turu i povjesničar. 
Blagdan 17. XI. 

Imendani : Grgo Grga itd. 

BILJEŠKE: 

JULIJAN KI AL NOA 
• 

(29 

21 (8. 
27 (1 . 

8) Glavo 1j fvana r ti Ja 

9 od n e Bogorod, _ e 
) uz~j nje sv. r za 
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RIMOKATOLIČKI KALENDAR 

C 1 Terezr)a od Djeteta Isusa 
P 2 Andelr ćuvarl, Andelko, Andela 
S 3 Kandid Maksimllijan, Gerhard 

N 4 27 KROZ G Franjo Asiški 

P 5 Fla111an, Placrd, M1odrag 
U 6 Bruno. Fides, Verica 
S 7 BDM od Krunice (Aužarija), Krunč,ca, Ruža 
C 8 Bcnedlkt, Pelagija, $imun 
P 9 D1on1zr)e i drugovi, lvan Leonard1 
S 10 Fran10 Borg,a, DaniJel r drugovi, Dinko 

N 11 28. KROZ G Em1liJan, Milan 

P 12 Serafin, Maksimilljan 
U 13 Eduard, Hugolln, Edo, Hugo 
S 14 Kalrst papa, D1vko, Krasna 
C 15 Terezlia Avilska 
P 16 Hedviga, Margareta Manja Alacoque 
S 17 lgnaciJe Antioh1jski, Vatroslav 

N 18 29. KROZ G Luka Evandelisl, Lukša 

P 19 lvan Breb. i lzak Jogues, Pavao od Križa 
U 20 Vendel1n, lrena, Miroslava 
S 21 Uršula, Zvjezdan 
C 22 Mariia Saloma, Dražen 
P 23 lvan Kap1stranski, Borislav 
S 24 Antun M. Claret, Jaroslav 

ISTO PAD 

ol,tobar 

GRKOKAT GAEGOA.KALENDAA 

C 1 Pokrov Bogorodice 
p 2 C1prijan I Justlna, mućen:r.1 
s 3 D1onizije, Terezlja od DJ Isusa 

N 4 NEDJ 17 PO DUH GI. 8 

p 5 Hanlina mućenica 
u 6 Toma apostol 
s 7 Serg1je i Vakho 
C 8 Pelag1Ja 
p 9 Jakov Atreiev 
s 10 Eulamp1je 

N 11 NEDJ 18 PO DUH GI. 1 

p 12 Prob. Andror11k, Kuzma 
u 13 Karpo, Agatonik 
s 14 Paraskeva 
C 15 Eutim1Je 
p 16 Longin 
s 17 Osrja prorok 

N 18 MISIJSKA NEDJELJA GI. 2

p 19 Joel prorok 
u 20 Artemije 
s 21 llarron 
C 22 Averkije 
p 23 Jakov apostol 
s 24 Areta 

N 25 30. KROZ G Knzant i DariJa. Katarina Kotr. N 25 KAIST KRALJ 

P 26 Deme1ri1e, Drn1tar, Zvonko 
U 27 Sab1na. Kontrado. Dmitar, Zvonko 
S 28 Šrmun I Juda TadeJ, Siniša, Tad1ja 
C 29 Narcis, Donat, Dari<o, Ida ) 
P 30 Marcel, Marojko 
S 31 Alfonz Aodnguez, Volfgang, Vuk. Vukmir 

SUNCE U LISTOPADU 

Dan Izlazi Zalazi 

p 26 DIMITRIJE VELIKOMUĆENIK 
u 27 Nestor 
s 28 Terencije 
C 29 Anastazija mućenlca 
p 30 Zinovije i Zinovlja, mućenici 
s 31 Stahij, Urban 

MJESEČEVE MIJENE U L!STOPADU 

4. 5 h 58 m 17 h 32 m -

1 U!cap (pun) 7. u 05 h 13 m

I J. 6 h 07 m 17hi8rn , PosljednJa čel vrt 14. u 19 h 06 m

18 6 h 16 m 17 h 06 m � Mladak 22. u 18 h 29 m
25 6 h 26 m 16 h 54 m � Prva četvrt 29. u 18 h 1 1  m

-



Sv. Augusttn rođen u Tagasti {AI· 
žir). Sin sv. Monike. Najprije profesor 
retorike u Milanu, a zatim i u Rimu. 
Krstio ga je sv. Ambrozije u Milanu 
387. Biskup u Hiponu kraj Kartage.
Jedan Je od ćetvorice velikih zapad­
nih naućitelja Crkve. Najplodniji sta·
rokršćanski pisac, filozof, teolog 1
ućitelj govorništva. Imao je velik utje­
caj na europsku i kršćansku misao.
Udario je temelje redu augustinaca i
kasnijem samostanskom životu.
Blagdan 28. VIII.

BILJEŠKE: 
Ao
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Sv. Karto Boromejskl, biskup, dok­
tof prava i drž�vni tajnik. Sudjelovao 
na Tridentskom saboru i provodio 
njegove odredbe, osobito na pasto­
ralnom podrućju. Pomagao je pobo­
žna društva i zalagao se za obnovu 
starih redova. Uzor Je pastoralnih 
radnika. Blagdan 4. XI. Odgovara mu 
naše narodno ime Drago, Oragutin 
itd. 

BILJEŠKE: 

JULIJANSKI KALENDAR 

8 (215 10) Dlm11111e Vel1komucenlk 

21 (8 11) Sebor s11 MlhaJI• Arhandela
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RIMOKA TOLICK! KALENDAR 

S 2 81b11a11a, 1:tvka, Btanka 
C 3 Franio Ksaverski 
P 4 lv.:in L amašćansr.1 Barba a, Barica 
S 5 Saba, Kristina, Oalma11n. Savka 

N ) )Šl Š A Ntl ol I B,Jkup. N kšn Vll1d1m1• 
P 7 AmLiro11Jt1, Aga1on Dobro�ta, 
U 8 BEZGF-::šNO ZAĆEĆE BDM. LJ1lja11a 
S " Va1eri1a. ZJrc:1,Ka Radmila (K•atre) 
C ·o Gosp;, LoretskJ Milt,Jad. JuliJa
P 11 Damaz, Darni Sabtn (Kvatre) 
s 12 tvana Frar.c1ska Ctiantal, Frani,ca (Kvatrel 

GRKOKAT GREGOR. KAIENOAR 

S 2 Avakurn, prorok 
C 3 Scfronl1e, prorok 
P 4 Barbara, lvan Damašćanskl 
S 5 Sava Posvećeni 

N F. NFO l ?6 PO DUH GI 1

P ' Arr o.:• Jt
U 8 BEZGA ZAĆEĆE BOvOR 
s q Po.a� 1e 
C ,u Mina, Errnoqen muć 
P 11 Dar.,,�, S1,1 ta 
S 12 Sptr1d,on 

-- -- ----- --------------+- -------

N 13 J „ 11,..,...,,.. .. u JJ J -'S'ld Sw1e1 ana 
P 14 tvan od Križa, Krševan, Šp1ro 
U 15 1rene1, Kristina. Dari1a 
S 16 Adela. Att" na, Zorka 
C 1 7 Lc1lar Q11r-,p1J" Flor,an 
P 18 Gac.11an, BOSI ljkO, Dra1.._n 
S 19 Urtiar Tea Vlad,mtr 

" .., 4 nos ŠCA Am� Eugen I Makan10 
P 21 Pet 'li Kan,21ie, S ni etan 
U 22 Honorat Castav, Zenon 
S 23 !van Kent!)Skl V•ktoriJa, V1Ka 
C 24 Badnjak. Adam I Eva 

l� BuZ ( Ar> �z, ;, 
S 26 ST JEPAN. Krunos1av 

N i c: ET.a OBI ;:.L va ap es Janko 
P 28 N°vina OJeć,ca, Mladen, Nevenka 
U 29 roma Becket, David, Davor 
S 30 Sabm, LtbenJe Trp1mir 
C 3 • S1tvestar papa, S1l1111e, Goran 

Sl. ',j( F L f'R(bl N( U 

1),111 I Li3.JI .lalaLi 
6. 7 h 22 m 16 h 12 m 

13 - h l'> m i6 h 12 m

�o. 7 11 33 rn 16 h 13 m 

'" 
7 h )7 m lb,, I!! m4 

fb 

) 

i 

p 

P NEDJ RAOTAC..A GI 2 
14 F111mon, Kal1n1k muć 

u 

s 

15 Eleuteriie 
16 AgP.J prorok 

C 17 Dan,jel prorok, AnantJ'I, Az.:1r11a 
P 18 Sebaslijan 
S 19 Bonll<'C•Je 

•j 20 NEDJ S, J ACA GI 3 
P 21 Ju111ar-a. mućen -a 
U 22 Anastaz11e mućenik 
S 23 Krctst.., mućenir;, 
C 24 Badnj„k Eugen•1a 

5 BO 71/' ROO 11 1 vv 

S 26 SABOR PAESV. BOGOP.00 

,t.7 .., PD 80" EP PRVOMUC 
P :!9 N1kvmed1Jsk1 mućP111c1 
u 29 Betlehemska dJeca 
S 30 An.�IJa 
C 31 Metani1a R1ml1anka 

MH:Sl::ČL V I:: M IJ l::NE U PRO!>l "lCU 

U�1ap (pun) 5. u 09 h O:? rn
Pv,11..-dnJa četvrt 13 u 12 h .;2 m

Mladak zo u 19 h �,. 111 
l'r,a čelHI n u 11 h o:: m

r 

----

r 

2 
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Sv. Ambrozije bio Je nrnsk1 uprav,. 
t1:;IJ pokrajine EmiliJe I L1gun1e sa sje­
dištem u današnJem Milanu. Tu Je

373. aklamacqom ,zabran za b1sku·
pa. Bio Je savjetnik careva Gracijana,
Valent1n11ana li i Teoaoz11a. Jedan
od četvorice velikih zapadnih crkve­
nih naućitelja. Krstio je sv AuguSl•·
na Zaštitnik Je pčelara Blagdan 7.
XII

BILJEŠKE: 

---------

JULIJANSKI KALENDAR 

4 (21. 11) Uvod BC>Qorodlce u hram 

19 (6 121 Nl�ole Ćudotvorec 

22 (8 121 Bezgre!no Zaćec11 Bogorodice 
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1 - 2. siječnja: 
1 - 2. sVJ'bnja: 
4. srpnja:
7. srpnja:
13. srpnja:

22. srpnja:
27. srpnja: 

, 

I 

DRŽAVNI PRAZNICI U SFRJ 

Nova godina - međunarodni dan mira 
Međunarodni dan rada 
Dan borca 
Dan ustanka naroda i narodnosti Srbije 
Dan ustanka naroda i narodnosti Crne Gore 

. 

Dan ustanka naroda i narodnosti Slovenije 
Dan ustanka naroda i narodnosti Hrvatske 
i Bosne i Hercegovine 

29 - 30. studenog: Dan Republike 

.................... lllllllliiiiilllllllllllillllllllliiliiiill1111111111-------------------------



Sveti Otac Papa IV AN PAVAO II 
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EVANDELJE I KULTURA 

21. Solunska su Brać� bila baštinici ne samo vjere nego i drevne grčke uljud­
be. koja se nastavljala u Bizantu. Osi111 toga zna se kako je ta baština važna za cjelo­
kupnu evropsku kulturu i izravno ili neizravno za uljudbu svega svijeta. U evangeli­
zacijskom djelu koje su poduzeli kao pioniri u krajevima.koje su nastavali slavenski 
narodi, nalazi se i primjer onoga što se danas zove ''inkulturacija", tj. uklapanje ev­
anđelja u domorodačku uljudbu, a tako i ukJapanje Crkve u život te uljudbe. 

Budući da su sveti Ćiril i Metod evanđelje uklapali u uljudbu naroda 
koje su evangelizurali. neobično su zaslužni za nastanak i razvoj te uljudbe ili. toč­
nije, mnogih takvih uljudbi. Doista. sve uljudbe slavenskih naroda duguju svoj ··po­
četak" ili svoj razvoj djelima solunske Braće. Ta, izvorno su i oštroutnno �tvorili 
alfabet za slavenski jezik i tin1e nešto najviše i najveće za uljudbu svih slavenskih na­
roda. 

A prijevod bogoslužnih knjiga - djelo Ćirila i �1etoda i njihovih učenika 
povećao je snagu i kulturno dostojanstvo liturgijskoga staroslavenskog jezika 1-.oji 
je kroz \jekove bio ne samo crkveni jezik nego i građanski i književni. čak i lajed­
nički jezik obrazovanijih slojeva u većem dijelu slavenskoga svijeta. po-;chno među 
Slaveni,na istočnoga obreda. Upotrebljavao se i u krakovskoj crkvi $\etoga križa. 
gdje 'iU obitavali slavenski benediktinci. Otatle su onda proizašle i prve tiskane bo­
goslužne knjige na to,n jeziku. A sve do u naše dane taj se jezik upotrebljava u bi­
zantskon1 bogoslužju istočnih slavenskih katoličkih i pravoslavnih Crkava carigrad­
skoga obreda u istočnoj i jugoistočnoj Evropi te u nekim narodima zapadne Evrope, 
a isto se tako nji,ne služe i u katoličkom rin1skom obredu u H rvatskoj. 

22. U povijesnom razvoju Slavena istočnoga obreda taj je jezik imao sličnu
ulogu kao latinski na Zapadu. Osim toga zadržao se i duže - djelomično sve do 19.

stoljeća - i mnogo izravnije utjecao na oblikovanje književnih jezika zbog uske 
srodnosti s njima. 

Zbog tih zasluga za uljudbu svih slavenskih naroda i nacija,evanđeosko djelo 
sveto-ga Ćirila i Metoda na neki način ostaje trajno u povijesti i životu tih naroda i 
nac1Ja. 

ZNAČENJE I ZRAČENJE 
KRŠĆANSKOGA TISUĆLJEĆA U SLAVENSKOM SVIJETU 

23. Apostolsko - misionarska djela�nost svetog Ćirila i Metoda, koja pada u
drugu polovicu 9. stoljeća, može se smatrati prvim učinkovitim evangeliziranjem 
Slavena. 
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u ra1.liC.:·itoj je ,njcri ,:-ih vatilo pojedine ,e,nljc. ali ..,c glr�vni1�1 dijclo_n1 
.

t
.
1sredo ·

toćilo na po<lrućja on<la,njc dri:l\C Velil,,.c \1 oravske. Ohuhvacala JC ponaJpnJe poh.­
r,1jinc 111ctropolijc kojoj je kao pa:-.tir na čelu hio \feto<l. tj \1ora\,h. ll. Slo\'aC.:·l,,.u i 
Panoniju. <lak.le dio <lana,nje \1adarskc. U ,ircn1 i,,u ..,c krugu utjecaja tL· i,tc apo,tol­
sl-.e <lJclalno..,ti. ,t o ,u je ra,,.ili osohito 111i,ionari koje je odgojio \1ctod. na,lc i dru­
!!.C sl,,.upinc ,apadnih Slavena. o,ohito č·c..,i. Po\ije ... 110 pni ćc,ki kne1 Pre1ni..,J<l\ić.
tlo,y\oj ( Bori\.oj). kr,tcn je \jerojatno po ... 1avcnsko111 obre<lu. Kasnije ..,e taj utjecaj 
pro,irio na ple111cna Lui.ič"-ih Srba i 11:1 podrućj:i jui.ne Poljske. Ipak h.ad jc_(ncg<ljc
oko 905 - 906) pala Velika \.1orav..,ka. t:tj je obred 1a1nijenjcn lati11..,kin1 i Cc,ka je 
crkveno pripojena jurisdikciji rcgcnsbur.:;kog. biskupa i salcbuf\ke 111etropolijc . .\li 
je spo111ena vrijedno i ovo : sredino,n t O. stoljeća. u vrije111e S\etoga Vjenceslava. 
posve su pon1iješani elen1enti obaju obreda te postoji kao neki suživot jednoga i dru­
goga jeLika koji se upotrebljavaju u bogoslužju sl:ivenskoga i latinskoga. Uostalo,n, 
kristijanizacija naroda nije bila n1oguća hez uporabe 1naterinskoga je1.ik:1. I san10 se 
tako 1nogao razviti kršćanski rječnik li Češkoj. a i1 njega onda kasnije izjezgriti i 
učvrstiti crkveni rječnik u Poljskoj Vijest o vislansko111 knezu u :\1etodijevu i.ivotu 
n:ijstariji je povijesni podatak o jednon1 od poljskih plen1ena. Ne1na duvoljno,poda­
taka koji hi on1ogućili zaključiti da je u poljski,n 1e111lja1na postojalo crkveno ustroj­
stvo slavenskoga obreda. 

24. Krštenje Poljske 966. u osobi njezina prvoga po"ijesnoga vladara. �1ie­
szka. koji se oienio češkom kneginjom Dubravko,n. djelo je pogJavito češke Crkve. 
Tin1 je pute1n kršćansko in1e iz Rima došlo u Poljsku. u l:itinskon1 obliku. Bilo kako 
bilo. prvine kršćanstva u Poljskoj povezane sli na neki način s djelom Braće koja su 
došla iz dalekoga Soluna. 

\1edu Slavenima Balkanskoga poluotoka revnost je svete Braće donijela još 
vidljivije plodove. U Hrvatskoj je njihovi,n apostolaton1 učvršćeno kršćanstvo, već 
prije ondje ukorijenjeno. 

U Bugarskoj je poslanje Ćirila i \1etoda čudesno potvrdilo i procvalo je oso­
bito djelon1 njihovih učenika protjeranih s onoga prvotnoga polja rada. Jer ondje su 
djelon1 svetoga Klementa Ohridskog nastala djelatna središta monaškog života i je­
dinstveno se razvio ćirilički alfabet. Odande je kršćanstvo prešlo u druge krajeve. 

Preko obliinje Rumunjske doprlo je do Kijevske Rusije. a iz \1oskve se proširilo na 
Istok. Z:i nekoliko će se godina. točno 1988 .. slaviti tisućljeće od krštenja kijevsko­
ga kneza svetog Vladin1ira Velikog. 

25. S pravom je,dakle
4
obitelj slavenskih naroda svetog Ćirila i '.\1eto· 

da priznala ne samo ocima svoga kršćanstva nego i uljudbe. U mnogim od već spo­
menutih rokrajina većina se slavenskih naroda. premda su već prije u njih bili drugi 
n1isionari. još u 9. stoljeću driala poganskih običaja i vjerovanja. Samo je na pod­
ručjima,koja su obradili ili za sjetvu pripravili ovi naši sveci,kršćanstvo u narednom 
stoljeću snažno i zauvijek ušlo u slavensku povijest. 

Njihovo je djelo prvorazredan doprinos za stvaranje zajedničkih korijena u 
Evropi. korijena koji su po svojoj čvrstoći i životnosti jedno od najpouzdanijih upo· 
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ri,1a h.ojL' 11t.' 1notL' ,aol,i<.�i nijedan 01hiljan poh.u,aj po110, noga i ,u, re111cnog u,po,­
ta, ljanja jL·<lin,1,.1 '"l'ga ko11t111enta. 

:'\:ikon 11 ,1oljL'l;.1 h.r,ćan,t\:t 111cc.lu Sl.nc11i111a j:1,110 unL:l\anH> da ha,tina 
,0!1111,h.e Br:ll\' jL·,t I o,1ajL' 111ec.lu nj1n1a duhlJ:t I jaca od bilo kah. ,c r><><l1elc. Jer ohjc 
kr,ć;111,kL• predajL· 1,roc11a h.oja proi1la1i i1 Carigrac.l:.t i ,apadnn. koja proi,tjc(·e 
i, R1111a na,1alt• ,u u 1\(0111 krilu (rk,c 1nakar ,u i,le p11tovi111a ra,licitih uljudba i 
ra1!ic1tih pri,rupa i,11111 prohlc1ni1na \11 ta ra1ličito,t. ako \l' uohro ,hvati llJt.'7in 
pocetak i dobro procijeni njc,ina "rijedno,t 1 111:.ičenjc. ne 1noic ne obogatiti e,rop­
,h.u uljudbu i rcligio,nu predaju te u i,to , rijcn1e postati re111elje1n nje,inc ,eljene 
dul1<nnc ohno,c 

Z,\KLJU(' \ K 

32. Budućno,t � Koliko god se ljudskon1 oku činilo da je puna prijetnja i ne­
i,,jesno,ti. .., povjcrenje111 je, Oče nebeski. �tavljan10 u tvoje ruke zazivajući zagovor 
\1ajke tvoga Sina i �fajke Crkve. a tako i tvojih apostola Petra i Pavla. svetoga Be­
nedikta. Čirila i Metoda. Augustina i Bonifacija te ostalih evangelizatora Evrope. ko­
ji ,u snai.ni u vjeri. nadi i ljubavi - našin1 ocima navijestili spasenje i tvoj mir i ko­
ji ,u u naporima duhovne sjetve počeli graditi civilizaciju ljubavi i novi poredak,ute· 
n1elje11 na tvoje,nu svetom zakonu i oslonjen na tvoju milost. koja će na kraju vre­
n1e11a u nebeskom Jeruzalemu oživjeti sve i svakoga. Amen. 

Na kraju Vam. predraga braćo i sestre, od srca podjeljujem apostolski blago-
�lov 

Dano u Rimu. kod Svetoga Petra. dne 2. lipnja, na svetkovinu Presvetoga 
Trojstva. godine )985 .. sedrne n1oga prvosvećeništva. 

(Napon1ena: 

IV AN PA V AO li 

Odlon,ci iz enciklike pape lvana Pavla li „SLA VENSKJ APOSTOLI"). 
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Proslava 300. godišnjice 

OBNOVLJENOG CRKVENOG Ž l \'OTA 

111edu ,jernici1na Hrvatin1a u Bač"oj 

PIS\10 ZAGREBA('KOG NADBISKUPA K .\Rl)INAL:\ FR \;\JE KUH,\RIĆ.\ 

Na početku svoga pis1na kardinal Franjo Kuharić kaže da zbog ho le,ti ne 1110-
/l' prisustvovati velikom slavlju u Subotici. iako bi to veon1a ielio. - U nast:n'ku s,o -
ga pi-;ma kardinal kaie: f

"300. obljetnica doseljenja Hr,,Jta u Bačku svakako je važan jubilej. Hr,ati ,u 
do ,li na bačke ravnjce ne sa1no kao Hr,ali nego i kao \jernici katolici, i tu ,u nast:n i­
li s,oje crkveno zajedništvo i \jcrnićki i.ivot. 

Plodna je Bačka nako11 oslohodcnja od Tur.1ka privukla i doseljenike drugih 
nacionaJnosti i \jerskih u\jerenja. Stoga su svi krol stoljeća bili pozvani i.i\jeti nače­
lo: Tude J><>�tuj. a svojim se diči� 

Kao �lo svaki čo\jek tako i svaki narod u suživotu s drugim ljudin1a i narodi­
ina in1a prJvo čuvati svoj identitet. svoju kulturu. svoj jezik. Živeći to svoje neotudi­
vo pravo. potvrduje samog sebe poštujući i druge s njihovim nacionaJnim opre<ljclje­
nji1na i kulturni1n baština1na kao i \jcrski1n u\jerenjin1a. 

Bački Hrvati, koje neki nazivaju Bunjevci i Šokci. potvrdili su kroz 300 go­
dina u mozaiku Bačke svoju miroljubivost aJi i svoju \jemost onim vrijednostin1a koje 
su ponijeli sa sobon1 u teški,n vre,neniina iz �ta rog prebivališta naše lijepe domovine. 
U to,n duhu sigurno će proslaviti i oboljetnicu svoga doseljenja u Bačku,ispovijedaju­
ći svoju \jeru i 1noleći Nebeskog Oca svih ljudi da ih čuva. sačuva i blagoslovi i u bu­
d ućin1 vre1nenin1a . 

. .\ko oso be i obitelji žive uistinu kršćanski111 životom. onda i narodi i 1naju svo­
ju trajnost i budućnost, jer se iivot gradi na istini i ljubavi prema Bogu i ljudi 111a. 

Obitelji
1

blago1:1lovljenc životon1. koje se raduju djeci i koje zajedno 1nole.jan1-
st,o !\li i.ivota u svakon1 narodu. Poštenje u svin1 odnosirna. dobrota prema svakon1e 
i pr:n_cdnost u svi,n pravi,na i dužnostin1a jan1!\tvo su n1ira. sloge i međutbnog puš­
i()\ anJJ. 

S tin1 n1i!\li1na i poticajin1a srdačno čestitan1 jubilej Van1a. prečasni Oče Bis­
kupe. \'a,in1 �,ećenicin1a, redovnici111a i redovnica,na. te �vini \jernici1na Vaše bi�u­
pije. a po!\l'hno Hrvatin1a koji se sjaćaju svojih pradjedova. prije 300 godina do�elje­
nih na le bačke ravnice. 

Va, i sve sudionike pro!ialve srdačno u Gospodinu pozdravlja,n. želeći obilje 
Boijcg blagoslova po zagovoru �1.tjke Boije. Go!\pe Radosne. 

F ranjo kar<l. Kuharić 
nadbiskup Lagreb.i ćk i 

pred...jcdnik BKJ 
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I. Crkva i kultura: 2. Biblija u i,gra<lnji crkvcno\ti: 3. \1ostovi jedinstva. -t. O<lno\

prc 1n,1 hijerarhiji: 5. lnkulturacija: 6. Akcija i kontc111pl;.icija". ( Bačko kla�jc. br. 32

�S. ',(L 13).

Poslije iL\.jcštaja o ra<lu u grupa111a. o<lr t..JllO je pokornićko bogoslu.Lje. koje je 
pred,odio ,\ndrija Kopilo\.ić. 2upnik subotićkog pre<lgrada Alek!).tlldrova. a poslije 
toga je slijedilo cuharistijsko slavlje koje je predvodio bački dekan Lazar (van Knnpo­
tić. koji je u svojoj ·ho 111iliji potakao n1la<lc da budu ponosni na veliku ćirilo1neto<lsku 
ha�tinu. da čuvaju. ž.iveći po njoj u svojoj svakida�njici. osobito da čuvaju svoj vjer­
nički i kršćanski identitet i da u torn duhu grade n1ostove jedinstva sa svin1 ljudi 1na 
dobre volje. te da budu s".iesni kako se bez duhovnih zvanja ta velika baština ne 1nore 
ni sačuvati, ni prC'nijeti hudućin1 naraštajin1a. 

JUBILARNI SUSRETI KLERA SUBOTICKE BISKUPIJE 

3. svibnja 1985. godine u prostorija,na iupnog stana prazupe sv. Pa\'la aposto­
la. skupila se dobra polovica svećenika naše biskupije na duhovnu obnovu. kojorn se 
2eljelo obiljei..iti 1100. obljetnjcu s1nrti sv. �1etoda. 

Dva stručna predavanja o ćirilo1netodskoj baštini u 11aši111 prostori111u i njezi­
noj suvre1nenoj poruci govorio je dr Antun Benvin. profesor na Visokoj teološkoj 
!J<oli u Rijeci i tajnik Odbora za proslavu l\1etodove godi.ne. 

Poslije strućnih i znalačkih izlaganja slijedila je ijva rasprava o otvore11in1 i nc­

razjašnjeni111 dijelovi111a baštine sv. Braće. 
Vrhunac toga slavlja bila je koncelebrirana �1isa na staroslavensko111 jeziku. 

koju je predvodio biskup subotički l\1atija Zvekanović. a sudjelovali su svi sudionici te 
duhovne obnove. Ho1niliju je nadahnuto odri.Jo prof. dr ,-\ntun Benvin. a subotićki 
katedralni zbor "Albe Vidaoković" otpjevao je treću staroslavensku Misu Albe Vi<.la­
kovića. Bila je to vrlo \jerojatno prva f\1isa na ritnsko 111 obredu u staroslavenskoj rije­

či ou \1etodovih vre1nena. (usp. "Bačko kla!-.je". hr. 3�/85 .. str. 8)

U doba dJelovan1a sv. Braće Bač Je bio važno crkveno središte 
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O ćirilo1neto<lskin1 proslavan1a u Ri1nu opš.trno s1no pisali u "Bačkon, klasju". 
br. 34/ 1985. na str o. Ovdje �uno napon1inje1no da su našu Hačku Crkvu na pro-,lavi 
u Ri1nu predstavljali uz Ordinarija petorica svećenika. nekoliko ča�n.ih sestara i jedan 
autobus vjernika. 

Pt)VIJESNI EKUMENSKI SUSRET U SUBOTICI 

Još jedan događaj u vezi proslave 1100. obljetnice smrti sv. �fetoda 7aslužuje 
da hude spomenut u ovom pregledu ćirilometod«ih proslava. Bio je to "Događaj za 
sjećanje ... " - pisali smo i o njemu opširno u ··Bačkon1 klasju" br. 36/1986., str. 6 - 7. 
Bio je to "povijesni ekumenski susret u subotićkoj katedrali" 6. tra\nja 1986. godine, 
na koji su se okupile četiri crkvene zajednice. baštinice ćirilo rnetodskog naslijeđa. Bi­
la je to ekumenska služba riječi u kojoj je sva.ka crkvena zajednica dala svoj udio u 
produbljivanju ćirilometodske baštine i u posvješćivanju njezine važnosti i aktualnos­
ti za naše vrijeme. 

O ovom povijesnom događaju opširno je pisao katolički vjerski tisak. tako da 
ga ovdje nećemo ponovo opisivati. 

Odjek ovog slavlja bio je izvanredno pozitivan u svim zajednicama koje su sud­
jelovale na ovim slavljima i jednodušan je zaključak da sa ovim ekumenskim susreti­
ma valja proslijediti. jer ćemo ta.ko biti pravi baštinici velikog djela svete solunske 
Braće Ćirila i Metoda. 
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Biskup I mre Hodossy, episkop Nikanor lličić, biskup Mati­

ja Zvekanović, križevački vladika Slavomir Miklovš, biskup 

Andrej Beredi u subotičkoj katedrali za vrijeme ekumen­

skog susreta, 6. I V. 1986. god ine. 
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,hi ,ja pn·nia '-tjl'\l'ru u (l'.:.kll. Tah.o _je u XIV . ... toljeću rin1�0 - •
.
1jl'll1ac�i car Karlc: I\'

h.oji jl' hio j 1-. i alj l'l'Y\i. pot\ao hnat ... h.l· 1no11ahl' gL1gol.1a,r II pn1nor-,k1h <�toh.a u I
_ r;�g

i canio osnovao .Ja\t:n,J..1 ,11110,1.111 L111au, ... koji jr in1ao Cl·,ke 11ćcn1kl' 1 h.0J1 Jl'
ll\l'O glagoljicu u llr\ at'-tk l l rl·<lah.L·iju crk\l'no,la,�11�0.g �ezika u CL',kll. N

.�
k.i ,111.1tra­

ju da jl' 1..·l'.J..i rl'l o nnator Jan Hu, po <.:·etk.0111 X\. ,to lJl'Ca 11_11r:"1., l'. 
glagol�.1c1 (_nal'l'I�>

jedno ... 1,J\o, Jl.'da11 g.Ja'-t) i111ao ut or ,a s,oju ce� u ahrccdu II h.oJl' JC kasi_"J: L_1 uuc,1t
c;aj. ,od,1 i u1e111eljitrlj hr\at-J..og 11aro<lnog pn•p<>roua,poćetkon1 19. ,tol.1cca preu1ro 
<lijakritickr 111akovc ,a hnat,J.. u latinicu . 

11 C:·e.:J.;.og "l: 111au,a „ glagoljica� pn1,irila i u Po ljsk u. 

CIRILO�tETODSKA BAŠTINA U HRVATSKOJ 

Glagolja,tvo je tipićna pojava hrvatske kulture. fcno1nen koji 'it' kao ćirilo111e­
tod:J.-a ba�tina odr1110 jedino u Hrvala. Glagoljaš je službenik Crkve kuji "glagolja''. 
t. j. koji na području latinske obredne pn1kse vrši bogoslui..je glagoljski ili hrvatsko1n
redakcijo1n staroga crkvenoslavenskog jezika. U svon1 z.aćetku novoustrojeno slaven-

sku pisn10 - glagoljica. trebalo je slavcnski1n narodin1a. koji su već dobri111 dijelo111 bi­
li pokršteni. priopćiti evandelje na nj1hovo111 jeziku. Hrvat1,koji su već dva stoljeća 
prije n1isionarskog pothvata Svete Braće bili najvećin1 dijelo111 pokrc;teni,oćito da su 
već prije Ćirila i �1etoda i1nali svoje pis111u. iako ne u 0110111 opseku u kojen1 su ga 
preuzeli od djelvoanja Svete Braće. Prvi jasni dokazi o postojanju prilično raširene 
slavenslo.e liturgije na području daln1atinske Hrvatske koja je u ono doba. uz dio bi­
zantskog dijela l)ahnacije. obuhvaćaJ..1 velik dio Hrvatske dri:ave. sei:u u doba kralja 
Tonuslava. o će1nu svjedoči prvi splitski sabor 9:!S. godine koji je zabranio. bez i1.ri­
ćite dozvole ri111skog prvosvećenika. upotrebu slavenskog jezika u bogosluiju. Iz tog 
vren1ena poslanica pape lvana X. (914 - 928) splitskon1 nadbiskupu lvanu potvrduje 
liturgijsku praksu vez,u1u uz Metodovo i1ne. kao i istovre1neno p�n10 kralju Torni.sla­
vu i hu1n�ko 111 knezu �tihajlu. 

Unatoč tim upozorcnjin1a. prijetnjan1a i zabrana1na upotreba staroslavenskog 
jezika, pored latinskog, ostala je preko 130 godi.na ista. o će,nu svjedoći još jedan 
splitski sabor održan za pape Aleksandra li. ( 1061 - 1073). 

lako je latinska hijerarhija nastojala da se slavensko svećenstvo. t. j. glagoljaši 
polatine. ipak se onu probijalo \jekovi1na sve do XX. stoljeća. saćuvavši u svojoj baš­
tini doslovce one b1e prijevode. koje je druga grana ćiriJon1eto<lske baštine. raširena 
u istočno1n slavenskon1 prostoru, sačuvala u svon1 ćirilskon1 izrazu. 

Tako Bašćanska ploča. najstariji hrvatski glagoljski spo111enik iz XI. stojeća 
upotre.:>ljava glagoljsku pis1no i književni jezik ćirilo1netodski što su ga upotrebljavali 
glagoljski spomeni.ci koji u X. i XJ. stoljeću nastaju u �1akedoniji oko Ohridskog jeze-

�a. Sve to dokazuje da je hrvatsko glagoljaštvo odvojak zajedničke staroslaven-
ske 1natice kuja je za života Metoda, ili naposredno nakon njegove smrti. prešla u 
hrvatske strane uz Jadran. 
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, JC0111scvon1 LrKve. \ Jerovao JC u po�l>no poslanJe slavenskih naroda u ,pasavanju 
kršćanske \jere i kulture u Evropi. koja je zbog '"og liberaliz111a i rc\olucionarno · 
prcvratičnih ideja i zbog svojih neprijateljskih stavova pren1a Crkvi postala grobar 

kršćanstva. Tako ugroženu Evropu 1noraju spasiti Slaveni. ali tek kad se oslobode tu­
dinskog janna i kada se 1�1edusobno povci.u i nadu sjedinjeni u jednoj Krbtovoj Crkvi 
s Petrovin1 nasljed nikon1 na čelu. A taj se progra111. s1natrao je Strossn1ayer. 1noi..e ost­
tvariti sa1no na te1neljin1a ćirilo - 1netodske baštine. 

Sigurno je da ova i ovakva za1nisao djeluje pon1alo unionistički, ali ne ,mije-
1110 Laboraviti da je Storss1nayer sliku jedne Crkve gledao naglašenu pluralistički u ko­
joj će svaki narod zadri.ati i njegovati svoje vlastitosti: jezik, kulturu. tradiciju. Jed­
nostavno ostati svoj i biti Crkva. U ostvarenju ovog jedinstva Stoross1nayer je sn1atrao 
da hrvatski narod irna posebno poslanje. jer je jedini sačuvao izvornu ćirilo1netodsku 
staroslavensku - glagoljsku baštinu. a u isto vrijeme ostao vjeran Katoličkoj Crkvi, te 
zbog toga moie i n1ora biti n1ost koji će povezivati slavenske narode i voditi ih k je­
dinstvu. 

Prema Strossn1ayeru i nekim njegovim suradnicuna, okupljenima oko eku­
menske revije "Balkan" ( 1896 · 1902) između Katoličke Crkve i pravoslavlja ne111a 
dogmatskih razli.ka, već samo liturgijskih. Dijele nas jezik, tradicija. disciplina. Zbog 
toga jedinstvo bi valjalo graditi na slobodi liturgijskog jezika, na pluralizn1u tradicija 
i crkvene discipline. 

Vrijeme je ipak pokazalo da je pitanje jedinstva daleko šire i teže no što je 
Strossmayer mislio i vjerovao, ali nikada nije prestao pozivati sve slavenske narode da 
slijede primjer svojih apostola, Svete Braće, i da budu most koji su oni prije tisuću go­
dina podigli, a koji je spajao dva svijeta, zapadni i istočni, te da i oni sada izvrše svoju 
ulogu u sjedinjenju Crkava. 

Unatoč oduševljenju mnogih Crkava, ćirilometodska misao naišla je ubrzo na 
otpor kako s pravoslavne strane koja je u njoj gJedala namjeru "polatinjenja" i "uni­
jaćenja". tako i s katoličke. koja je smatrala da se tom idejom pravoslavnima previše 
popušta. 

U ovon1 našem stoljeću ipak se ćirilometodska ideja sve više produbljava pu­
tem dubljih teoloških i povijesnih proučavanja prevladavši postupno tradicionalnu 
unionističku zamisao crkvenog jedinstva. Počelo se uviđati da je pitanje crkvenog ras­
kola teološki daleko zamršenije nego li se ranije pomišljaJo i da je Crkva dublje otaj­
stvo nego li je njezin pravno· juridički oblile. 

Na Drugom vatikanskom saboru Crkva je pošla na novi ekumenski put, koji 
nas potiče da u tom svjetlu preispitamo ekumensko značenje Svete Braće. Proučava­
nja dokazuju da je njihovo teološko poimanje čovjeka. naroda i Crkve kao zajednice 
široke raznolikosti u jedinstvu, koje priznaje drugin1a pravo drukčijeg načina posto­
janja, istodobno i univerzalno kršćansko, bilo ispravno da je i danas ekumenski rele­
vantno. 
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Sv. Ćiril i Metod (sliku naslikao Stanislav Zubović, Odžaci) 

najviši mogući stepen. Učinili su to više od pola milenijuma prije Luthera. Moma 
ne na tako kompleksan način. aJi isto tako bez moguće alternative; što je nama 
evangelicima - luteranima posebno drago. To je za nas i još jedan razlog više, da se 
vraćamo čak na početke naše duhovne kulture. da crpimo iz delovanja Ćirila i Me­
toda pouke. koje nam mogu biti veoma korisne i u današnje vreme i u današnjim 
crkvenim i opštim prilikama. 

----------------

----------------

Delovanjem Ćirila i Metoda počinje jedno novo poglavlje u istoriji slavenskih 
naroda. Njihov rad je značio ogroman korak napred. ustvari uvođenjem pisma savla­
dana je granica što deli varvarski od civiliziranog naroda. Pismenost, koju su počeli 
širiti kroz organizovanje crkvenog život je dalekosežan kulturno - istorijs� 1 preokret. 
kojin1 se opet velika familija slavenskih naroda uvrstila u san1 vrh evropske civilizaci­
Je. 

Celokupni život Slavena krajem 9. veka nala7io se na određenoj visini. stekli 
su se povoljni uslovi da se i crkveni život organi1uj' n::i jedan potrebama odgovara­
jući način. Ćiril i Metod su svojim delova.1jen1 upravo doprineli da se i posle 11 ve-
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svaki narod rnogao slu\ati e\.andelje na S\.O&ll n1atemjen1 je1iku. l)ivi,no se toj nji­
hovoj ,rnclosti. da �11 ceo !.\Oj iivot žrtvovali hraneći ,voje principe. posta,ili ..c pro­
tiv bilo kakvih piiti�tka u "irenju \.Cre, kao i da su nastojali crk,u od,ojiti o<l !)\C(ov­

ne vladavine i JH1litićke zavisnosti. 
Baštin.1 delovanja Ćirila i ri.1etoda ima upra,o najveću tezinu i vrednost u to-

111e da 11 ,vojoj biti. osnovi sadri i cilj da se Božje evandelje naveštava narodu. da n1u 
bude r:izun1ljivo i blisko. da narod može po njemu žheti Naša crkva je u,ek znJ.la 
ceniti ljude. koji su se oslanjali na Božju reč. Evangelička crkva je zapravo i p  )nikla 
iz borbe i stremljenja za čisto učenje sadržano u svetome Pismu. Stoga nam je delo 
Ćirilia i Metoda bJisko. živo i aktuelno. 

Počeo sam jednim pitanjem,a završio bih takođe jednim otvorenim pitanjem: 
Zašto j prošlogodišnjim jubilarnim proslavama nedostajao izrazitiji ekumenski sa­
držaj? Da li bi naš današnji susret to trebao u nekoj meri nadoknaditi ili značiti ko­
rak dalje u pronalaženju pravog puta ka našem zbližavanju? 

(Napomena: 

Andrej Petkovsky, 
pastor Slovačke evangeličke Crkve 

Andrej Petkovsky je održao ovaj nagovor na Ekumenskom susretu u subotič­
koj katedrali - bazilici. 6. travnja 1986. god.) 

Krstionica hrv. kneza V1šeslava (crtež) 
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POKRETANJE POSTUPKA ZA BEATIFIKACIJU O. GERARDA ST 1\NTIĆA 

Dana 18. rujna 1985. god ine. osine godine prvosvećeništva I van a Pavla 11. 
pod predsjedanjern suhotićkog biskupa n1sgr. Matiše Zvekanovića i svih članova Pos­
tupka za kauzu proglašenja hlai.eni1n i svetin1 Sluge Božjega O. GERAR[)A TO\fE 
STANTIĆA. !\VĆenika kannelićanskog reda. održana je prva sjednica spon1enutoga 
postupka u prostorija ina do111a biskupije. 

Tako je postupak započet i nastavlja se pre1na odredhan1a Apostolskoga pis-
1na pape lvana Pavla li. : "OIVINUS PERFECTIONIS MAGJSTER ". 

Da biste bili upoznati sa san101n procedurom oko pokretanja postupka, donosin10 
ovdje rnolbu Provincijala hrvatskih Kannelićana. kojorn n1oli suhotičkog biskupa 
na ćijen1 je području un1ro sluga Boiji, da podrži ovaj postupak . 

• 

PROVINCIJAL,\ T HRV. KARMELIĆANA 

Br. 42/985. Zagreb.dne 3. travnja 1985. 

Preuzvišeni Gospodine. 

nakon što je naš Provincijalat poduzeo neophodne korake pri vrhovnoj upra­
vi Reda u Rin1u kako bi uzeo u ozbiljno razrnatranje 111ogućnost pokretanja postup­
ka za proglašenje blaženin1 oca GRGE (GERAROA) STANTIĆ. redovnika našega 
Reda te dob iv pozitivan odgovor od iste Uprave: Prol. N. 68 /85 DF. od J 9. veljače 
1985. godine upućen Generalnon1 postulaton1 reda ocu Si1neonu od Sv. obitelji. 
ovaj Vas Provincijalat usrdno 111oli da blagonaklono prihvatite i podržite nasa nasto­
janja oko beatifikacije ugodnika Božjega oca Grge (Gerarda) Stantića. 

Ovaj Provincijalat jan1či da l'.ie radi o čovjeku koji je svojin1 uzornin1 životon1 
uvelike doprinio da još ljepše bude lice 1najke Crkve. Svojini llZOn1in1 redovničkirn i 
svećeničkim životom bio je znak dubinskog bogatstva Crkve i silne Kristove djelot­
vornosti u njoj po sa.kran1entir11a. l\1olitva i vedra pokora bile su n1u hrana kojon1 je 
ishranjivao život Duha Božjega li sebi i u braći \jen1icin1a. 

Preuzvišeni Gospodine. nada1no se da će naša domovinska Crkva biti osobito 
radosna što je u svon1 krilu i1nala takvog sina te ga u ovim vren1enin1a 1noie ponudi­
ti kao zov Crkvi u hodu pren1a Sven1oguće1n Bogu. 
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Dok Vam srdačno zahvaljuje1no. svesrdno se preporučarno u Vaše ,nolitve. 

Odani Varn li Gospodinu Isusu 
Fr. Jakov Man1ić. OCD. Prov. v. r. 

9. S. Danica
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POR lREl SLUGE BOLJF(; \ O GERARI> \ TOME:. S f ANTICA 
U CRKVI U l)UROINU 

U nedjelju. JJ. srpnja 1986 god pod sv. Miso111 u 10 i,,ati svečano je u pred­

vorje durdin.J<e crkve sv. Josipa Radnika. postavljen portret sluge Božjega o. Gerar-

da To1ne Stantića. 
Ovu sliku (portret) izradio je akaden1ski slikar Stanislav Zubović iz Odžaka. 

a bačkopalanaćki župnik i dekan bački Lazar I van Krmpotić darovao ga je durđin­
skoj crkvi On je ujedno i predvodio svečanu sv. Misu. a s njim su koncelebrirali do­
n1aći župnik �.1arijan Đukić i o. Ante Stantić. kannelićanin. vicepostulator za progla­
šene blai.enin1 i sveti1n o. Gerarda Ton1e Stantića. 

Na početku sv. J\>1ise Lazar I. Km1potić pozdravio je prisutne vjernike. koji 
su se za ovu zgodu okupili u vrlo lijepom broju. i potakao ih na 1nolitvu kako bi slu­
ga Božji o. Gerard što prije bio progJašen blaženim i sveti1n. On je tom zgodom re­
kao. parafrazirajući riječi proroka J\1iheja: "A ti. Betleheme. ze1nljo Judina! Nipoš­
to nisi najmanji n1edu kneževstvima Judinim .jer iz tebe će izaći vladalac koji će pas­
ti narod n1oj - Izraela! .. ( M ih S. 1). da ni Đurdin nije najtnanji 1neđu seli1na i grado­
vin1a gdje žive vjen1ici Hrvati. jer iz njega je izišao o. Gerard To1no Stantić. koji je 
"pasao „ svoj narod preko pedeset god ina u S0n1boru. Tin1 �to je u Đurđinu rođen 
o. Gerard koji je prvi Hrvat - Bunjevac. prvi sin široke bačke ravnice. koji je postao
kandidat za proglašenje blaženim i svetitn. sa1ni1n tim Đurdin se svrstao u red naših
gradova kao što su Šibenik. Herceg Novi. Križevci. Kotor. Zagreb. Banja Luku u ko­
jin1a su ponikli na�i sveci i blaienici i kandidati oltara ... Zato Đurdin 1noi.e biti dois­
ta poćašćen �to je iz njega "izišao „ sluga Božji o. Gerard T 01110 Stantić. 

Slika sluge Božjega o. Gerarda Stantića,koja je postavljena u predvorje dur­
dinske crkve , nije postavljena tan10 na štovanje. nego san10 ieli biti poticaj svitn 
župljanitna da se što t..arče i što više n1ole Gospodinu kako bisn10 njegova slugu 
o. Gerarda uz1nogli što prije častiti na oltaritna svete Crkve. Ona također želi
potaknuti vjernike da se u svin1 svojim potrehan1n utječu o. Gerardu za zagovor.
kako bi ga Bog svojini čudesi1na proslavio na zen1lji.

Pod sv. !\1iso1n. to1n zgodo111. odr1.ao je vrlo lijepu hon1iliju o. ,\nte Stantić. 
karn1elićanin. koju ohjavljujenH> u cijelosti. 

, 
/ /
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Dok ovako izjavljuje svoju svijest poslanja sovn1e narodu, on ovako zacrtava 
progran1 'IV<>ga rada i govori u istoj propovijedi: "Nernam dn1ge sla�ti i radosti, nego 
da pri111jcrorn i riječin1a oganj Boi.je ljubavi i u va\en1 �reu rasplan1�avarn. da tako­
,·0111 ljubavlju raspaljeni. n1ojc riječi ra1u1nijete. to osjećate što ja osjećarn". 

U „vorn po�lanju i u �von1 progran1u, koji je čisto vjerskog obilježja. on seže­
li <lati ne ... cbićno, zato izjavljuje u istoj propovijedi: .. Po 111ilosti Božjoj. 11101111 reći 
dtt ,ni 11 i�ta ne treba od toga što svijet jako ieli: sjajno irne i bogatstvo n1eni ne treba 
rtt'go 111i treba vaša du�. Za �pas vaših duša sa,n pripravan svaku tugu i nevolju pod­
nijeti. Zato ,a,n ne ,nogu ljepše i111e <lati. nego n1ile duše". 

Bojin1 se umanjiti neposredno:-.! ovih riječi. njihovu afektivnu nježnost i du­
hovnu nesebičnost O. Gerarda Torne. ali smatram da je potrebno istaći kako je 
o. Gerard Ton10 n1islio da će najviše pridonijeti dobru svoga naroda ako o�tane na
čisto rcligioznon1 polju. Bio je svjestan da ako iz toga polje iziđe. moi.e ugroziti sva­
ki svoj rad u svo1n narod u. Prirnjerice: rnogao je lako hi ti pren1ješten na d n1go rnjes­
to, dalel-.o od svog naroda. Zeli nesebično raditi za duhovno dobro svoga naroda,
1.11ajući da n1u. ako se ograniči na vjersko polje rada. nitko ne 1noi.e prigovoriti.

S1natra111. iz onoga što ini je poznato, da je u ton1e pokazao upravo svetač­
ku ra1.horitost. koja inu je dala slobudu da se bori za vjerski prostor svoga naroda. 
kada je taj prostor bio u ugroi.en. 

o. Tomo Gerard Stantić u svojim starijim godinama
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SVOJU 1nuku je povjerila svon1 duhovnon1 vodi Blašku Rajiću. no i on ju je kao i 
ukućani o<lgovarao od te nakane radi slabog zdravlja. ali su 111orali položiti on1ije 
pred silnon1 i,eljon1 ove. ljubavlju Botjo111. zapaljene duše . 

. \larija je oti�la u pratnji Blaška Raijića u zagrebački san1ostan sestara 1nilo­
-;rdnica. Nakon razgovora sa ućiteJjicon1 novakinja. a na preporuku njezina duhovnika 
"gospođica Mara" je pri1nljena u zajednicu sestara rnilosrdnica sv. Vinka Paulskog u 
Zagrebu. 

U SVOM "RAJU ZEMALJSKOM'' 

Tako u jesen 1919. godine ( 13. studenoga) na spornendan sv. Sta1tislava Kostke. 
ušla je u Zagrebu u kandidaturu sestara n1ilosrdnica, koja je trajala šest n1jeseci, a on­
da je ušla u novicijat. 

Novicijat je za 1nnoge period velikih duhovnih napora da se u sve1nu prilagode iz­
razin1a volje Božje, koja se 1nanifestira u vršenju Božjih zapovijedi. evandeoskih savje­
ta i osobito zapovijedi ljuhavi. a sve to živjeti kroz konkretne redovničke propise svo­
je redovničke Družbe. Meduti1n, �farija je u sa1nostan već ušla kao duhovno gotovo 
zrela osoba i ona kroz ovo vrije1ne nema nikakvih ozbiljnijih kriza. dapače ona se up­
ravo ovdje osjeća kao u "raju zemaljskom". Ona dapače, pomai.e svojim susestrama 
iz novicijata i �-vojim primjeron1, ali i i.ivom riječju. 

Mnoge se između njih sjećaju i konkretnih njezinih riječi i sa".ieta, koje su im 
veoma pomogle. 

Posebno je nastojala produbiti svoj odnos s Bogom, kroz kontemplaciju, osobito 
pred velikom Tajnon1 Euharistije. Sate je provodila pred Svetohraništem. zapravo sve 
svoje slobodno vrijeme. 

Posebno se spominju neke njezine akcije. da je kroz Advent sama pripremala 
"košuljicu maJom Isusu", što je ponijela još od svoje bunjevačke nane, a ta se sastoja­
la u tome da se konkretnim žrtvicama i odricanjima svojih slabosti, pripremruno za 
Boi.ić i time krasi ino Isusu košuljicu. 

Tu je praksu preporučivala i svojim redovničkim susestran1a. 
Za Uzašašće je pak slala, po Isusu. poklone svecima obično u vidu buketa duhov­

nog cvijeća. Na očigled sviju rasla je novakinja Leopoldina u dobi, mudrosti i milosti. 
Tako je došlo vrijeme da zajedno sa svojim družicama položi svoje prve redov­

ničke za".iete u ruke svetačkog pomoćnog biskupa zagrebačkog dr Josipa Langa. Na 
dan svojih za".ieta ovako bilježi mlada sestra svoje misli i dojmove: "'Za".ietovanje nije 
ništa drugo, nego javno priznanje onoga obećanja, koje sam na prvi glas Božji, riječi­
ma svoje nebeske Majke: 'Evo službenice Gospodnje, neka mi bude po riječi Tvojoj' 
dala dragom Bogu i tako mu darovala sebe zauvijek". (Nav. dj. 54) 

KRA TKJ REDOVNIČKJ ŽIVOT 

Od maJ, poslije prvih zavjeta boravila je s. Leopoldina u "Vili Duh Sveti" u sestars­
koj kući na obroncima Zagrebačke gore. Ovdje ima na brizi sestarski vinograd. aJi za 
nju je to vrijeme, zapravo. vrijeme duhovnih vježbi. "gdje je Bog tiho govorio duši 

. . . ', nJezmoJ . 
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Nakon il\jt•snog ,·ren1ena �alju je poglavari u sirotište u Klenovruk . No. ni tu ne 
o�taje dugo. jer je posluh vodi na novo polje rada. Poglavar i ,nai

.
n1e. žele 

.
da L:t�r.;i uči­

teljsku �olu. Prc111da irna zavr,;enu srednju skolu, 111ora polag.1t1 "i\e razlike. ali ona to 
čini sa vel ikon1 predanje111 u \olju Bozju. iako joj to ne pada ha.._ lako. 

Cijeloga života bila je krhka zdravlja . 1neduti1n,jedne svibanj�e subote ( 20 V. 
1922 godine) izbacila je veliku količinu krvi i sa111a kasnije pi� o tom dogadaju. da

joj je duša plivala u sreći na po,nisao da će poslije toga brzo \tići u Bo,je nan1čje! 
�1edutin1. Providnost joj je pripretnila još četiri godine tihog trpljenja. Boravak u 

bolnici joj je bio veoma težak, aJi i tu je bila anđeo tješitelj toliki1n svojini supatn ici­
n1a i tiha pon1oćnica svojitn susestrama, kojima je pomagaJa u svirn poslovin1a z a  koje 
je bila sposobna, osobito u administraciji. 

U svojoj bolesti ona se priprema za vječne zavjete, koje je polonla uoči Velike 
Gospe J 924. godine. Poslije svečanih zavjeta vraća se na svoju bolesničku postelju u 
\ 1i1ogradskoj bolnici i tu ostaje do 14. kolovoza 1925. godine. Zatim je otišla u kuć­
nu bolnicu sestara milosrdnica i tu je ostala do svoje smrti. Trajnoj i.elji njezina srca 
za trpljenjem, po kojem bi se supriličila svon1 Božanskom Otkupitelju. bilo je u pot­
punosti udovoljeno. S. Leopoldina je danomice koračaJa prema vrhuncu svoje KaJva­
rije. o čemu svjedoče njezine izjave: ''I ja moram umrijeti od ljubavi, ako i ne od lju­
bavi. a ono od želje da ljubim. Po mom mnijenju, ljubiti znači isto što i trpjeti. .. " 
(Nav. dj. str. 75). 

U Korizmi 1926. godine piše: "Kada pomislim da mi je ovo zadnja korizma, 
onda me obuzme ona moja davna želja ... da On moi.e i u jednom času raniti moju du­
šu i dati joj osjetiti mnogo bola i gorčine. Ta me misao uvijek tješi". 

Poslijednje duhovne vježbe obavlja bolesna u temperaturi od 39 stupnjeva. 
Sa punom sviješću prima sakramente umirućih. Kroz posljednjili 25 dana čini poko­
ru za SY'.)jili 25 godina života i za sve ono što je u ,1jima propustila, a želja za nebom 
u njezinoj duši raste, osobito kada koja od njezinih susestara umre. Potajno se nada 
da će je njezina nebeska su sestra i simpatija sv. Terezija od Djeteta Isusa, odnijeti za 
svoJ nebeski rođendan 30. rujna. No, morala je sačekati još dvanaest dana. Pri punoj 
svijesti u velikim mukama, ali smirena i nasmiješena ostavila je ovaj svijet 11. listopa­
da 1926. godine u 21. 15 sati. 

Pokopana je veoma jednostavnim obredom na sestarskom groblju na zagre­
bačkon1 Mirogoju. A njezin grob od tada postade meta tolikih pobožnika, koji na 
njezinom grobu nalaze svoj duševni mir, u njezinu životu primjer i nadahnuće, a u 
zagovoru njezinu, pomoć u svojim duhovnim i materijaJnim potrebama. 

LEOPOLDININA PORUKA 

Leopoldinin živi osjećaj Božje prisutnosti. koju o�eća kroz cijeli svoj život od 
najnježnije djetinje dobi pa sve do svoje smrti, jedna je od velikih poruka nama, ljudi­
ma ovog vremena, koji se osjećamo izgubljeni, prepušteni samima sebi i radi toga nes· 
retnima. 

Sav njezin život prožet je vedrinom i smiješkom, koji je proizlazio iz svijesti 
potpunog predanja Ocu nebeskom, kojega iz milja i iz ljubavi prema svom zemaJjs-
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kon1 ocu zove "nebeski Ranko". To pouzdanje u nebeskog Oca najdublji je izvor čov­
jekova n1jra i sreće. Ta misao bila je veorna draga j sv. l\.taloj Tereziji i temel1en1 njezi­
na ,nalog puta duhovnoga djetinjstva. 

Leopoldinino razumijevanje tajne Križa, možda je još značajnija poruka nama 
suvre1nenim ljudima, koji nikako nećemo ili ne možen10 shvatiti da je patnja ključ 
koji,n se rješava svaki proble,n. Kako god je to tvrda poruka Evanđelja, ali to je istina 
tivota. Tko nije razumio tajnu trpljenja. taj nije razumio. niti će razumjeti tajnu živo­
ta. Zato Leopoldina postaje živi izazov svi,na na1na da se pred tajnom trpljenja i Križa 
zaustavimo. da je milošću, a to znači molitvom i otvorenošću duše, ali i svojin1 razu­
mon1 nastojimo otkriti kao veliku Tajnu. Ta velika životna alken1ija, koja obične 1

prozaične životne sitnice �tvara i pretvara u dragocjeni materijal ljubavi, koja nas us-
rećuje i ovdje na zemlji, postaje uzrokom naše radosti kroz svu vječnost u nebesima. 
Bez ovog kJjuča ostat ćemo stajati bespomoćni pred vratima Života . 

Za nas, njezine sunarodnjake, ova treća poruka je možda najsnažnija, a ta je 
da se i kćer bunjevačke grane može visoko popeti na putu svetosti. Povučeni od mi­
losti, koja nam se daje, ali koju treba Leopoldininom dušom prihvatiti i surađivati s 
njom. Kad je mogla ona, zašto ne bih n1ogao i ja? 

NAUČI ME LJUBAVI I MILOSRĐU 

Kad u tjeskobi pružim·ruke 
1 n1Jemim vapajem zazovem pomoć 
zbog zalutalog brata, znanca, 
kad ne budem sposobna da otvorena srca 
primim bjednika, odrpanca -
tad napuni moje prazno srce, 
Tvojom ljubavlju, što uvijek grije ... 
razumije i oprašta bezbroj puta. 

Nauči me Tvom milosrđu, 
. . . 

1spun1 saznan1em 
da Ti je ono milije od žrtve. 
Pomozi mi shvatiti 
da sve moramo međusobno dijeliti 
radost. patnje borbe, 
kako nitko ne bi bio ostavljen od drugih, 
jer to je smisao življenja u svijetu. 
V rijeme mi brzo prolazi, izmiče, 
ako nisam u ljubavi, nisam u svjetlu. 

VIA 
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UZMI ME ZA RUKU 

Gospodine, kad moji ideali 
počinju nestajati u bespuću, 
a meni se učini 
da sam sama i prazna ... 
Uzmi me za ruku! 

Kada zvjezdano nebo 
potamni -
i uzalud budem tražila Svjetlo 
što se duboko skrilo. 
Uzmi me za ruku! 

Povedi me izgubljenu 
stazama Tvog života, 
pomozi mi da nađem 
Tebe u sebi ... 
i pođem Tvojim putem 
do kraja ... 

Slaba sam Gospodine ... 
Uzmi me za ruku! 

VIA 
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POMOZI MI, GOSPODINE 

Pon1ozi ,ni, Gospodine, u času iskušenj..i, 
da buden1 n1aJen pred tobom i pred �n1in1 �bom, 
da se slabost moja u snagu 1nijenja 

i da ne zastanem pun su1nnji pred grobo111. 

Po,nozi mi da u svakom čovjeku vidim brata. 

kojemu je potrebna ljubav u nevolji i padu. 

Bno sviće i brzo se večer hvata. 
čiji je dom bez ključa ili zasuna u gradu? 

Vrati me blagoslovljenom kruhu i stisku odane ruke, 

i nek mi bude blizak šum vjetra i vode. 

Tko ovamo dođe, odavde i ode, 

slušamo često riječi preteške i zlokuge. 

Sjeti me da si mi sve dao što imam u svome hodu 

i da se ni vlas ne mijenja bez tvoga znanja. 

Iz tvoje čaše sam pio spoznaje i vodu, 

što nije imalo srce, o tom je moglo da sanja. 

Pomozi mi. Gospodine, u času svjetla i tame 

da se uvijek uzdam kao dijete u Te. 
I kad prijete crne ruke, na me 

položi svoju ruku i ravnaj moje pute. 

28. 03. 1986.

Zagreb Ante Jakšić 
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USKRSNA MISAO O LJUDSKOJ PATNJI 

Ima li, možda, među čitateljima ovih redaka nekoga tko ne zna što je to križ, 
tko nema svoga vlastitog križa, tko nikada u životu nije bio ni bolestan, ni nemoćan, 
nikada nezadovoljan, zabrinut, žalo�1an, tjeskoban, potresen ili očajan, ukratko, tko 
ne zna što je to bol, patnja i smrt? 

Ako bi se slučajno na,šao među nama netko kon1e su te pojave nepoznate. 
' 

onda će tome ovaj kratki napis o kršĆanskom rješavanju patnje malo ili ništa reći i 
možda bi bolje bilo kad bi ga dotični preskočio i počeo čitati neki drugi članak u 
ovoj "Danici". 

AH ne! Predlažem dotičnom da nastavi čitati ove retke, jer prije ili kasnije i 
on će se susresti s problemom boli i smrti, ni on neće proći kroz ovaj život, a da se 
patnje ne bi sručite na njega jednog nepoznatog dana. 

Uostalom, teško je ".ierovati da bi se takav čo".iek našao među nama. Ta, mo­
že li biti čo".ieka koji gledajući krvave sukobe među narodima, strahote terorističkog 
nasilja, grozote što ih stvaraju potresi, poplave, požari i ostale elementarne nepogode, 
a nadasve podmukle bolesti raka i ii1farkta, može li biti čo".ieka, pitam, koji se pred 
tim jezovitim prizorima ne bi potresao do dna duše i sa čuđenjem zapitao: "Što se to 
s nama događa? Tko će nas izbaviti iz ovoga nesretnog svijeta?'' 

Ali, još više nego ove fizičke nedaće muči nas i tišti ona neprestana borba iz­
među dobra i zla u srcu svakoga čo".ieka i u krilu čitavog čo".iečanstva. Koliko je naš 
duJ1 zaprepašten i smeten pred današnjom poplavon, nepravde i laži, pred tolikim iz­
dajstvima prema bračnoj ".iemosti i ljubavi, pred pobjedama što ih pokvarenost slavi 
nad dobrotom, pred osuđivanjem nevinih ljudi, a hvaljenjem zlih i pred zagonetnom 
šutnjom Istine i Pravde u opakom svijetu! 

A svu svoju oštrinu dobiva ljudska patnja tek onda kad po nama samima poči­
nje udarati čekić sudbine i razbijati u prah i pepeo naše planove, poslove i uspjehe, 
kad smo sami. zasuti nepravdama i poniženjima, kad sami kušamo gorčinu nezahval­
nosti, zavisti, osamljenosti, teške bolesti i neizbježne smrti. 

+++++++++++++++++++++++ 

Eto, u tu najmračniju tajnu našega ljudskog života unosi s".ietla Kristov ži­
votni put, napose njegova smrt i uskrsnuće. Krist se rodio, trpio i umro kao što se i 
mi rađamo, trpimo i umiremo, ali je treći dan uskrsno od mrtvih i tako postao začet­
nikom novog, od boli i smrti oslobođenog čo".iečanstva, odnosno "prvorođenac od 
mrtvih" (Kol I, 18), kako kaže sv. Pavao. Kristovo uskrsnuće je odonda jedino mogu­
će rješenje ljudske patnje i smrti i ništa drugo: ni lijepe utješne riječi o budućem raju 
na zemlji, ni obećanja o revolucionamo,n napretku medicinske znanosti koja će navo­
dno. pobijediti smrt. Sve je to dosada kapituliralo pred neumoljivom smrću, a kapitu-
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tir.it Cl' 1 u huducc Ljudi cc jednako trpjeti i 11111irati II ultra111oder 11i 111 sanatorij:1111.1 

21 1 2" ,toljcc.1 k.10 ,to ,11 i do ,.ada lrpjt·li i 11 1nirali. a 10 će i tad.i hiti oCaJllO go rka 

,t, ,rno"t k,10 ,to JC 1 <lana,. 11,pr"-o, ,a, r.:.C 1111c 1ned 1ci11,ke tthnikl' kojo1n l�l' \l' uhla· 

,.1,.,11 h< 1 1 1 od)!ad.11i trl'lllltak un1i1allJ:l \1edirina. uost.tlo1n nije nikada ni i,l.11.1 ti1n 

0,1 potpuno s\lad.1 s111rt nego joj je cilj bio <;;.J1llO taj d.1 otupi njc,inu o,tricu da je 

11c 1 ni podno,lji,ijo111 i ljud,kijutn. Tu bolnu ,agonctku t1a\cga ,nota 1no,c rijc,iti 

..,.11no ()naJ koji je bio ,nučen pod Po11cijen1 Pilato 1n I treći d:w1 u�r'JlllO od 1nrt,ih 

Naj\i,e ,to ..c 1110,e occki,at1 od napretka 111e<licinc. jc,t ,tanov1to produic-
11je ljtuJ,kog L 1vota. 1110,da do ,to. 11101..da do dvijc..,to ili ćak do pe..,to godina. kako 

je htio L)<.',cartc,. otac 1nodcr 11c filoLofijc. Ali hudin10 i,kreni i pru.naj1no. Ko111e bi 
stalo do toga Lnatno produi..cnog života? Zar i111a ,111i,la produL.ivati u nedogled ovaJ 
11c,olja1na bpunjeni Livot. ponavljati iste stvari još ,to li dvije,to godina. sa1no na dru­

gi 11ači 11'?� IL tuga vidi1110 da rješenje boli i s 1nrti ne treba tratiti u produi.ivanju ovoga 
Livota. nego u nekoj novoj kvaliteti čitavog ljudskog hića. A eto. upravo tu novu kva­

litetu ljud '>kog bića - bes 111rtnu. bezbolnu i neraspadljivu - ostvario je Kri,t ,vojirn us­

kn,nućen1 i postavio ga La 1nodel na.;.ega budućeg uskrsnuća. 
Kad je a1nerićki astronaut Neil Arinstrong 1969. godine kao p r v i čovjek 

nogo1n stupio na �1jesec, svakon1e je posta I o jasno da odonda nen1a u načelu nikakve 

zapreke da s v i ljudi dudu na rv1jesec. Sa1no je pitanje kada će taj pothvat hiti tch­

n1ćk1 ostvariv 
Isto tako· otkako je l,us Krist prije 1950 godina kao p r v i čovjek ,vladao 

sn1rt. ini kr�ćru11 s raLlogunl vjeruje 1no da je uskrsnuće , v i h 111rtvih ljudi stvarna 

1nogućnost koja će jednoga da na. po Bo ijoj sven1oguć11osti. postati puna zbiljnost. 

Bit će 10 dan kad će. po rijeci 1na Svetog pis 1na. Bog "otrti svaku suzu·· s na­

sih 01:iju. kad "s1nrti vise neće biti, neće biti vi�e ni tuge. ni jauka. ni boli. jer ,tari 

,,·ijet prude". (Otkr 21. -+). 

O. ISUSE. DAJ �ti SNAGE!

O. I su�. daj ini snage!

Uputi n1i riječi blage

u san1oći; 

i savjete daj mi. Kriste, 

da ustrajen1 u čistoći. 

Utješne ini riječi kaži 

<,td u očaj slaba padam. 
i sn1ircnost podaj 1ne11i 

kad ne mogu da se svladani. 

Totno Vere� 

ZaJ!,r e h  
-

O, lsuse daj mi snage, 
i okrijepi dušu n1oju; 

i snage n1i podaj. Kriste. 

da ispitam savjest svoju. 

Ljubav �voju daj mi. Kriste, 

da bih n1ogJa ljubit druge, 

i radosti daj mi Kriste. 

da si n1ogu blaiit tuge. 

Dominika 

7. 08. 1986.
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OA NE BUOE\.10 SUHE KOSTI 

Nen1a sun1nje da je stanje nesnalaženja i poremećenosti zahvatilo obitelji s 
istini intcnziteton1 kao i sve druge oblike ljudskog zivljenja, a n1ože1no reći i više. 
Znajući koja je uloga obitelji po naravnom zakonu. a još više u svjetlu Božje objave, 
obitelj je danas skoro neprepoznatljiva. Ako se govori o odumiranju obitelji i o 
njenoj suvišnosti. i pored toga što to nije nikad službeno prihvaćeno, to bi ,nogla bi­
ti prava karakteristika današnjih mnogih obitelji. 

U povijesti je bilo veoma teških i kriznih situacija za obitelji. Pogotovo za 
kršćanske obitelji. o kakvoj obitelji i želimo ovdje govoriti. 

Međutim, pored toga što ,muževi i žene pate. trpe, bore se, oni mole. po-
ste. hodočaste, primaju euharistijskog Krista. naručuju sv. Mise za "kućni blagos­
lov". tj. za svoje žive članove obitelji. obavljaju devetnice. mole krunicu, čitaju krš­
ćanski tisak, prate Krista na križnom putu .... Teško ide. ali ide naprijed. Djeca rastu 
i polako olakšavaju roditeljima teret. Roditelji polako izgaraju kao svijeća i umiru 
slavno kao junaci svoje obitelji koju su s ljubavlju započeli. Nažalost, ratovi se pob­
rinu da ovakvih obitelji bude na pretek. 

I u dva svjetska rata bilo je mnogo muževa. koji su morali ostaviti svoju broj­
nu obitelj na leda svojih vjernih žena, koje su sve izdržale pola žući tako ispit vjer­
nosti i ljubavi prema mužu što su obećaJe na vjenčanju. Možda nisu znale kako će to 
biti. ali su bile spremne na sve situacije i s Božjom pomoću i vlastitim nastojanjem 
izdržale su. 

Pored svijesti velikih teškoća, to još nije ipak najgore. Najgore je kad obi­
·lj izgubi tu nutarnju snagu povjerenja. (Kad se radi o povjerenju u čovjeka, onda

, ,':! to povjerenje. a kad se radi o Bogu, onda je to vjera!).
To je isto kao i prekinuti pupčanu vezu djeteta s materom dok je u njezinoj 

utrobi. Najgore je kad obitelj ne vidi više svoj smisao i svoj cilj! 
Dok ovaj članak pišem, osjećam se kao prorok kome je Gospodin naredio da 

propovijeda suhim kostima ... Zato vjerujem da će čitatelj razumjeti neizmjernu pot­
rebu molitve za obitelj i da će se priključiti akciji molitelja za obitelj. 

Da li kršćanske obitelji vjeruju da je Bog za�etnik obitelji? Tu počima sve. 
Vjerujemo li mi svi da je ženidba sveta ustanova (sveti Sakramenat isto tako svet 
kao krštenje, ili Euharistija ... !). 

Po tom Sakramentu su bračni drugovi suradnici Božji, na svom području, u 
stvaranju novog čovjeka , isto kao što je svećenik na oltaru suradnik Božji. 
Roditelji �u �ustvoritelji ljudi u suradnji s Bogom 

Prema tome i tjelesni odnos muž.a i žene, sa 
željom da prime novog čovjeka, je sveti čin i Bog je u njemu prisutan! Kolike uzvi-
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Još i ovo n1oran10 reći - kršćanski je brak opredjeljenje za život! Mi ćen10 

i.ivot davati drugin1a u suradnji s Bogorn. �1i ćen10 život štititi, hraniti. odijevati. vo­

d ili .... a nikad ubijati. 

Kako ahortus, ili spirala. pilula ili koje drugo protuprirodno ,redstvo n1ože 

doći u nike kr�ćan!\kin1 roditelji1na? ! Kršćani znaju za rađanje. a ne za ubijanje. Teži 

je grijeh kad 1najka ubije svoje začeto čedo pod srcen1 nego kad vojnik ubija ljude 

na vojno1n polju. 

Moi,da osjećamo da bi po ovakvim riječima i po ovakvom stavu svakog 

kršćanina 111noge "suhe kosti'' naših obitelji oživjele! Dao Bog! 

NISAM DOŠAO NA SVIJET U MERMERNIH ... 

Nisam došao na svijet u mermernih dvori 
Gdje je bogatstvo glasno po odaji zbori; 
Već u mirnoj kući siromaštva bijede; 
Gdje se crni kruh u nevolji jede; 
Ali smo ga slađe, veselije jeli, 
Nego bogataši onaj njihov bijeli. 
Oranica bješe u nas vrlo malo; 
R'jetko je kad na nas sunce sreće sjalo; 
Ali drugom nismo zaviđali sreću, 
Ni bogatstvo sjajno, ni budućnost veću. 
Kućarica naša bila nam je mila, 
Maja ju je naša rajem pretvorila. 
Učila nas ljubit' Boga i sve ljude, 
A poštenje da nam pravi ures bude. 
Nismo ni mi postali visoka gospoda, 
AI' pravi smo sinci hrvatskoga naroda, 

Akn nas i bijeda kroz vas život prati, 
Patiti i trpjet' učila nas je mati. 
Slijedim u životu ovaj nauk sveti, 
Iz njedara mojih nedam ga oteti. 
Siromaštva dani ako su i teški, 
Podnašam ih rado, hrabro i viteški. 
I prezirem zlato, izdajništvo kleto 
Rodoljublje milo je i sveto! 
Tko se danas bori nevoljom i brigom 
Obilježen nije izdajništva žigom. 
Izdajica ima drugu slabost, manu, 
Što ga na izdajstva vuče crnu stranu; 
Značaj, narod, jezik, doma prava sveta, 
Izdajici kletom nije,nije meta! 

Miroljub 

. 

. . 

MI 
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('l.ZNJA ZA ROl>Nl�t KRAJEM 

Ponosi111 se i dićin1 se rado 
što n1e rodi nana bunjevaćka. 
Zivot me je u tud kraj doveo. 
At' u srcu iivi rodna Bačka 

Zavolila sam plavo 111ore 
I brodove što daleko polove. 
AI' u srcu nosim svoju ravan: 
Rodni kraj n1e uvik čežnjom zove 

Kad nad morem oblaci � dignu, 
A laki vitar tira ih sve dalje, 
S nadom da će mojim krajem proći. 
Molbu nani iz daleka šaljem: 

"Dones'te mi, moja mila nane, 
Miris njiva, miris mladog žita, 
Miris trave. pismu zrikavaca 
I kap kiše usrid žarkog lita". 

"Dones'te mi grudvu crne zemlje 
S naših njiva, mekih, plodnih tako, 
Kad je raspem ode po kamenu, 
Srcu će mi odmah biti lako". 

"Dones'te mi pismu rodnih zvona 
što ranvnicom glase mira nose. 
Dones'te mi kutak plavog neba 
I cvit jedan s kapljom biser rose". 

"I recite salašima bi lim, 
Svakom klasu, svakoj polodnoj doli 
Da ih dite ovih zlatnih polja 
Iz daleka svita uvik vimo voli"! 

s. Blaženk.a Rudić
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[)jeca !'>U ,rt•ća na,l' obitelji 

zdravlju žene. Opet zlo. NE UBIJ! To ostavlja takodcr i p!'lihici...c posljedice na du.:.i 

onih koji ga vrše. To razara ljubav 1nedu bračnitn drugovi1n:.1. Unosi o�jećaj nesigur­
nosti. jer niti muž i niti itko može biti siguran za život ako n1ajka ubija svoje vlasti­
to čedo. 

Zato Crkva također podržava kršćanske liječnike u stavu da je "spirala „ ab­
ortivno sredstvo i to odmah par dana nakon začeća. Opet zlo. K to1ne još i škodi 
zdravlju žene. što je opet zlo sa svim ostali1n popratnim posljedicarna. 

Zato Crkva sa službenom medicinom osudu je "pilulu „ jer je zlo. Unosi hor­

monalni poremećaj kod žene i stvara "nered" koji će postepeno donijeti 1nnoge ne­
željene posljedice po zdravlje žene. Opet zlo! 

Ali. zato Crkva podržava suvretnena nastojanja medicine da potnogne brač­

nim parovi ina u rješenju tih velikih problen1a. Ali na pošten. pravedan i moralno do­

pustiv način. Bračni par Billings. liječinici iz Australije (koji su 1986. god. bili u So­
mboru. Subotici i Novom Sad u) cijeli život su potrošili da nađu način p r i r o d -
n o g rješenja tih problen1a. I1na rješenja za sve dobronainjerne brakove! Oni tvrde 
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da je tom t,v. Billingsovom metodom moguće svakoj ženi riješiti te velike poteškoće 
oko prihvaćanja djece. O ton1e postoji knjižica koja se može nabaviti u katoličkim 
župnim uredin1a ili u Zagrebu, u uredništvu ''Glasa koncila" ili u Subotičkoj bisku­
piji. na Biskupskom ordinariJatu u Subotici. 

Nije to sve! Obiteljin1a treba duhovna podrška. Treba moliti za obitelji. Tre­
ba 1noliti i u obitelji! To je stav Obiteljskgo vijeća ta obitelji naše Subotičke bisku­
pije. Zato se priprema jedan obiman priručnik za to,Jer mnogi roditelji ne znaju ni 
san1i ,noliti. a niti ne znaju gdje se može naći molitve. To će biti ostvareno samo ako 
itna interesa na terenu. Bilo bi nam drago ako se javite na adresu "Subotičke Dani­
ce" i dadete svoje prijedloge. 

U svim crkva1na se svake nedjelje prikazuje jedna sveta Misa za sve župljane. 
Jednom godišnjese služi sv Misa za obitelji i mlade. U svakoj župi bi trebao postoja­
ti Obiteljski odjel. On bi trebao okupljati obitelji i raditi s njima na izgradnji obitelji 
i rješavanju obiteljske problematike. 

Možda ste do sad sve čekali. Sad krenite u potražnju. Budite uporni u tome. 
jer već sam lsus kaže da trebamo kucati i tražiti pa će nam se otvoriti. Vjerujte, Bog 
se nije umorio! Ima još strpljenja početi ispočetka! Nemojmo zlorabiti njegovu Do­
brotu. 

Za početak je možda najvažnije da osjetimo da srno se razumjeli. da ono što 
želimo postići. nije nemoguće i da imamo jedni u druge povjerenja! 

BADNJE VEČE 

Su mrak se spušta na grad i salaše 
Na zemlju snižnu bilu, 
Tajinstveno kao sina nika 
Na svojem lakom krilu. 

Šta li nam nosi taj sumrak tavni 
Šta li nam nosi noć ? 
Ta ove noći u dvanajst sati 
Mali će I sus doć. 

Rođendan njegov mi svi slavimo 
U jednakom veselju, 
Kićen bor, slamu i jaslice male 
Sve u čast Spasitelju. 

Pa kada noć tihana dođe 
K crkvi svi hite 
Na ponoćki veselo pisme ore 
I slave malo dite. 

Marija Vujković Lamić 

MI 
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ZA MATERICE 

Materica svanu dan

Od nas Jedva dočekao.

Skupilo se djece roJ

Da zapjeva divan poJ.
Živile nam Mamice, 

Čestitamo Materice !

Došli smo vas slaviti, 
Za sve vam zahvaliti, 
Reti da vas volimo 
I za vas se molimo. 

ž,vile nam Mamice, 

Čestitamo Materice !

Kad vam briga zadamo, 
Oproštenje čekamo. 
Smiješkom vi nas darujte 
I s nama se radujte. 

Živite nam Mamice, 
y 

Cestitamo Materice I 

Uz mamu smo sretni mi, 
To je sunce ljubavi, 
Što sa srca topi led 
I u duši stvara med. 

Živite nam Mamice, 
Čestitamo Materice !

Za sve hvala duboka: 
I za suzu iz oka, 
I za noći besane, 
I za ruke mekane, 
I za srca topli žar 
Što nam je najljepši dar. 

y 

Zivile nam Mamice, 
Čestitamo Materice !

1984. 
T. K. 
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L \IC KI \POSTOL \ f 

Kad ,l' l!o,ori o laicko111 apo,tolatu,naj,i,e ,l'. a katka<la i i,ldjuci,o. 
,ni,li ,:uno na ja,nl• i organi1ir:tlll' ohlikl' rada. ko1i ,u će,to po ,,ojoj nar.ni 11H>g 11<-i 
...;11110 neki1na 

Ja ću gc)\oriti prete,110 o oni111 oblici111a apo,tol,kog ratla 1-.oji ,u do,t11pni 
,l•ćini ,jernika. a neki i ..,,i1na 

l . A postolat 1nolitvom

Svi n1i znan10 da nijedna molit\'a ne ostaje bez re1ultata. medutitn koliko ,e 
:-.lui.i1no tin1 oblikon1 djelovanja na ljude? Često čujen10 da ,e kaie: "Nen,am ,-re-
1nena za 111olitvu". Ja bih rekao da obično ja imam vren1ena za ono za �to ,t,arno 
želi1n in1ati , ren1ena. Drugo bih rekao. i1na n1nogo prilika u s,akod nevnon1 ii, ot u 
svakoga od na, koje ,u pogodne za 1nolit\'t1, a pren1alo su iskorištene. Ja se na pr. 
rnolin1 dok vozim auto. u autobu-;u. vlaku. Krunicu in1an1 u di.epu i kad \e pn1ii i 
kratka prilika. nastojim bar započeti de..,etku. Netko kaže da je tokon1 ,ožnje i u 
sličnin1 situacijan1a dekoncentriran i ne n1ože sabrano 111oliti. Tada je moida dobro 
umjesto krunice ili Očenaša 1noliti kratke tnolitvice. "lsuse. sn1iluj se!". "\tajko 
Božja. po1nozi n.!s". i sl. 'v1 olit i se za ljude koje sa1n da nas su ... reo ii i ću sre..,t i. za 
članove obitelji. za sebe - da bude1n bolji. za uspjeh u poslu itd. 

2. Apostolat lijepom rječju

Za taka" način širenja ljubavi i nade iman10 također 1nnogo prilike. Kad lju­
ditna lijepo govorimo o njima i njihovi1n pustupci1na, n1i in1 daje1no volju za i.i, ot. 
nadu. san1opouzdanje. S\'i snio ini osjetljivi na pohvale i priznanja: kad se prisjeti1n 
koliko tnene raz,eseli lijepa riječ. onda si 1nogu predočiti kakve po"iljedice ona pro­
uzrokuje kod drugih. Netko kaže. lijepa riječ 1nora doći spontano. \anla o<l ...ebe. 
Ja se slaž.etn da je najljepše ako se pojavi ,;pontano. 1neđutin1 i namjerno rećena. ali 
iskreno i istinito rečena lijepa riječ postizava svoje uspjehe. Tu dakako posebnu paž.­
nju treba posvetiti članovin1a svoje obitelji i kolegan1a u poslu. Ne zaboravirno da je 
i „Hvala" jedna lijepa riječ. koja mnogima znači puno. 

3. Materijalno pomaganje Crkve i potrebnih

Osoba koja zarađuje 40. 000 dinara mjesečno. zarađuje otprilike 250. dinara 
na sat. Kada takva osoba Crkvi ili potrebni1na dade 500 dinara. kao da je dala dva 
sata svog života. jer da zaradi tih 500 dinara trebala je u nepo\'rat uložiti dva sata 
svog života. To je dobro irnati na pameti kad procjenjujemo vrijednost svog 1nateri­
jalnog doprinosa Crkvi ili neko1ne koga volimo. Dobro je i1nati na pameti da je i po­
maganje najbliže rodbine apostolsko djelovanje. Važno je da na1n je kod takvog po­
maganja važna korist. radost. veselje osobe koju pomažemo. Neki znadu svaki mje­
sec poslati un1jerenu svotu od 100 do 500 dinara na određenu crkvenu ustanovu. Na 
primjer za Bačko klasje. Biskupski karitas. Sjen1enište. Glas koncila. Kad hi u ova 
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tri dl'kanata �a,no 200 o ... oha .,,aki 1nje ... ec ... lati izabranoj crk ,enoj ll',fanovi „voju 
jcdno„atnu 1ar:1du. 111atrrijalno „tanje (rk\'e hi tu hilo 1n:1t110 hotje. Ne1noj1110 ... e �ti­
diti „lati 1nanjr .,,ote. Jedan prijatelj i, lJS \ 111i je rekao da njiho,a organizacija koja 
pri1na godi,njr na ,nilijunr dolara dohnnolj11ih priloga. i1na prosječnu ,rijc:-dno ... t 
priloga I� dolara. ,to je n1anjc od ... at11icc 11111ogih radnika. 

U Crh., i ... e no,ac dobro upotrehlj:-1\a 
Popr:l\ah. crk,enih Lgrada i kri.teva po iupi je jedno podrucje rada gdje se 

c:c�to 1noie 1nnogo učiniti uz ... kro1nna �redst,a. ako in1a ljuhavi . 

.i. Odgoj ,·Ia ... tite djece za po�te11je. dobrotu. 1narlji, o ... r. poštovanje 
i zrelu religiozno!'.lt 

.. 

I to je apostola t. Slanje vlastite djece na vjeronauk. razgovor o ,jeri i ljubavi 
s djeco,n. odlazak na s,. Misu zajedno s djecorn - sve je to apostobko djelovanje do�­
tupno svin1a koji su roditelji ili su i1n dostupni nećaci. unuci i dn1ga djeca. 

5. Širenje vjerske štampe i druge dobre knjige

Znarn neke ljude. koji svaki n1jesec odvoje određenu svotu novca, kupuju 
dobre vjerske publikacije. koje stvan10 znadu biti jeftine, i poklanjaju znancima i 
prijateljima. To je također vrijedan apostolat dostupan mnogima. U svakoj našoj 
župi ima bar nekoliko ljudi koji bi sa zahvalnošću primili na poklon pretplatu na ko­
ji vjerski časopis. i koji bi ih stvan10 i čitali. l skorištavan10 li takve mogućnosti? 

6. Razgovor o vjeri

Netko znade reći: "Ja san1 neškolovan. nisa111 ja za takve razgovore". Za usp­
ješan razgovor o vjeri. po inom n1išljenju. nije potrebno poznavati cijelu teologiju i 

·1ratati 1nnogim argu1nentin1a. Često je dosta da min10 kažemo: "Ja znam da Bog

1,ostoji i da n1e voli i ništa dosad nisa111 našao što bi n1e uvjerilo u suprotno··. Ili: 
'"Za 1nene život bez Boga pravde i Boga ljubavi ne bj imao s111isla 

.
.. Na ovakav način 

n1i ?voju osobu i ugled, koji imamo,stavljan10 iza naše riječi, ali također stavljamo 
sugovornika u situaciju da on dokazuje nepopulan1u zamisao da život bez pravde i 
ljuhavi i1na smisla. 

Naravno , dobro je bolje poznavati našu vjeru i ja znam više ljudi koji čitaju 
vjerske knjige ne bi li bili spremniji u razgovorima sa svojon1 djecom Hi prijateljima 
. . 1 znancima. 

7. Širenje 'vjere. ufanja i ljubavi bez spominjanja Boga.

Jednom sam se u vlaku upustio u dugu i po mom mišljenju dragocjenu ras­
pravu i razgovor o ljubavi prema djeci i 'vjernosti među supruzima. Kad smo napusti­
li vlak. prijatelj s koji1n sam putovao. upitao n1e: "Kako to da im ništa nisi rekao o 
Bogu? .

.
. Ja ga pogleda1n pa kažem: "A o čemu smo cijelo vrijeme govorili? Cijelo

vrijeme snio govoriti o ljubavi, dobroti i poštenju. a mi znamo da je to 89g sam". 
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\'rlo će,to i1nan11> priliku c.Ja u ra1g<nori1na „ najra1hćit1jin1 ljuc.Ji1na ,a,tupa-

1110 pni"ec.Jno,t. poštenje. 1niroljubivo ... t. oprastanje. dare1.lji,o,t i ,licno heL din�kt­

nog spon1injanja Boga 1 ... kro,1i1110 tak\.e prilike jer za ... tupajući 11:ne<lene načine po ­
nasanja 1nedu na1na. La ... tupanH> 1 <iiri1110 Boiju pri,utno'lt u nama 1 1nedu na1na. 

8 A postolat držanjem lijeći 

Među ljudima ... e pri1njeti osoba koja drži riječ. Držanje riječi je vrlina. Pro­
misli što obećaš i učini što si obećao. Ako se pokaže da ne možeš izvršiti 
što si obećao, u drukčkjim okolnostiina.javi to na vrijeme. Ja sam u jednom mo1ne­
ntu primjetio da više stvari koje sam obećao ne izvršim zbog prezauzetosti. Veliki 
dio problema sam riješio time što sam smanjio broj obećanja. 

9. Apostolat korektnim obavljanjem svog posla

Nama je strani pristup: "Nitko me ne može tako slabo platiti. kako ja mogu 
slabo raditi". Naš je pristup: "Obavezu,koju sam preuzeo,ja ću je i izvršiti". Katolik 
misli na krajnje korisnike rezultata svog rada. Ako sam poljprivrednik. misliti i na 
one koji jedu hranu koju ja proizvodim. ako radim u tvornici ili kancelariji mislit 
ću na one koji će čitati ono što ja pišem ili se koristiti proizvodima i uslugama koje 
stvaram. Na taj način moj rad će biti smisleniji, kvalitetniji i više ću doživljavati nje-
gov smisao. 

1 O. Rad u župskim vijećima. 

Ima kod nas boljih ljudi stanovita averzija prema sastancima. Znamo reći: 
"Dosta je sastančenja" i u vezi s crkvenim skupovima. Ja sam sebi našao slijedeći 
odgovor: ··o meni ovisi da li ću ja sastančiti li ne. O meni ovisi da li ću dobro upot­
rebljavati vrijeme provedeno na sastanku župskog vijeća". Važno je da u radu žup­
skih vijeća velika načela vjere i Crkve pretočimo u male konkretne i praktične za­
datke. 

a/ Katehetska grupa 

Da li sva djeca katoličkih roditelja redovito idu na vjeronauk. Da li nekome 
treba prijevoz do vjeronauka. Da li manjka koje tehničko sredstvo za vjeronauk. U 
knjižici pape lvana Pavala I ... Katehetika u mrvicama" imate vrlo dragocjene sugesti­
je za rad na tom području. 

b I Liturgijska grupa 

Da li svi,koji žele,dolaze na sv. Misu i sakramente. Da li dovodirrk> i dovozi­
mo slab!, bolesne i slabo pokretne? Karitas - da li smo baš svakog potrebnog našli 
u našoj rupi i bar nešto učinili - nabava obuće i odjeće, okrečili kuhinju, nabavili 
bar malo drva i sl.? 
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l>:t li \t)(lin10 hriµ11 d:t ,11 11:11111111:idi pot1L't•11i o h.ar olrch. 0111 111or.ilu d.1 ,, 11.1 
\IJl1'lllt' p1ij:l\l' i pripr:l\t' 11:t \it'll1 . .':tf1jl' l);t \l' /j\0111 rjl'L'jll 11.J�l.hllj l' p,lllll'( I 11111..I 

111,1 ,jt·n1n,11. l>ngl'. opra,ta 11j:1 ();i li 'l' 11 krugu ,,ujl' ol>11 l'li1, ,1h1vd,1,:11,1,,i 11·11,, 
,11 p, ot-.1.t\ lj.11110 gnjt.·1111 ubijanja nerodene djec(·. h.1111 r 1.ll l'jlL qc' l>.1 li ,.1111 ,.1111 ,, 11,

111v potpun o pou(·en'? Oa li ,;an1 ,,je,tan toga d.1 ll jH1111.1 11jv ,,,.., jl·tl 110� dj 1·tt·!.1 11 k.1 
1,d,1.·h.oj ohitL•lji t:1kođer apostolski čin? 

I I P ,n, h. a

Je li u n1ojoj kuc.�i pri,tuna 11:rljepnic.1 "l, <J\ oj kući \C ne p-.11jl'"· 1 l>.111 "l' 11 
1no1 0J kući stvan10 ne p�uje i ne pro"t:1ci' Da li je u s,akoj kuc.:i u 11:hoj 111pi lij t'pc, 
r."pelo i bar jedna lijepa sveta slika d<htujno 11oh..\'ire11a? 

Više puta znamo čuti kako hi 11.i-.a ( rk ,a bila mnogo bolja kada hi i 111:tl, , i,c 
''<.'t;enika i drugih duhovnih zvanja. Ja hih rade rekao da bi naša Crkva 11111 ogo h lllit' 
,tajala da nas ima više koji smo s\je�ni -.,ojc besn1rtnosti. Čo\jek koji si do1i,a u ,, i­
je,t da je svaki od nas ovdje prisutnih ,a ,, njom sposobnošću da znani i n,i..,li111 . da 
,elim i odlučujem. da ljubim i mnin1 , da budem sretan i nesretan - besmrtan, taj će 

i bez posebnih odluka biti sve bolje i bolji \jen1ik i apostol, a u \jemičkim i apostol­

,kim obiteljima razvijaju se i brojna duhovna zvanja. 

Kada ovako nabrojimo samo neke oblike apostolata, imamo odgovor na dna­
go pitanje. Uspješan apostolat je zaista dostupan svim \jemicima koji ozbiljno hoće. 

Pred više godina dok sn10 se dizaJj od večere upita me kćerka od 11 godina: 
„T ata, kako ću ja znati da li me Bog zove da budem časna sestra"? Ja zastane,n. jer 
\am se već bio naučio da djeci treba odmah odgovarati na takva pitanja i nađe1n od­
•ovor i za nju i za �he. pa evo ga sada iznosim i Vama. Ja joj odgovorim: "Bog nas 
,ove na ono što je najbolje i što je moguće". Ako ti budeš vidijela da je najbolje da 
hudeš časna sestra i da ti je to moguće, to je znak da Te Bog zove u redovnice". Oo 
,ada nisam našao bolju metodu u bilo kojoj životnoj ,ituaciji da prepoznam Boiju 
, o Iju za mene. 

,\ko je tako. da li mi možen10 znati tko o<l nas ovdje prisutnih najviše vrijedi 
i \amim tim je na_juspješniji apostol. Sjetimo se da je vrlo teško ako ne i nen1oguće 
i1111eđu dvoje dobrih ljudi prepoznati tko je bolji. TakoJcr ,e dobro pri�jetiti da ne­
ke ljude vrlo duboke religioznosti i zrele ljubavi Bog zove na obični život. Okolina 
nije na Mariji, Jos.ipu i lsu�u prepoznala njihovu izvanrednu svetost i puninu darova 
f)uha Svetoga. 

Zato nije poboino pretjerivanje kad nas Krist i Crk ,a zovu da se pretjećen10 
p< hto,anjem i da najveći ( po vanjskin1 n1jerilin1a) treba biti najmanji. Tako da niti 
\ehe potcjenjujemo, niti se nad <ln1ge u1vi�uje1no. 

Sjetin10 ..,e da je sv. Terezija od 1nalog J..,u-.:1 11n1rla u r:inoj 111ladosti, proglaše­
na zaštitn1co111 apostolatskog rada u 111isija1na. I,nala je 11111ogo ljubavi i 111nogo je 
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,nJl'dila \h.·nt· jako in\p1nr:,ju 11jl'lll' n1i,li. <"'_i_ta1_tl' njc1i11 t1_11c,111k. :"'o ho<\·tc hiti

u,pjr,111 apo,toli ()na poka111jt.· jt.•d,111 put ko_p ,1gunH> ,od, do 11,pJt:ha .• 1 n101e ,l'

pr<>\ od it i ,, ugclje. . . . . . 
\1edutin1. u,a ,,e .:;10 ,an1 rt.·k.10. llll\11111 da Je ra,honto 1n1at1 na unlu. da tko

iina ,nnogo ljuha,i. taj 111nogo i radi. a Bog po.:;tuje 1akon rada i 11na1no J„u,o, u riJl'L'

da će „e nJego\"i učenici prepoznati po plodovi1na. RaLborito je dakle očekivati da

će pravi apo,;tolat,ki , idljivi rad. kroz odgovarajuć� \rije1ne dono„it1 i \.idlji,e re,ul-

tate. - Sitnice.
U Crkvi nema sitnica. Ništa učinjeno iz ljubvi nije rnalo ili nevažno .. .\ko se 

sagnem da dignen1 ključ koji mi je ispao i pomislim "Ovo, lsuse,Tebi za ljubav". ja 
gradim Crkvu. I tu smo slični Bogu. Cigareta ponuđena od srca i sa smiješkom. više 
nas ugrije nego cijela šteka bačena na stol uz komentar: "Evo ti i nemoj me brzo 
opet tražiti". 

- Uspjeh.
Uspjeh je uvijek djelon1ičan. Znamo čuti: "Ma in1a li smisla toliko se mučiti ,

a tako se malo postigne?". Ja nisam za sve ili ništa, ja sam za sve ili za bar nešto. 
Ono što mi radimo je zaista daleko premalo prema onom što bi bilo potrebno uči-
niti. ali je fantastično više od ništa. 

- Moguće zapreke.
"Ja bih radio. ali drugi su nepokretni". Nemojmo zaboraviti da je pojedina­

čan rad u Crkvi uvijek potreban, a katkada i jedini moguć i da nitko nikoga ne moie

u Crkvi zamijeniti. Ono što ja ne doprinesem Crkvi , nitko ne može doprinijeti un1-
jesto mene. Znamo čuti: "Ne isplati se biti dobar. Ja sam tolikinla pomogao. a ka­
da je meni trebalo pomoći, nitko mi nije došao u pomoć". Činiti dobro ljudima uz 
očekivanje da će mi vratiti. liči mi na trgovca koji bi svoju robu iznio na ugao i pru­
žao je ljudima govoreći: ··uzmite. ja vas volim. pa Vam poklanjam·· i koji bi raču­
nao da će mu ljudi za uzvrat donositi novčanu protuvrijednost robe. Takav trgovac 
bi se brzo našao u velikom manjku. Naš način dobrote prema ljudima je takav da 
nas kod pomaganja ljudima vodi njihova potreba i želja da in1 bude bolje bez očeki­
vanja ili traženja povrata. Međutim, što se događa? Takvom vrstom prijateljstva i 
dobrote ja ću možda među SO ljudi, koje sam pomogao,steći nekoliko pravih prija­
telja. koji će me zavoli ti i pomagati jer me vole, a ne zbog mojih usluga. I tih neko­
liko prijatelja pružit će mi tokom vremena i više nego sam ja svima,kojima sam po­
magao, pružio. Je li to i vaše iskustvo? - Jest. 

Župnik me ne razumije i ne sluša razborite sugestije. Jesam li ja u Crkvi zbog 
župnika ili zbog Krista? I župnik treba moje oproštenje i strpljivost, a Crkvu gradim 
zbog sebe, svoje obitelji i svih koje volim. Nemojmo se dati obeshrabriti greškama 
koje vidimo ili mislimo da ih vidimo kod svećenika ili drugih. Mene Bog neće pitati 
na sudnjem danu: "Mario, što je radio taj i taj?" On će me pitati: "Mario. dao sam 
ulravlje. snagu, dao sam ti pamet. dao sam t_i_ vrijem�: : �ako si ih upotrijebio?"

E. pa ja želim i sebi i Vama. da što bolje upotrijebimo ostatak svoga života
na zemlji i da zajedno uživamo kroz �ečnost. 

Mario Živković 

Zagreb 
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DANI 

I 

KRUHA 

RIJECI 

PROSLAVA JUBILEJA 300. GO!)IŠNJICE 

Dani proslave u Subotici od 11. do 17. kolovoza 1986. godine ostat će nam 
u sjećanju i blagoj uspomeni, jer smo ugodnirn doživljajima bili obogaćeni i odušev­
ljeni. 

U te dane bio je čitav niz priredaba koje su biJe bogate sadržajem i znače-
nJem. 

Proslavili srno veliki jubilej 300. obljetnice obnovljenog crkvenog života me­
du vjernicima Hrvatima u Bačkoj poslije seobe više većih grupa Bunjevaca i šokaca 
nakon oslobođenja tih krajeva od turske vlasti. 

Seoba slavenskog življa u Bačku trajala je kroz dugi period zbog općih priJi­
ka u Bosni i Hercegovini. 

Turski,11 osvajanjem pojedinih dijelova Bosne, koja je zauzeta od osvajača 
1463. godine, n1noge grupe izbjeglica tražile su skJonište preko Dunava u Ugarskoj, 
u Bačkoj. Takvo stanje bilo je i u vrijeme turskih osvajanja u Hercegovini koja je sva 
zauzeta 1482. godine. I ovi ratni pohodi su pokrenuli nove grupe izbjegJica u zapad­
ne krajeve u Dalinaciju i u sjeverne krajeve, u Bačku. 

Zauzi1nanjen1 Beograda 1521. godine, Petrovaradina i Osijeka 1526. godine, 
Turci su sprernali osvajanje Ugarske čiju vojsku su pobijedili u odlučujućoj bici u 
sjevernoj 8aranji kod Mohača 1526. god. Poslije toga vojnog uspjeha nastavljeno je 
tursko osvajanje i zauzet je velik dio središnje Ugarske i Budim 1541. godine, pa je 
osnovan prostran 3udimski pašaJuk koji je, pored drugih pokrajina, obuhvatao i 
Bačku. Turska uprava bila je duga, ali seobe su nastavljene i u tom periodu. Pojedi­
ne grupe llunjevaca i Šokaca doselile su u Bačku, a dušobrižnici našeg puka u tim 
teškirn i nesigurnin1 vremenima bili su franjevci iz Provincije Bosne Srebrene. 

Poslije turskog poraza kod Ileča 1683. godine oslobođena je Ugarska sa 8u­
d i1no1n i I3ačka ( 1686. god.). Za vrijeme toga velikoga turskoga rata, koji je trajao 
s prekidin1a veon1a dugo, sve do mira u Karlovcima u Srijemu 1699. godine, došlo je 
do novih seoba u Bačku više grupa Šokaca iz Bosne i Bunjevaca iz Hercegovine i 
Dalmatinske Zagore. Smatra se da su najvažnije dvije seobe: 1686. god. pod vodst­
vo,n franjevaca, a 1687. god. vodili su ih kapetani Dujo Marković i Juraj Vidaković. 
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Tako. poslije (l',lohodt.•11ja Haćke i JH>,IIJl' do ... elje111a no, ih grupa Bunjevaca i 
Sokaca. dolazi n1edu nji1na do obno,e lrh.,l'IH>g i ,jer..,h.og 11,ota, koji nikada nije 
bio uni,ten. ali tada u novirn prilika1na dobio je 1u>, La1nah i snagu. U suhotičko1n 
franje,ačkon1 sa1no�tanu I. listopada 1687. godine počinju voditi pr

v
u 111atićnu

knjigu krstenih, koja je sačuvana, a 1n1ena i podatke je uhiljei,io f ra na risa Genjo,ić. 
Tako je počeo novi. organizirani crkveni i vjerski život koji se više nije prekidao. 

Prošlo je 300 godina i zato u dani1na proslave toga jubileja željeli smo 1naJo 
,tati da raz1nislimo o toj prošlosti u želji da upoznamo bogatstvo našeg narodnog 
duhovnog i kulturnog razvitka tokom proteklih vjekova. Željeli smo vidjeti uspjehe. 
ali uočiti i pogreške i propuste. Iz plodova bogate provijesti možen10 crpsti snagu za 
svoj rad u sadašnjosti i budućnosti. 

U svim priredban,a proslave željelo se naglasiti kako je naš narod njegovao i 
čuvao svoje vrednote, poštujući vrijednosti svih naroda s kojima zajedno živi na bač­
kim prostorima tokom vjekova u miru i suradnji. 

I Crkva se u proslavama jubileja na čas zaustavlja da se os-vme na prijeđeni 
put i da moli Božju pon1oć za dalji rad u životu jednog naroda koji ži�i u zajedništ­
vu s drugim narodima, povezan jednom vjerom i jednom crkvenom organizacijom. 

Ova prosalva jubileja je snažan podsticaj za našu duhovnu obnovu. To je naj­
važnije1 jer ako ne dode do temeljne duhovne obnove. onda ova lijepa proslava neće 
postići svoj glavni cilJ. 

Programski okvir ove proslave jubileja 300. obljetnice pregledno je obrazlo-
žio predsjednik Organizacionog odbora mag. Lazar lvan Krmpotić u svom govoru na 
otvaranju Znanstvenog skupa koji je organiziran u sjemeništu "Paulinun1" u Suboti­
ci od 12.do 14.kolovoza 1986.godine. 

Da !!-Vi upoznaju naše stavove i načela. objavljujen10 taj govor u cijelosti. 

300 
'V 

nase 

godina 
crkvenosti 

Tristo godina u životu Crkve u jednom narodu nije mali period, a osobito 
kada se radi o malom narodu ili o ogranku jednog malog naroda. Proslavljamo,nai­
me, tristotu obljetnicu naše organizirane crkvenosti, koja koincidira sa doseljenjem 
jedne veće grupe hrvatskih katoličkih vjernika iz tadanje porobljene Bosne, 1z njezi­
nih različitih dijelova, iz sjeveroistočne Bosne. iz okolice današnje Tuzle I još veća 

�pa iz zemlje Hercegove, koja je u ove krajeve došla preko Dalmatinske Zagore,
Like, Krl>ave, Hrvatskog primorja i Slavonije. Ona grupa,koja je došla iz sjeverois-
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točne Bosne od Grad ovrha. nastanila se uz Dunav i puk tu skupinu bačkih Hrvata 
zove Šokcima. Dok se grupa,koja svoje korijenje vuče iz zemlje Hercegove,nastanila 
na sjc,eru Bačke, oko četiri velika centra: Subotice. Sombora. Baje i Segedina. Ove 
nazvašc Bunjevcima. Obje te grane sastavni su dio hrvatskog narodnog bića. lako o 
sa111im seoba1na i1namo veoma 1nalo podataka. što je za ondašnje prilike razu1nljivo, 
ipak imamo dovoljno podataka da to znanstveno obradimo. Neka bude spomenut 
samo jedan doku1nenat - matica krštenih iz 1687. godine sa samim hrvatskim ime­
nima i prezimenima. 

Da li ova proslava ima samo komemorativni karakter, t. j. da se oduži toJ 
dugoj povijesti, ili ima i kakovu suvrernenu poruku našoj mjesnoj Crkvi,ili možda i 
širern krugu? Ova proslava ima svoje duboke crkvene (eklezijalne) razloge. 

CRKVENI VID OVE PROSLAVE 

Prema nauci li. Vatikanskog koncila i naučavanju pape lvana Pavla II Crk­
va se utjelovljuje u pojedinim narodima, prihvaćajući njegov jezik, kulturu, pozitiv­
ne narodne običaje i ljudske vrline, nastojeći evangelizirati t. j. Evanđeljem ople­
meniti i obogatiti sve ono što je u tom narodu pozitivno i vrijedno, kao što je i Krist 
Gospodin rodivši se u krugu židovske kultun1e i duhovne baštine, prihvatio je, ople­
menio je i na njoj izgradio svoju univerzalnu poruku. Polazeći od Pavlove slike o Crk­
vi. kao Otajstvenom Tijelu Kristovom, sada, nakon tolikih govora pojedinim narodi­
rna pape lvana Pavla II, na njegovim apostolskim putovanjima, sve više i jasnije se vi­
di da svaka Crkva ukorijenjena u pojedinom narodu, unutar općeg zajedništva Kato­
ličke Crkve, ima svoju posebnu ulogu i poslanje, baš kao što pojedini udovi u životu 
cijeloga tijela. Dok jedne Crkve, po posebnom Božjem promislu, traže uvijek nove 
puteve življenja Evanđelja i nove fonne crkvenosti ( na pr. Crkva među Francuzima) 
dotle druge gotovo neprimjetno, u tišini trpe, darujući to za opću Crkvu (Crkva me­
du Slovacima). 

U tom smislu Crkva u Bačkoj pozvana je dati svoje posebno iskustvo. U 
njezinom katoličkom zajedništvu živi više katoličkih naroda: Hrvati, Madžari, Slo­
vaci, te manje skupine Nijemaca, Poljaka i Albanaca. Kao što se udovi u tijelu ne is­
ključuju, nego nadopunjuju i usavršavaju, tako različite narodne skupine u zajedništ­
vu jedne Crkve moraju se međusobno prihvaćati u svoj svojoj različitosti i kulturnoj 
potpunosti svakog pojedinoga naroda, kako bi jedinstvo ove Crkve bilo na principu 
presvetog Trojstva. t. j. da se u ljubavi poštuje identitet svake osobe, u ovom sluča­
ju. svakog naroda. {Kako je to bilo jasno starim fratrima Bačkoga samostana! Kada 
su počeli doseljavati Slovaci u današnju Selenču, oni su prihvatili taj narod. No, bu­
dući da je među njima bilo i evangelika, a oni nisu imali svoga pastorn, fratri su krs­
tili i njihovu djecu, ali ih nisu katoličili, nego su u opasku kod svakoga djeteta stav­
ljali da dotično dijete pripada katoličkoj ili luteranskoj crkvenoj zajednici. O tome 
još i danas svjedoče najstarije matice župe Selenča. Sjajan primjer vjerske snošljivos­
ti i djelotvornog ekumenizma!). 

Da bismo se mogli u potpunosti prihvaćati i uvažavati, moramo poznavati 
prošlost svakog pojedinog naroda, osobito onaj dio, koji je proveden ovdje na ovim 
prostorima. Zato su ovakvi jubileji prilika da se o toj prošlosti progovori i vrednuje 
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· b"I zi"tivno kako bi se ono unaprijedilo. ali i da se upo1na ono negativno�to Je I o po . · . . . . 
7. . . . 

kako bi se to izbjegavalo u sadašnjost_, 1 b�.ducn�st 1 ,J�vot ove kato.hćl<e.�aJe<l� 1Cf

· h·t· sam<> koegzistenciJ'a . za1 edn1cko bavovanJe. nego konv1venc1Ja 1.aJed·
ne 11101c 1 1 . . 

• • 

· k · 1·e lJC a1 1· ... ,mo i isklJ"učivo na principu presv Trojstva , u punom 1.aJcdn1š·
lllC O 7.IV J I , ,.,.. · • • . 

I. b · koJ·a rtste iz istog za1'edni�tva vjere i Crkve , iz istog f.vandelJa . astah Sak-tvu JU av1, , . . .. . . ... 
rantenata i jedinstvene uprave, a i u punom po�t,vanJU Jez 1cn1h. kulturnih I ob 1caJ·

nih vlastitosti svakog pojedinog naroda. 
Zato je ova proslava Bogom d�i iz�z?v na�oj mjesnoj Crk

.
vi �a sagleda svu

ljepotu svoga katoliciteta u punom poštJvanJU identiteta svakog pojedinog �aroda u

njoJ Ovo je novi koncilski korak ove naše mjesne Crkve da �aćela li. ��takanskog

koncila i na ovom planu nastoji provesti u život u konkretnoj stvarnosti Jedne ova­

ko etnički rijetko šarene biskupije. Ovim svojim i.sk
ustvom ?�a može "podvoriti:·

ne samo "svoj narod", nego i univerzalnu Crkvu, Jer se katohcatet tako mora gradi­
ti i na širem planu svijeta, a posebno Evrope, koja se sve više ukazuje kao realna šan· 
sa jedinstva evropskih naroda , u punom poštovanju vlastitosti svakoga naroda, a 
osobito onih malih, čija se prava i glas u prošlosti baš nisu osobito poštivati. Možda 
je neskromno reći da bi ova Crkva svojim pozitimim iskustvima mogla poslužiti 

Crkvu u ovoj ze mlji, pa možda i šire. 

EKUMENSKI ZADATAK OVE PROSLAVE 

Iz ovakve ekleziološke vizije ekumenizam je jasna i nezaobilazna posljedica. 
I zato, ove proslave imaju svoj ekumenski vid i poslanje. Zato srno na ova slavlja po­
zvali predstavnike sestrinskih Crkava, koje s nama žive na ovim bačkim ravnicama. 
Ove su se Crkve 6. tramja ove godine, slaveći tisućustotu obljetnicu smrti sv. Meto­
da, odlučile za zajednički hod i suživot svečanom ekumenskom službom Riječi u 
subotičkoj katedrali · bazilici, a učinjeni su i neki drugi konkretni koraci s nekim 
od tih Crkava. Na pr. sa Slovačkom evangeličkom Crkvom smo izdali Ilustiranu Bi­
bliju mladih na slovačkom jeziku koja je doživjela već nekoliko izdanja i imala veli­
ki odjek i daleko izvan granica ove zemlje, a u planu su i neka druga izdanja i pot­
hvati! 

Vrijeme i prostor na kojem živimo, te zajedničke brige tjeraju nas da uoči­
mo „znake vremena" o kojima je toliko govorio II. Vatikanski koncil. Ove proslave

bit će prilika da u praksi pokažemo tu odluku o zajedničkom hodu, koji· se ima od­
vijati u poštovanju identite'ta svakog pojedinog naroda, njegove kulture.jezika i na­
dasve crkveno - organizacionog načina života. To je prvi preduvjet svakog poštenog 
ekumenskog dijaloga, koji se može odvijati tako da svaka zajednica slijedi svoj vlas­
titi način življenja Evanđelja, poštujući sve sugovornike i njihov način življenja Ev­
anđelja, ali stalno tražeći ono što nam je zajedničko u sadržajima naše vjere i pripad­
nosti Isusu Kristu, a ostavljajući konkretne izražaje te vjernosti različitim načinima 
svojstvenim svakoj pojedinoj crkvenoj i narodnoj kulturnoj baštini. Dakle, tražeći
zajedničko, poštujemo ono što je posebno u svakom narodu. Treba naučiti razli­
kovati bitno od prigodnoga. U potrazi za onim što nam je zajedničko, biti svjesni da
se pri tom ne trebamo odreći ničega zdravoga, ljudskoga i kršćanskoga u svojoj kul-
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turnoj baštini. A čini se da je baš to najozbiljnija zapreka našem ekumenskom dija­
logu i hodu. Neka bude jasno rečeno da put jedinstva nije put odricanja sebe ni u 
čemu pozitivnom, nego da svaki sugovornik živeći svoj identitet,nastoji u različitos­
tima oblika otkriti ono zajedničko što valja produbljivati, kako bismo mogli živjeti 
jedinstvo bitnoga u različitosti izražajnih oblika. 

PROSLAVA - POZIV NA DIJALOG 

li. Vatikanski koncil želio je da bi Crkva na svim nivoima uspostavila dijalog
sa svim ljudima dobre volje, pa i s onima koji s nama ne dijele baštinu vjere. Pod­
ručje kulturne i narodne baštine mogu postati prostori gdje se mogu .susresti ljudi 
različitih uvjerenja u istoj želji da posluž� - "podvore svoj narod" - svaki sa svoje 
točke gledišta i svojim načinom. Tako,eto,područje kulture može postati prosto­
rom zdravog suvremenog susreta i dijaloga, o kojem je već u nekoliko svojih okruž­
nica govorio nadbiskup Frane Franić iz Splita. 

Zato ovakve manifestacije treba pozdraviti i podržavati, jer one mogu pos­
tati mjesto i prigoda dijaloga, kako onih unutar zajedništva same katoličke zajedni­
ce. tako i s vjerujućom braćom drugih kršćanskih zajednica s kojima dijelimo ovaj 
životni prostor, ali i s ljudima drugih uvjerenja, koji su dobre volje. 

Lazar lvan Knnpotić 

(Uvodni govor za Znanstveni skup "Crkva dvori svoj narod" koji je održan u sjeme-
ništu "Paulinum" u Subotici, 12·� 14. kolovoza 1986. godine). 

P R I G ODN A I Z L OŽB A 

u sjemeništu "Paulinum" u Subotici 

Proslava jubileja 300. obljetnice bi}a je prilika da se prikaže barem dio naše 
baštine kulturnog i duhovnog stvaralaštva, a uz to da se prikaže i bogatstvo narod­
nih rukotvorina Hrvata u Bačkoj. Zato je u sjemeništu "Paulinum" priređena pri­
godna izložba, koja je imala tri dijela: izložba knjiga, izložba slika i etnografska iz­
ložba. 

Izložba knjiga, zbog ograničenog prostora, nije mogla biti potpuna. Također 
najstarija djela na latinskom jeziku hrvatskih pisaca iz Podunavlja nisu bila izložena, 
jer ih nismo mogli nabaviti. Da fotokopiramo naslovne stranice nekih starih knjiga, 
koje nismo imali, pomogJa nam je Gradska biblioteka u Subotici i zato joj izražava­
mo zahvalnost. 

Od starijih naših pisaca na izložbi su bili zastupljeni Lovro Bračuljević, Mir­
ko Pavić, Antun Josip Knezović, Grgur Peštalić, Stipan Lukić, lvan Antunović, Mijo 
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Biskup M Zvekdnov1c otvara 1zložlJu 

Vezene 111arame s r UJ 111, r\J at 
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Gustav Matković. Bunjevka 

Mandić, Boza Šarčević, Stipan Tumbas, I van Mihalović, Matija Kujundžić, Ante 
Evetović Miroljub. 

Zatim su slijedili pisci između dva rata i poslije oslobođenja sve do suvreme­
nih pisaca i pjesnika naših dana. 

Posebno su bili izloženi pojedini primjerci starih novina, kalendara i ćasopi-
sa. 

Među knjigama izloženo je nekoliko primjeraka starih molitvenika Stipana 
Grgića ("Živa Ružica", 1858, 1866), Lajče Budanovića ("Slava Božja", 1908), Blaš­
ka Rajića ("Duhovna mana", 1908) i dr. 

Izložba slika također nije mogla biti potpuna, jer je smještena u jednu pros­
toriju. Pored slika je izlotena bronzana bista biskupa Lajče Budanovića koju je izra-

. 
. 

dio naš poznati vajar Nesto Orčić u Zagrebu povodom 25. obljetnice biskupove smr-
ti ( 19�3. god ine). 
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"Jajveća je hila etnografska izlo,ba koja je bila s1nještena u dvije velike i dvije 

,nanje sobe. Ali ni to nije hilo dovolJno da i1.loz.ba hude potpuna Prikazani su pri1n­

jerci hunje\'aćke i ,okaćke narodne nosnje i prin1jerci narodnih hrvatskih rukotvori­

na li llačh.oj l,.ao �to ,11 ,ez I tkanje. 
Bunje,aćka i šokačh.a n,1rodna 110,nJa prikazana je na de...etak lutaka. a u1 to 

..,li pojedini prin1jerc1 hili arani.irani na 1idu. Od hunje,ačkog ,eza treba istaći velike 

,elene 1nara1ne na ,rat. zlato1n vezene ,vilene 111ara1ne na gla,11 iz raznih perioda. 

zlaton1 "ezene 1enske ko,ulje. 
Po,ehno treha i,taći hijelu šlingovanu hunjevaćku nošnju. a to je šlingovana 

... uknja. keceljac i 1nider. Bilo je izlož.eno nekoliko prin1jeraka s vrlo lijepim i boga­

ti111 šlingon1 
s ... oljo,n ljepoton1 ...e ističe ženska i 1nuška šokačka nošnja, jer je ukrašena 

raznohoj1111n ve1<>111 i šareni1n šljokican1a. 
Od bunjevačkog narodnog tkanja treba istaći peškire i pregače svih vrsta. za­

tin1 ponjavice i ćar,api raznih vrsta i boja. Osobito treba i..,taći ljepotu šokaćkog tka­

nja kao �to su šareni ćili1ni i šareni peškiri koji se odlikuju sklado1n lijepih boja. 
U velikoj sobi. gdje je inače smješten I)ijecezanski 1nuzej. postavljene su bu­

njevačke sobe. S lijeve sttrane je "čista" soba. a na desnoj strani su dijelovi ··staja­
će'' sobe. U sredini su postavljeni razni predn1eti iz stare bunjevačke "kujne" (''pod 

odiakom") staro posuđe za jelo i kuhanje. 
Kad je posjetilac ušao u ovu prostoriju. osjetio je dah prošlosti i ljepotu na­

rodnih n1kotvorina s koji111a je narod želio uljepšati svoje životno prebivalište. 

"' 
·'

i; 
f. 

� . 
I 

• 
' 
e. 

tči,,

Detalj sa izložbe ("baćo" u "stajaćoj sobi") 
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Detalj sa izložbe (bunjevački šling: suknja, keceljac i košulja) 

U „čistoj" sobi kao "domaćica" bila je velika lutka, obučena u bilu šlingo­
vanu narodnu bunjevačku nošnju. 

U "stajaćoj" sobi "domaćin" bio je "baćo", obučen u radno odijelo. u 
cn101n prusluku i u bijeloj košulji, s crnim šeširorn na glavi. 

U dvije prostorije postavljene su šokačke sobe. svečana i rad na _soba. Prika­
zano je bogatstvo šokačkih narodnih rukotvorina. Osim lutaka u šokačkoj narodnoj 
nošnji bilo je mnogo ćilima, ponjavica, šarenih peškira i drugih predmeta narodne 
radinosti. Može se vidjeti da su Šokci svoje narodne rukotvorine sačuvali sve do na­
ših dana, ali osjeća se uzmicanje pred tehnićki,n i tvomičkin, proizvodi1na 

Osnovnu zamisao i raspored čitave izložbe dao je vlč. Andrija Kopilović, 
župnik subotičke župe Ma rije Majke Crkve. On je također izvršio i pstavku izložbe 
slika. 

Najviše rada, vještine i truda zahtijevala je etnografska izložba hunjevačke 
i šolcaćke narodne nošnje i narodnih rukotvorina. Tu izložbu je postavila ekipa su-
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radnika i po111agaća: ,. hana C,iji11., Eleonora i\1erko,ić. \'lč . .\ndrija Kopilović, 
,lć. Bela Stantić. ,lć. Andrija -\nišić. a o<l laika -\nte Pokornik.Grgo Piuković, Je­
li,1\t?ta \ uko\. Terezija Jara111azo, ić i drugi. Šokačke ,obe i lutke sa ,okačkorn na­
rodnon1 11oi;;11jo111 uredili ,u o. \fato \.filo\ i gn1pa iena i dje,ojaka iz Sonte. 

O,aj ,etiki tntd i rad nije bio uLaludan. jer posjetioci su bili oduševljeni i 
iinenadeni ljepotom na„ih narodnih rukot\'orina na koje sino pon1alo već zaboravi­
li. lzlo,ha je bila bogata i lijepa. pa je te,ko reći kad je u Subotici bila njoj slična. 

Za 1nlade je ova izložba no,·o<,t , 111nogo i,nenadenja, a starije je podsjećala 
na pn,,l o , rije111e njih o, e ,n lado\ti. 

\fnogi 1H1,jetioci ,u \'iše puta posjetili izložbu i uvijek su našli nove ljepote i 
110\'e 1ani111lji,e pojedinosti. O veliko111 odjeku u javno ... ti s,jedoči velik broj od ne­
koliko t1,uća po\jetilaca i knjiga dojn1ova na preko stotinu stranica, gdje su zapisana 
111noga 2:.1pažanja. 

Od 111nogih navest ćen10 nekoliko zapisa: 
·'Izložba je prekrasna i pokazuje bogatst,o našeg naroda. šokice su lipe ko

ra ... cvatana bašča u proliće, a Bunjevke u bilon1 kao bile ruie s raširenim laticama na 
blagorn vitru, drhtave i lepršave, a u plišu i svili ponsne i sn1irene. Narodno blago je

neprocje njivo i čuvajte ga. Hvala na trudu, nije bio uzaludan". (..\na P.) 
"Sa1110 jedna riječ - predivno� Sve se saji ljepotom i vjerom. Pa. neka i u bu­

duće sjaje ton1 Bozjoj ljepoto1n dragi Bunjevci i Šokci. Eto. to je moja želja i moj 
blago'>lov". ( o. Ante Gabrić, n1i�ionar u Bengaliji). �

"Hvala van1 što ste n1ladi1na on1ogućili da upoznaju svoje korijene i nauče ih 
cijeniti". (Gordana i Stipan ). 

Detalj sa izložbe (bunjevačke pregače i peškiri) 
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"lzloiha je bogata i vrlo lijepo izloiena. rlok san1 je ra1.gledala . ..,Ju,ajllći hu­
njevačke pje,,ne. di"ila san1 ..e 1nan1i1n rukarna naših Lena i djevojaka. Č'estita111 s, 1-
n1a koji su se i.rt, o,·ali za ovo". ( \1arija \1.) 

"Ova izložba je divna. I)ok srno i.i\'i. neće1no je za hora, iti. Šteta što ovo ne 
vidi čitav svijet". (\1atilda C.) 

"Nekada je toga bilo 1nnogo lipog i mi sn10 se ponosili ti,ne. Sada je tih obi­
čaja i nošnji sve ,nanje, ali ,ni srno ipak još uvijek ponosni na to. Drago n1i je što 
sn10 sve to 1nogli vidjeti na okupu i to je razveselilo 1nnoga srca, a pogotovo one koji 
su učestvovali u stvaranju tih dragocjenih rukotvorina". (l)orninika K.) 

"Na<la,n !)C da će i n1noge generacije poslije nas znati čuvati i njegovati >i111-
bole našeg lijepog podneblja". (;\1arko P.) 

"Zahvaljujen1 Gospodu što je dozvolio i 111eni da vidin1 ovu lipotu i 300. ob­
ljetnicu dobrih i vridnih ljudi. Hvala !ialašima kojih još i,na ... Hvala svin1a što s na,na 
dile ovu radost. Svi snio braća dobre volje ze1nlje ove". (Jakov K.) 

"Lijepo je da se 111oze uživati u prekrasnoj nošnji, običajin1a i kulturi naših 
dragih Bunjevaca i Šokaca. Hvala van1 i želimo da se ponovo susretnen10". (Grupa 
posjetilaca iz Mostara) 

"Hvala svim ljudin1a koji su svojin1 radon1 i trudon1 doprinijeli ostvarenju 
ovako lipe izložbe hrvatskog narodnog stvaralaštva u Bačkoj povodon1 .100. obljet­
nice dolaska nas Hrvata - Bunjevaca i Šokaca li ove krajeve na 'ijeven1 lipe na�e f)o-

111ovine. [)ao Bog <la bude1�10 dostojni dočekati i 350. ohljetnicu na�eg do[a-;ka ... ". 
( \1arjan 8. K.) 

"Ova izložba pokaLuje veliku ljuhav i poi.rt,ovno�t organizatora". (Veca \1.) 

Veliki poznavalac bunjevačke etnografije, ..\nte Pokon1ik, koji �e rodio li

Suhotici 1910. godine, rekao je povodon1 ove izložbe: 
"Tokon1 dugo vre1nena, kroz 300 godina od svoje seobe iz jugozapadne 

Bo�ne, iz zapadne Hercegovine. Dalmatinske Zagore i Like u Bačku bunjevački 
Hrvati su stvorili svoju narodnu umjetnost, pa su tako stvorili i svoju narodnu noš­
nju, koja je bila obogaćena narodnin, rukotvorina111a i i1na elen1enata narodne un1-
jetnosti. 

Bunjevaćka narodna nošnja, osobito ženska. in1a svoje oznake i 111oie se lako 
razlikovati od ostalih narodnih nošnji u Bačkoj. 

Kakva je bila bunjevačka narodna nošnja u ono staro vrin1e, n1i ne znan10. 
Za ono, o čen1u in1an10 sačuvane tragove, podatke i fotografije. 111ožen10 reći da 
potječe iz razdoblja od prije I 00 do 120 godina i onda sve bliže do našeg vrin1ena. 

U narodnoj nošnji triba razlikovati dvi vrste narodnih rukotvorina: I. ono 
što je narod sam proizvodio i oblikovao, 2. ono što je narod kupovao kao gotov za­
natlijski i tvornički proizvod i oblikovao po svojoj želji i ukusu. 

U prvu grupu spadaju sva narodna tkanja i vezovi, a u drugu grupu spada n1a­
terijal, koji su kupovali i šili pojedine dilove svoje narodne nošnje, kao što su svile. 
pliš i drugo 

U narodna tkanja, koja je narod sa,n proizvodio, u prvon1 redu spada narod­
no laneno platno od čega se šila posteljina, ženska, muška i dičija odila u prirodnoj 
boji ili bojano prirodnom bojom. 
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žene su znale ovo platno ukrasiti čončanje1n i raspleton1. Od tvroničkih niti 
tka le su fino. vrlo tanko platno i nazvale ga kratkim nazivom "tanko". To platno se 
upotrebljavalo za svečane košulje, za razne ukrasne predmete, za ča�ape i dilove 
nošnje. To se ,noglo viditi na izložbi, gdje je izložena bila otunčica pokojne Justike 
Skenderović Lešine. koja je bila prva pridsidnica Katoličkog divojačkog društva u 
Subotici. Ta otunčica je sašivena od majkinog čaršapa sa kreveta, koji je star oko 
130 godina. Otunćica je sašivena 1911. godine povodom prve Dužijance. 

Domaće platno sa šupljikom moglo se viditi na ovoj izložbi na pregači redu­
še, koja je izložena kod predmeta stare kujne. 

Druga tkanja su suknena od domaće vune, koju su žene prele i tkale. To 
su suknene ponjavice. pregače. ćilimi, razni pokrivači od prirodne vune u prirodnoj 
boji ili bojani domaćom prirodnom bojom. 

Pregače su također tkale i od kupljenog tvorničkog prediva. a po nazivu pre­
diva pregače su dobile in1e; šotoške, maveske. od ispijana i druge. Od finoće izrade i 
upotrebe pregače su dobile i druge nazive, na pr. reduš2re i posvečarke. 

Pregače redušare su nosile domaćice reduše u svom poslu u kući. Pregače po­
svečarke nosile su se u svečanim zgodama. 

Pregače su se tkale na prutke, to jest na šire ili uže plaše raznih boja. Tkalje 
su pravile vrlo iipe šare na pregačama. To su zvale "dizanje na daski". 

Sve vrste pregača 1nogle su se viditi na ovoj izložbi. 

Tkalje su tkale ćilime za razne pokirvače na krevet i stol, a bili su vrlo lipi i zvali su 
se "velenac". 

Ćilime za pokrivanje zemlje ili poda u sobi nisu tkali. Zato su tkaJi krpare. 
Vrlo davno žene i divojke počele su ukrašavati platno raznim vrstama ručnog 

rada i veza. To su naši preci donijeli iz stare postojbine. Najvažniji ručni radovi su 
rasplet. priplet. probijanica, šupljik. izsecanica. 

Platno su šili šupljački i krpljački. Šivenje šupljački je šivenje pored .izvučene 
žice. t.j. niti. Šivenje krpljački je obično. 

Bunjevački ručni rad je bio poznat na daleko po sviru i to su iskoristi!� stran­
ci. ·u Subotici ga je koristio �1ontalion. koji je hio tkač dan1ast Jiatna. t. j. salvet­
skog platna. 

Njego"a iena je i111ala veliku radionicu veza. Ta radionica je bila nedaleko od 
franjevačke crvke. Ta1no su radile većinorn bunjevaćke divojke i divojčice. Također 
su nosile rad kući "na sic", t. j. plaćene su po kon1adu. 

Ovaj vez se radio po narudibi privatnih lica u Subotici. a uz to. \fontalion je 
taj vez i izvozio. 

Kad je čuo da su n1u vezilje većinon1 Bunjevke. on je vezu dao in1e '·daln1atin­
ski vez „ i pod tin1 i1nenon1 ga je izvozio li evropske zen1lje i taj vez je postao vrlo 
poznat i došao je na veliki gla�. 

Pored \1ontaliona bilo je i drugih koji sli koristili bunjevački vez. 
Posehna \'r!'>ta hllnjevačkog n1čnog rada je šlingovanje. a spada 1nedu prosica­

nje i isicanje. jer se platno prosicalo i isicalo. a zati,n šlingovalo. 
Bunjevci i Bunjevke po svojoj spoljašnosti odavali su nešto ponosito i ozbiljno 

a u svojoj nutrini su pitomi. čestiti. vimi. iskreni. postojani i vrlo radini. širokog su 
srca. 
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Širenje,n evropske n1ode i pojavon1 !ionskih svila, ku,naše, pliša i 111arcelina 
Bunjevke su prihvatile te tvorničke proizvode i uzele su ih u sastav svoje svečane 
narodne nošnje. 

Do naših dana sastavni dilovi bunjevačke nošnje su isti, sa1no je oblik prilago­
đen suvremenoj 1nodi. 

Gledajući unatrag, vidimo da se n1oda kod nas prilagodavala evropskoj modi i 
pojedini oblici narodne nošnje su se pron1injivali otprilike svakih dvadeset godina. 

Neki dilovi narodne nošnje nisu više u upotrebi i više se ne nose. To su jopka, 
Ćurdija, reklija, otunka i otunćica. To su danas zaminili obični ženski kaputi evrop­
skog kroja". 

To �u kratka objašnjenja g. Ante Pokornika uz ovu izložbu, a rnogu pon1oći za 
njeno bolje razumijevanje. 

Lu1h.<111,11111,1111 u /1•11\l,.1)J .,,,� ... "'') 11,1•1)1l1H1J •11,,• 1
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Detalj sa izložbe: Šokačka "radna soba" 

O šokačkom dijelu ove prigodne izložbe o. !\tato Miloš, kannelićanin, kao krat­
ko tun1ačenje, rekao je slijedeće: 

Svaki narod in1a svoju kulturu duhovno - intelektualnog stvaralaštva. U kulturu 
duha svakako spadaju narodni običaji i narodne rukotvorine. U jubilarnom slavlju 300. 
obljetnice dolaska većeg dijela Hrvata Bunjevaca i šokaca u Bačku predstavljamo Van1 
bogatstvo narodnih rukotvorina Hrvata - šokaca, koji nastavaju južni dio naše lipe i bo­
gate Bačkt: - od Bačkog Brega, Bačkog �1onoštora, Sonte, Bača do Plavne, Vajske i 
13odana. 

Hrvati - Šokci iz Sonte predstavljaju vam ovdje na ovom malom prostoru jedan 
dio od bogate kolekcije ručnoga rada, tkanja i šivenja, predenja i sukanja. Ovdje su vam 
dvije šokačke sobe. 

Prva, tzv. "pridnja soba" koja je obično bila urešena bogatijim ćilimima i ponja­
va ina i u kojoj su se čuvale narodne nošnje u škrinjama, za velike blagdane. U tu "prid-
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nju" sobu rijetko se ulazilo · san10 po potrebi i prigodon1 ugošćavanja najdrai.ih gosti­
ju. U toj „pridnjoj'' sobi pročelje je bilo urešeno svetin1 prilika ina koje su stojale iz111e­
đu prozora. Obično �v. prilika u sredini bila je još urešena 111ali1n sv. priličica1na i kri­
žen1. 

lzlaže1no vam stare ćili1ne koji su stari priko I SO godina, a na kojin1a se nalaze 
izložene narodne nošnje koje su nosili 1110111ci i divojke. n1ame i dade, didovi i bake. te 
rnala dica. Svaka od tih nošnja već prema uzrastu ima svoju ljepotu i hogatstvo ukras.1. 
Najljepša nošnja je ona što su je nosili 1nomci i divojke ... što je bogatija nošnja to je 
značilo kakav je društveni i ekonon1ski status pojedine obitelji. 

Predstavljam os va1n šokački krevet sa slamarico,n, šarenim plahtan1a zvanun 
"bubica" s velikim jastucirna i velikom dunjo111 koja stoji u obliku krova na kući. Sve 
je to prikriveno ponjavom sa čipkama i ćilimom starin1 preko 60 godina. Ispred kreve-
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ta je klupa oha, ijl'n.1 pl:i, 0111 h11j11111 1:1 ,jedenje. 1at11n sand�� la n:1rocl11c 110\lljl' i,
1909. godine. ()nnan /\:tili ",ilntll'1··. tl' ogledalo 11kra,c110 h1l1111 otarko111 o<.1 prcprl'·
<lenog j tananog lana. Poglc<L1jll' kolijt\ku s. 111alo11111aro<l110111 110\njon1 za dijete. kao
i 1na111u i ti.idu , 111alc1101n kćerkico111. 

Pod<)\ i „0kaćkih ,oha ll\-'ijek su hili 1c111lja11i. ali ,11 u "priclnjoj" sohi ll\ijek hil1 
prl.'kri,eni ćili111i1na ili krparan1a. 

f)n1ga soba ,ove se "ra<lna ,oh�1" ili ",1ra1nja soba" u kojoj se nala,e stariji ćili­
ini zvan, "ponjavkc". Tu su s\ prilike. kri, 1 ,tari sat. U radnoj ili strai.nJoj ,ohi ohi(:110 
se nalazio krevet zvani "prič" sa slan1arico1n, c.l uguljastin1 jnstukon,. a sve je prekri\cno 
bubican1a i velikin, vunenin1 prekrivače111. 1vanin1 ··guber''. 

u, krevet je klupa za sjedenje plave boje. Kolijevka s rućko,n za nošenje dJC· 
teta. Sanduk za robu . Tkalački stan u, kojega nerazclvojivo idu preslica. kolovat. pre,li­
ca sa šiljasti111 vretenon1, letka i vitlo iz godine 1845 ., te rašak na koji se na,notavao 
predeni lan. 

Na zidovi ina su razne pregače �to su ih obično nosile stare bake i n1ajke, šareni 
kožusi za zi1nu, ogledalci na koi.ušak i 1narame za ka' janje ili žaljenje. 

lz1nedu "pridnje" i "stražnje" sobe nalazila se kuhinja koja se sastojala od veli­
kog ognjišta koji se nalazio u dnu kuhinje. U ognjištu je visio lanac i na njemu posuda 
za kuhanje i sadi.a.I<. Iznad ognjišta visila je viseća kuhinja od drva plave boje. Tu su se 
redali tanjiri, ćupice, vrčevi, te ostali predmeti za kuhanje. Ovdje varn pretstavljamo sa­
mo dio te kuhinje sa stupom za mak i orahe iz 1860. godine. Zatim žrvanj od kamena 
za mljevenje soli, također star preko 100 godina. Naćve za mjesiti kruh, krušne otarke 
i drvenu zdilu za umivanje s. ručnikom i domaćim sapunom. 

Sve srno ovo izloi.ili da se vidi duhovno bogatstvo naših starih pradjedova. Oni 
su se hranili \jerom Crkve i iz te vjere crpili nadahnuće za stvaralački rad kojemu se mi 
divin10. Neka nas ova mala izložba potakne još više da cijenorno svoje starine, svoju 
, .. eru i kulturu duha, jer se na prošlosti gradi zdrava i bogata duhovna budućnost. 

Izložba je otvorena J I. kolovoza 1986. godine u 17 sati u sjemeništu "Pauli­
num" uz prisustvo brojnih gostiju iz Subotice, iz Bačke i cijele naše Domovine. 

Svečanost otvaranja obavljena je u kapelici sjemeništa. Pokrovitelj proslave, 
subotički biskup Matija Zvekanović pozdravio je prisutne i zahvalio je svima priređi­
vačima i orgnizatorima ove izložbe i cijele proslave. Na kraju je, pored ostalog, re­
kao: ''Smatrali smo svojom dužnošću da se i u okviru Crkve sjetimo prošlih dana 
kad je priie tri stoljeća jamačno najbrojnija skupina Hrva ta ih Bosne, Hercegovine iz 
dijelova Dalmacije ; Like došla u ove krajeve ... Da se ne zaboravi!" 

Na svečanosti otvaranja izložbe izveden je kulturni program, a nastupili su 
mladi recitatori, koji su recitirali pjesme bunjevačkih i šokačkih pjesnika i pjesniki­
nja, a pjevao je katedralni zbor "Albe Vidaković" pod ravnanjem s. Mirjam Pandžić. 

Antun K.riletić Jordes, umjetnik iz Lumbardne na otoku Korčuli, zapisao je, 
pored ostalog, u knjigu dojmova i ovo: 
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"Uka1ana na1n je ća,t d.1 pogleda ino o\ 11 izloihu na kojoj ,qečen10 doja1n da 
�u Bunje'tci i Šokci ponudili ,\oje �rce na dalanu". 

Zato je ova izloiha 11a1,a1u1 "Srce na dlanu". Zhog toga �1110 cnoj izlo,hi pri,­
li ot\'oreni1n ,rce1n i ljuha„tju. jer na,n je ponudila 0110 ,to je najljep,e. a to je ,rcc 
naroda, koje je bogato ple111enito;ću. 

Izloi.ba je hila otvorena prije i po,lije podne do 28. kolo\'oZa, a onda je 1nora­
l.1 biti zatvorena zbog duhovnih "jeihi ,većenika i zbog početka <:;kobke godine u 
\je1neništu. Velika je šteta što je ova velika i lijepa izloi.ha trajala tako kratko vrije­
rne. jer je teško predvidjeti kada će biti priređena pono\'o \lična priredba. 

LITURGIJSKO OTVARANJE PROSLAVE 

u katedrali - bazilici u Subotici 
u ponedjeljak. II.VIII 1986.u 19sati 

Na početku svečanosti biskup \tatija Zvekanović pozdravio je okupljene vjer­
nike, a zatin1 je pročitao poruku pape lvana Pavla II. koju narn je uputio preko driav­
nog tajnika. (Poruku objavljuje1no na 38. str. ovog kalendara). 

Ova svečanost je i111ala n111ogo slikovitosti bogatih značenja. 
Uz pjevanje zbora „Albe Vidaković" katedralni župnik Stjepan Beretić upalio 

je uskrsnu svijeću kao sin1bol neugašene vjere 111e<lu vjernicin1a Hrvatin1a u Bačkoj to­
korn svih proteklih stoljeća. 

Čitava proslava ovog našeg velikog jubileja bila je pod okriljen1 Radosne (;o�­
pe, jer ona je bila naš pratilac u seobi prije tristo godina. Tada su Njezinu sliku fra­
njevci prenijeli iz Bosne, iz sarnostana u Gradovrhu kod Tuzle u f ranjevaćki sarnostan 
u Baču, gdje se stalno čuva. 

Zato je na ovoj svečanosti 1nladić u bunjevačkoj nošnji u pratnji dvije djevoj­
ke u šokačkoj narodnoj nošnji unio sliku Radosne Gospe Bačke u katedralu i po\ta­
vio je na počasno n1jesto pored olatra uz pjevanje pućke 111arija11,ke pjesrne. 

M,s,onar o. Ante Gabrić govori u katedrali 
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1 okon1 trinaL·,t ,jek<na kr,t;a11,t,,1 111cd11 hr,at,ki111 naro<lorn ,talno je hila 
11 :,gl:i,L'll:t po\L'/;1110,t i ,jL'rno,t Petro, irn 11a,IJc<lnici111a. Ta po,c,ano,t telila -.c i,taći 

i u o, 01 1,ro,ta, i i ,ato jl' na 0\.0111 01,aranju �,ecano unc,l'lla papi na ,!,ka i po<.,ttn­

ljl'na jL' pored druga th:i ..,i,nhola 111 pjL'' a nje 1hora. 
l>a ,c 11ag.la,i nl'prl'kinula na.:.a p<)\C/,1111,,t �1 ,taron1 l)o111ovinon1. na kraju 

o\L' ,,L·c;rno,ti �o,orio _je ,te. o. \ntr (;ahrić. na.:. 111i,ionar u ln<liji. koji je rodcn u 

11 crcego vini. 
() \ntc go,ono je o prc..,udnoj ulo,i ,jcre u 11,otu \Vakog. naroda. a to 1110,e-

1110 lako uociti i u po, 1.JC'iti na.:.cg naroda U da11a ... nj<.' ,rije111e rnor:11110 \\L' uciniti da u 
11:iro<lu ne 1.1,tada ,111rt i i1111niranje. nego kr�ćan�J..i ,i, ot u na�irn ohrtelji111a. 

Tako jL', ll7 pri,,,..,t,o lijepog hroja vjernika. o,<>111 i.li.h.o,ito111 i.većanošću otvo­

rena pn,..,l.na na,eg jubileja .�00. go<li.:.njice. 

�. ,... �-·· 

Tri s,ml..lola proslave. Radosna Gospa Bačka, Uskrsna svijeća 

Slika pape lvana Pavla I I 
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( Pajo Kuju11d 1ic)

u Suholici. 12 - 1-t. \'Ili 19�6. 

u �L'rnl'ni ... tu "Pauli11u1n" početak u 17. 30 ,ati 

Pn,..,la\a o, og Jubileja hila je prikladna prilika da 'll' 1 1 , i,L' prl'da,anj:i 11:1 1 11an­
,1, l·110111 ..,kupu 11po111a1110 s 11eki 1n dijrlovi 1n: 1 na�e 11acio 11al11c i crkvne po,·ije ... ti i da 

pru11L·i1llo dio kulturne i duhovne b:1�1i 11e lfr\'ala u Bačkoj. 
:\:1 ot\'aranju 1.nanstvenog skupa prcd�e<lnik Orga 11i1.acionog odbora La1: 1r 

h:1 1 .Knnpotić pročitao je predavanje "Tri .... to go<lina naše crkvenosti" koje thog ..,,·o­
jl' progra 1nske ,;veohuhvatnosti ohja\'ljuje1110 u cijelosti u ovo ni kalendaru ( 96. str.). 

�a znanstve1 10111 skupu. u tri dana. ohrndeno je tri gn 1pe tenia. 

U prvoj grupi te 111a pod 1.ajednićkin1 nnslovo111 "'.'la raskr<;;ći 111a po\'ijcsti". dr 

\tanazije \1ntanić iz Rirna, dr .\ndrija Nikić iz \1ostara, dr Zvoni 111 ir Bnotić i, Saraje­

,a u ,;voji 1n predavanji 111a prikazali su političke i crkvene prilike u 11cki 111 na�i 111 kraje­

, i,na. a posebno u Bo..,ni i llcrcegovini u 17. 'itoljeću. l)r Enianuel llo�ko iz Zagreba. 

�tjepan Beretić iz Subotice prikazali su crkvene prilike u Bačkoj poslije oslohodenja 

od Turaka i osnivanje novih crkvenih župa. 

U drugoj grupi prredavanja pod zajednićkin1 na�lovo 111 "Pisana riječ" bili su 

prL·da,ači: Andrija .-\nišić iz Subotice: "lz<.lavaćko - puhlicistićk:i djelatno\t Crkve 

111ed1 1 Hrvati1na u Baćkoj". Ivica Prćić iz Bačkog \10110\tora: "l)jelovnnje hi\kupa 

han:1 \ntunovića". Bogo..,fov Franjo lvanković i7 Subotice pročitao je predavanje <.lr 

I I � 

Lazar I K, ,npotic otvara 711.111<,t 11.:111 ._t._ up 
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Katedralni zbor "Albe Vidaković" je nastupio 

u glazbenim točkama 

Ante Sekulića iz Zagreba: .. O bunjevačko - šokačkoj književnosti do 1918. godine"� 
Andrija Anišić iz Subotice pričitao je predavanje Mirka Belića iz Subotice: "Duhovna 
lirika u hrvatskoj knjiievnosti u Bačkoj". 

U trećoj grupi predavanja pod z.ajedničkim naslovom "Duhovna baština" bili 
su predavači: O. �1ato Miloš iz Sombora: "Glavne oznake duhovnosti bunjevačko -
�okačkih vjernika u Bačkoj". Marko Vukov iz Svetozara Miletića: "Psihološki profil 
Jernika Bunjevaca salašara u Bačkoj". Marijan Steiner D. I. iz Zagreba: "Crkvena 

glazba Hrva ta u Bačkoj". Andrija Kopilović iz Subotice: .. Likovna umjetnost medu 
• 

Bunjevcima - Hrva tima u Bačkoj". Antun _Gabrić iz Tavankuta: .. Bunjevački narodni
običaji, povez.ani s najvećim crkvenim blagdanima". 

Zbog ograničenog vremena izostalo je predavanje mg Lazara lvana Knnpoti­
ća: "Socijalno - karitativna djelatnos� Crkve među Hrvatima u Bačkoj". 

13. i 14. VIII 1986. u 10 sati prije podne u sjemeništu "Pau.linum" održavao
je Okrugli stol, gdje je bio razgovor o održanim predavanjima, pa su dopunjene poje­
dine teme. 

Predavači su uspješno obradili svoje teme i slušatelji su mogli steći nova zna­
nja iz naše povijesti i djelomično upoznati našu duhovnu i kulturnu baštinu i djelova­
nje pojedinih kulturnih radnika. Ovaj znanstveni skup imao je znanstvenu vrijednost i 
slušatelji su sa zanimanjem pratili sva predavanja. 
, U sve dane znanstvenog skupa i između pojedinih predavanja bile su glazbene 

točke. Prvog dana nastupio je katedra.Ini zbor "Albe Vidaković" pod ravnanjem 
s. Mirjam Pandž.ić. Drugog dana mladi tamburaši svirali su poznate bunjevačke pjes-
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(,) \ 1.•1.111.1 p1...:1r:1 11n11 11\aj 11.1rod11i 11hi1.::ij "U1t1tJ,llll':1„ kako jl' 11 11.1rod11 n:ij,i'il' ra­

,111.•1111 prl•111d.1 1111,1 i drugih 11.111, 1. 11:i pr li nl,.ol1l1 )01nl1or.1 "<lo,ionira" { \11lL' Sl'· 

J..uliL \.trnd111 ti\111 1 ohic:ip h.1Ll,.ih lh111jl.',al'.1. lhor11il,. ,a naro<.1111 11,1>1 i ohicajl' 

1111111'1 Sl.t,l'll:t. l,..nJiga �O J \ll. /.1!.!rrh. l<JX6 .. ,1r. J6S.). 
U krugu obitelj,. 1:ijl·dno "a /l'tcoci111a ( , .. ri,ari111a" i ··ri�1n1�t1n:i") na po­

jr<lini111 hu11jt\al'ki111 ,ala,itna u Backoj pn>,l:l\ljen Jl' tJ\T\t'tak ,ctvl' "<lu,jjanca ... 

K,1d 'l' prihli,..:1,:10 kr::tJ 1.ctvc. ri,an1..c ,u oplele vijenac o<l 1itnog kl:1sja. Poslije zavr­

,1.•11,.a /l'(\l' ri .... ari , ko,0111 na ra1111:11u. a risan1,e, kukon1 u ruci kreću pre,na �lašu. a 

11tn1 ,ijl·nac ,ta\L' na �cšir \odi rbara ( "handa,u"). 

1>0111al·111. <lomaćica i drugi ukućani dočekaju pred sala,om ri�rc i risaru\C

l)o1nać1ca hlago .... J,nljcnon1 vodon1 .:.kropi ,itni ,ijenac. a don1aći11 svL· nudi vinon1 u, 
11.v<lr:J\ljanje i ratgovnr o re,ultatu ,rct\l'. Han<lao; predaje 11tni vijenac <lon1aćinu i on
ga ohjc,i u :11nhetu, ili u ,obu i cuva do sjetve. Zatin1 nastaje opće veselje koje se naj­

, i,I.' i1ra1.l\alo u 111edu"'>hno111 pohje\anju risara i risaru� i drugih 111ladih ukućana.

Po,lijl' toga je -,\·eč:111a t11Jna ili ,cčera. već pren1a tome kad je letva završena. 

J, o\.e ohitelj .... ke ictvenc ""ecano,ti razvila \t' opć;1 bunjevačka žetvena sveća-

110 ... 1 ··t)u1ijanca" koja ....c prireduje u cri-.,i 

Ove godine je 75. uhljl·tnica Du,jjance. Pro,lo je 75 godina kako je zupnik 

Bl.1-.ko Rajić u ',llrJ<lnji s Katolićkitn di\ojackitn društ,on1. u „uhotičkoj crkvi sv. Ro­

kJ pnn:dio pr.u l)ui..ija11cu. 6. kolovoza 1911. godine. \1cdu djevojka111a je �I arija 

Pn.:il: i1ahrana za banda,icu. a l,e Prćic 1a banda'ill. 
Tako JC o,aj narodni običaj \.l bunjevaćkih saJa\a prei;ao u cri-.vu kao liturgij­

,ka ..,,cčano,t da ..,c i1razi zahvah10,t 1a pri1nljene darove i La obavljenu ret,11. To je
vTlo lijep pri1njcr kako je Crk,a prihvacala pojedine narodne obic:tjc i dala i,n no,a

. ,
/ ll a Cl' llf.1.

Bla�o Rajić JC u "Našin1 novinan1a" (Subotica. 30. VII 1911 . br 31 .. str. 2) 

naja,io pn>,l:nu LahvaJne svećano,ti l)ulijance i po1.vao je 1nladićc da sudjelujll kao 

konjanici koji će ,jtni , ijenac dopratiti od njive do crkve. 

U isti,n 11<>,inan1a (Subotica. 13. VIII 1911 .. br. 33 .. str. 2.) nalalimo opis te 

,vcčano�ti. gdje. pored ostalog čitan10: 
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„Vijenac od žita dopratila je četa konjanika, sve samih než.enja 111ladića koji 
su jašili na tananim vitkim bedevijama, na oholim đogatima i bijesnun idralinilna. Vi­
jenac je u krilu donijela ljepota djevojka ,a u njeni koh su se propinjala dva zmaja og­
njena. Pred crkvom su vijenac dočekale djevojke u bijelom. njih do 80. Poslije sveće­
nikova slova, unele su vijenac u crkvu, gdje je bio blagoslovljen i otpjevana je zahval­
nica". 

Sve do 1914. godine proslava Oužijance bila je u crkvi sv. Roka. Za vrijen1e 
prvog svjetskog rata Duzijanca nije slavljena, a od 1919. godine slavi se u crkvi sv. Te­
rezije, tj. u sadašnjoj katedrali - bazilici. Već niz godina Dužijanca se slavi na blagdan 
Velike Gospe, I S. kolovoza. 

Za tu svečanost uvijek su mladići i djevojke pleli dugačke žitne vijence koji1na 
je ukrašena crkva. Također su karuce za bandasa i bandašicu bile ukrašene žitnim vi­
jencima. Posebno je bila pletena žitna kruna koJU je nosila bandašica. Već ima više go 
dina da izrađuju od slame i klasova razne sin1bole i slike. To su tokom proteklih godi­
na radile umjetnice Krista Šokčić rođ. Vuković (Subotica); Đula Prćić (Tavankut); 
Kata Rogić, l\.1anda i Marija lvković lvandekić, Matija Dulić (Đurđin); Ana, Teza i Đu­
la Milodanović (Stari Žednik); Cilika Dulić i Dula Matković (�1ala Bosna) i druge. 

Krune od slame za Dužijancu 

Ove godine, 15. kolovoza svečano je proslavljen jubilej Dužijance, njezina 
75. godišnjica. Ljepoti svečanosti je doprinijela velika grupa, preko I SO mladih u bu­
njevačkoj narodnoj nošnji. Među njima su, pored katedralnog bandaša i bandašice iz
onih crkava gdje je ranije proslavljena Dužijanca (Sombor, Đurđin, Mala Bosna,
Stari Žednik).

U deset sati, uz pozdrav zvona, pred katedralu su stigli na svečano ukrašenim 
karucama bandaš Grgo Dulif i bandašica Jelica Piuković, sretni u svojoj mladenačkoj 
ljepoti i njemosti. To su najljepši trenuci njihove mladosti. Donijeli su ovogodišnji 
simbol Dužijance, izrađen od slame (bandaš i bandašica nose žitnu krunu, a pred nji­
ma je znakovit broj 75 - rad Kate Rogić i Marije lvković lvandekić iz Đurđina). 

Pred crkvom, uz grupu mladih u bunjevačkim narodnim nošnjama, dočekala 
su ih dva predstavnika Pastoralnog vijeća, a na ulazu u crkvu dočekao ih je župnik 
Stjepan Beretić i vlč. g. Blaško Dekanj s ministrantima. 
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Dužijanca 1986.: Sv. Misa zahvalnica 

Bandaš i bandašica s ma!im bt.1ndc.1som I bandašicom 
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POPIS BAN l)AŠA I BAN DAŠI( A TOK0'-1 
75 GODINA OUŽIJANCE 

()911 1986.) 

• 

J 911. god. Ive Prćić i Marija Prćić 
1912. god. Antun Skenderović i Maca Bajić 
1913. god. Stipan Dulić i Roza Pejić Tukuljac 
Od 1914. do 1918. god. Ou žijanca nije održana 

radi I . svjetskog rata. 
1919. god. Pajo Miković i Giza Šarčević 
1920. god. Stipe Dulić i Marija Oulić 

J 921. god. Aleksandar Vidaković i Marga Kopunović 
1922. god. Marko Stipić i Đula Prćić 
I 923. god. Jakov šarčević i Manda Jarainazović 
1924. god. Geza Dulić i Kristina Jaramazović 
1925. god. Andrija Miljački Matak i Klara Skenderović 
1926. god. Mate Romić - Regić i Kata Milja�ki Matak 
1927. god. Marko Budinčević i Gabrijela Skenderović 
1928. god. Pere Matković i Giza Romić 
1929. god. Lajčo Perčić i Jelena Buljovčić 
19 30. gou. Franjo Ostrogonac i Rozika Pletikosić 
19 31 . god. Pere J aramazović i G iza Prćić 
1932. god. Lacko Vojnić Hajduk i Elizabeta Poljaković 
1933. god. Josip Kujundžić i Stana Mukić 
1934. god. Mate Jaran1azović i Etela Dulić 
19 35. god. Bolto Kopunović i Eta Matković 
1936. god. Grgo Vukov i Elizabeta Đukić 

(Franjo Šarčević i Koca Skenderović) 
1937. god. Ive Antunović i Tona Skenderović 
19 38. god. Ive O račić i Krista Oulić 
19 39. god. Pajo Lipozenčić i Marga Dulić 
1940. god. Vinko Vuković i Terezija Kuntić 

Od 1941. -1945. god. : Djeca su vršila ulogu 
bandaša i bandašice 

1946. god. Lazo lvković lvandekić i Roza Gabrić 
1947. god. Grgo Skenderović i Anica Čović 
Od 1948. - 1957. godine Djeca su vršila ulogu 

bandaša i bandašice 
1958. god. Remija Matković i Terezija Vujković L. 
1959. god. lco Ni,nčević i Kata Temunović 

1960. god. Lazo Kujundi.ić i Marga Skenderović 
1961. god. Mate Dulić i Vita Skenderović 
1962. god. Antun Skenderović i Jaga Kujundi.ić 
1963. god. Ivica Stantić i Marta Pandž.ić 
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16. S. Danica

1964. !.!<><l. \tate Tu111bas i \1arica Vukov 
� 

1965. god. Pajo Kopu1H)\ić i Terezija Vojnić T. 

1966. go<l. GrcJo Piu"ović i l)oca Kujun<l iić

1967. go<l. \farko Tonković i llka Bu<linčević 

1968. go<l. Loko Kujun<lžić i Stana Stantić 

1969. god. Blaško \1atković i �f ira Budinčević 

1970. god. Pajo Prćić i \1arica Pa.ndiić 

1971. god. Lazo Gahrić i \1arica Gabrić 

1972. god. Ivica Kopilović i �farija �1ilodano\ić 

197 3. god. Lojzija Kujun<lžić i J ulijana Kujun<l i.i<.;

1974. god. t\nt� Skenderović i Ana Tonku, ić 

1975. god. Ive Yojnić T. i Marica Brajkov 

1976. god. Ton1islav Nimčević i Gabrijela Vuko,· 

1977. god. Stipan Brajkov i Nada Tun1bas 

1978. god. Pere· Kujundiić i Marica Gabrić 

1979. god. �farko Gabrić i �1arga Stantić 

1980. god. Jo�ip Kujundiić i Ru;i,a Ra<lnić 

1981. god. lvan \'ujković L. i Marija Ostrogonac 

1982. god. Stipan \,' ojnić P. i �farica \flinko 

1983. god. Jo,ip \'ojnić P. i Gordana Cvijanov 

1984. god. �farinko Gabrić i lva.nka Stantić 

1985. god. Ante Stipi<.: i \farija Sudarević 

1986. god. Grgo l)ulić i Jelena Piuković 

Simbol za Dužijancu, 1zraclen od slame 

J 2 I

zk
vh

.or
g,r

s
-·-
----- -' 



• 

, 

G I upd 1nlc1d 111 u 1iu111evdckoJ 11.i10\11101 110'>1111 u p1 ocec;1p 

ols.o k.itedr dll! 

fRIST.\ c;Ol)I!\ \ K \S\IJL 19�6. 

\ ila h.lih.L:l, Od n1ori ,e. 

i, planinl': 1.apo(·i11j1.·. 

gui ,i. ,i111.'°! .. ni,c hi'-t·r 

Sin ni,inc P1>th ih.11j1.· 

/OfOlll ,\ Kl' K 0,11 h. uj1.· . 

" n>,o ni ... ncc oujel-. uje 

Putnih. d11gi11 '\jj\;i 1-.lih.L;l'. 

torbu ... h.i111.• 1 i t a bi I L' 1.' . 

Ja pocin1.· h.ruha ,, ini a. 

/a 7 5. ohljl't ll icu I) 11 lija 11 CL' u Su hot ici 

�II panac 

,, 



PRIGODNA KRALJl('KA PISMA 

JUBILARNA 75. DUŽIJANCA 

Sedamdeset peta 
Sedamdeset peta - Ljeljo ! 

Sad je godišnjica 
Sad Je godišnJica - Ljeljo! 

što se javno slavi 
što se Javno slavi - Ljeljo ! 

Naša dužijanca 
Naša dužiJanca - Ljeljo! 

Običaj nam sveti 
Običaj nam sveti - Ljeljo! 

Vimih Bunjevaca 
Virnih BunJevaca - Ljeljo ! 

Da se i u crkvi 
Da se i u crkvi - Ljeljo ! 

Pri svetom oltaru 
Pri svetom oltaru - Ljeljo ! 

Bogu hvala daje 
Bogu hvala daje - Ljeljo! 

Na njegovom daru 
Na njegovom daru - Ljeljo! 

Zrilom žitnom zrnu 
Zrilom žitnom zrnu - Ljeljo ! 

Kruhu svagdanjemu 
Kruhu svagdanjemu Ljeljo! 

Daj nam. dragi Bože,
Daj nam, dragi Bože, - Ljeljo! 

Da Bunjevac može 
Da Bun1evac može - Ljeljo ! 

U slobodi slavit 
U slobodi slavit Ljeljo ! 

I sto godišnjicu 
I sto godišnJicu - Ljeljo ! 

Slavlja Du.žijance 
Slavfja Dužijance. - Ljeljo ! 

Tavankut. 19. VII. 1986.

lvan Prćić 

+ . .  :�»
�:«, 

grupa „kraljica" s krunama 
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\tl- l>ITA 1 IVN,\ VE:.([ R 

u katedrali - ba,il1<:i li Subot1c1 
u ,uho tu . 16 V li I. I 9 8 6 u I 9 , .

\h.-dit:iti, 11:i \l'<.:er o<l 1980 godine o<lr1,l\:I ,c li -,11ho11cko1 ka1c<lr:tl1 - ha1tlic1 
,, l L·n .. ·11j1.· 11 ok \l n1 pnrl·<lht· "!)ani kruha i r1jcć1" poro<loin prc,-,ta,t· l)lliijance I <i. 
kolo,o,a .• 1 ,,.,kc !.!od 11 1l' po-,,cćena je drugoj tcn1i. O,c go<li11c t�1 priredba ukloplje-
11,1 JL' 11 ok, ir pro-.1.nt· iuhilL·ja 300. ohljctnicc. 

• \1 l-<lttathna ,c(·cr po ,,0111 nacinu i1r:11:ivanja pogodna jt: <la „c na -,Jik<nit
naćin rije(·ju i gla1ho1n prika,c neka tc111a. Tako. 0,0111 priliko111 na ,lik_<)\it način . 
rijcci 1na. gJ.11ho111 i ,i, 0111 -,li"o111 prika1ana je -,coha Bllnjc,aca i Sokaca u Baćl,.ll. 
njih<l\a ljch.n prl'1na ,,ojoj 1c111lji i po,tojano,t II vjeri. 

'Ja progran1u vt•ćeri hilo je i,vo<lenjt· recitala koji je i1ra1io te 1ni,li . a 111ogli 
,1110 čuti poruke 11a,ih duh,"nih ,·oda kao .:;10 ,u hi,kup I van \11tu111J\ić. hi-.kup Laj­
C:·o Bu<lanović. BJ;i-,ko Raj1t: ... 

'\a početku. djl',ojčice. obu('l'lll' u hijl·lo. ,iroko111 pl:no111 trak111n na ,tepc-
11ir:1111a i u ..,,eci,111 oltara ohiljriilL• ,u rijl'kL· l)u11:l\ i Ti,u. pa -,11 tako 0111acilr terito­
riju SubotiC:·kL· hi-.kupijL'. 

RL·ci1.1I jL' i1,1><.lila :!,TUpa 111ladih. :i u prl•kidi111a. dok jr katl'dralni ,hor ili pul,. 
pjL·,ao. pojl'dinl' grupL' i-.11.• ,11 da "1:111111111" 111jt·,10 -., 0:!,;1 prd>i,:ili,ta. t, \uhotil'L' hita 
ll' grupa u hu11jL·,acko1 radnoj narodnoj 110-.nji i prl'd,1:1\ljal:1 .Jt' ohilL·lj. olar. 111;1j".1. 
-.in i kćl'r. Po-,Jijl' 11jih ,11 do-.!i t!, ojL· 111ladih u h1111jL'\:ll·koj ,, L'l·;111oj 110-.nji i, \0111h11-
r.1 l' ,ok:1C:·koj 11.1rod11oj 110,11ji d11-.lo jl' p11 (hojL' 1111:ldih li Bal·ko� Brl'!.!:t. Bal'k<>!!
\10110..,lora i SolilL'. 11 BaL':t ... u hili djl'l':Jk i djl'\ ojcir:t u ,ok:1l·koj 11.1rod11oj 110, 11ji
Crupa i, ,,ako!! 111jl·,1a i,la jt· oth ojL-1111 11 pratnji rt·d11, 111ka i ',\L'l'l'llik.1. kop ,11 1h ,o
dili.

-·
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Završni µr,zor na meditativnoj večeri u katedrali 

Zatim je na povišeni dio oltara franjevac iz Blagaja stavio Presveto da se sliko­
vito prikaže prisutnost Božja u životu našeg naroda, a puk je pjevao pjes1nu "Svet, 
svet. .. ". 

Poslije toga trinaest djevojčica u bijelon, razvilo je trinaest bijelih svilenih tra­
ka iznad čitave „označene teritorije". Trake su bile od Presvetog preko pojedinih gru­
pa i na taj način slikovito je prikazana 1nilost i ljubav Božja pren1a svin1a u toku tri­
naest vjekova kršćanstva u hrvatskom narodu. Franjevac je blagoslovio Presvetim sve 
grupe i �ve prisutne vjernike u katedrali. Kratki1n klanjanje1n i 1nolitvom vjernika, ko­
ju su predvodili recitatori recitala, završena je ova znakovita i sadržajem bogata du­
hovna priredba. Dok su \jernici izlazili, pjevali su pjes1ne "Ne ostavi nas nigdar" i 
"\.1ajko Božja Radosna" na poznatu bistričku melodiju. 

Pored lijepog broja \jemika, na ovoj priredbi bili su prisutni svećenici, nadbis­
kup \1arko Jozinović, biskupi Ćiril Kos i l\1atija Zvekanović. 

Osnovnu zamisao ove priredbe dao je vlč. Andrija Kopilović, župnik u Alek­
sandrovu u Subotici. Zajednički su napisali scenarij Vita Grunčić i Andrija Kopilović. 
RecitaJ je napisala i s recitatorima u\ježbala Vita Grunčić. Katehistice subotičkih 
gradskih župa pomogle su u sakupljanju djevojčica koje su bile obučene u bijelo. 
U\ježbala i vodila ih je s. Eleonora l\terković. 

Ova priredba ostavila je snažan dojam na sve prisutne svojim bogatim sadrža­
jern i lijepom slikovitošću. Svim izvooačima i sudionicima treba dati veliku pohvalu 

- - -
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lzvoclač1 rec1tala na Med1tat1vno1 veceri u katedrali I dutor Vita Grunčic 

• SVE(.' \N.\ S\'. �11SA L.\H\:ALNIC,\ 

u <l,ori„tu ,jc 111r 11i,ta "Paulinu 111·· 

u nc<l j c lj li. I 7 . V 111 19 8 6. god . li I O sat i

O\'a .,,·cćana "'· \1isa 1.:th\'alnica ,a,ršna je svečanost uašeg juhilcj:.i 300. godiš­

njice i ;ato JC to bio vrhunac 'ila\lja. Taj ,,ećani skup bio je i,ra, zahvalnosti ,a sve 
pri 1nljenc <lannc i 1nilo ... ti toko1n vjcko\a, ali u i-,to \rijc1ne to je hio ... kup gdje je 11ag­
h1 ,en:.1 i<leja eku1ncni1.111a na najljepši način. Zato će <na ... većano\t ostati zapisana u 
p<nije„ti kao eku111en ... ki ... a-.tanak katolika.., pre<l-.ta\nici1na drugih sc ... trin ... kih kršćan­
... kih Crkava u Bačkoj. 

Svečano euhari,tij ... ko ... t:l\ljc počelo je slikoviti1n ulazon1. U 1 O sati, uz pozd­

r:n 1.vona katedrale i uz pje ... 111u puka, krenula je proce-..ija iz do 111a biskupije pre1na 

dvori,tu <.;jen1eništa "Paulinu111". gdje je bio po<.;tavljcn veliki podij z:i oltar. 

U prvo111 dijelu proce-..ije bila je velika grupa 111ladih u naro<l 11i1n noi:. 11ja111a. To 

je hita prava -.lika bačke ... arolikosti naroda. Katedralni bandaš i bandasica no ... ili ... u 

... tiku "Rado ... ne Go ... pc Bačke" i stavili ,u je pred oltar. Pored 1nladih u bunjevačkoj i 

šokačkoj narodnoj no-.nji bili \U 111la<li go-.ti 11 111adar'ikoj, ,lo\aćkoj i n1,inskoj narod­

noj nošnji. U proce ... 1ji ,u bile duho\'-.ke "kraljice". a pr,i puta -.u bili i u.J..r ... ni "poli­

vaći". Takoder Je bila grupa starijih koji ,u bili obučeni u radnu narodnu noi:.nju kao 

"risari" i "ri�1n 1 šc •·. 

U drugo1n dijelu proce"iije. iza dakona koji je no ... ios\ećano ukrašeno C\:111Jc­

lje. i-.lo je ,vcćenstvo i hiskup1 zajedno\ gosti 1nn. prc<l!>tavnicin1n dn1gih scstrin.J..ih 
Crkava u Bn..:koj. 

Prije početka s,. \1i...e cere 1110 1 1ijar slavlja vlć. \n<lrija K.opilović po1vao je 

bačkopalanaćkog iupnika i predsjednika Organizacionog odbora La1ara l\ana Krn1-
potića da predstavi goste. 
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Ylč. L. I. Krn1potić kao domaćin u irne rnjesne Crkve koja govori hrvatskim 
jeziko1n i u i1ne Organizacionog odbora za proslavu predstavio je i pozdravio goste, a 
to su bili: nadbiskup i 1netropolita vrhbosanski dr Marko Jozinović: biskup n1ostarso­
trebinjski 1nons. Pavao Žanić; biskup dakovački i srije111ski 1nons. Ćiril Kos; domaći 
subotićki biskup i pokrovitelj proslave 1nons. Matija Zvekanović; protojerej 111itrifor 

župnik grkokatoličke župe u Ruskom Kr�:turu 111ons. Mihael Makaj kao predstavnik 
bačkih grkokatolika; provincijal hrvatske franjevačke provincije sv. Ćirila i Metoda 
o. Rajko Gelemanović; delegat provincijala franjevačke provincije Bosne Srebrene
fra Jozo Bošnjaković, gvardijan iz Tuzle; delagat provincijala hercegovačke franjevač­
ke provincije dr Andrija Nikić iz Mostara; predstavnici kannelićanske, isusovačke i
don1inikanske redovničkes zajednice kao i predstavnice �-vih redovničkih obitelji;
predstavnici kršćanskih sestrinskih Crkava: predstavnik Srpske Pravoslavne Crkve,
paroh subotički Tomislav Veselinović kao zastupnik episkopa bačkoga Nikanora 11-
čića; biskup slovačke Evangeličke Crvke u Jugoslaviji Andrej Beredi; biskup mađars­
ke kršćanske Refonnirane Crkve u Jugoslaviji I mre Hodossy. Zatim predstavnici ma­
đarske, slovačke. njemačke i rusinske narodne skupine s kojirna živilno u katoličkom
zajedništvu u ovim bačkim prostorima.

Također su bili gosti iz dviju 1nostarskih župa i Blagaja, iz Širokog Brijega u 
Hercegovini i iz zagrebačkih župa Remete, Savski Gaj i Sv. Klara. 

Na kraju su svima prisutnima upućene riječi pozdrava: 
"Sve Vas najsrdačnije pozdravljam i pozivam da se uključite u ovo sveto za­

jedničko zahvaljivanje za dar tri stoljetne vjernosti Crkvi i Isusu Kristu, 1noleći da po 
ljubavi ta lsusova prisutnost poraste 1neđu svi1na nan,a i da bude zalog ljepšega sutra 
za Crkvu i za sve nas koji u ovi,n prostori111a živi1no". 

Zatin1 je pokrovitelj ove proslave, biskup M. Zvekanović pročitao Papinu po­
ruku, upućenu ovon1 svečanom skupu preko državnog tajnika kardinaJa Casarolija. 
'Poruku ohjavljuje1no na 38. !)fr. ovog kalendra). 

, 

Svečano Euharistijsko slavlje 17. kolovoza 1986. 
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Pokrov1telJ proslave biskup M. Zvekanović 

Poslije toga je biskup· Či.ril Kos pročitao pismo zagrebačkog nadbiskupa, kar­
dinala Franje Kuharića koji je boleštu bio spriječen da bude među nama. (Pis1no ob-
javljujemoSta 39. str. ovog kalendara). 

Zatim je prisutne pozdravio na mađarskon1 jeziku generalni vikar Subotičke 
biskupije i župnik u subotičkoj župi Isusa Radnika mons. Jozsef Rehak u ime vjer­
nika ka tolika Mađara. 

Pozdrave su prenijeli na svon1 matemjem jeziku i župnik u Selenči, Mihael 
Zolarek u ime katolika vjernika Slovaka; župnik u Odžacima, Jakov Pfeifer u ime 
vjernika katolika Nijemaca i župnik u Ruskom Krsturu, Mihael Makaj u ime vjernika 
grkokatolika. 

U ime sestrinskih Crkava, t. j. u in1e Srpske Pravoslavne Crkve, Slovačke Ev-
ankeličke Crkve i mađarske kršćanske Reformirane Crkve pozdrave na svom mater­
njem jeziku izrekli su njihovi predstavnici koje smo gore spomenuli. 

Tako sn10 sjedinjeni u duhu ekumenizma mi vjernici Hrvati u Bačkoj sa svim 
vjernicima Subotičke biskupije i sa sestrinskim kršćanskih Crkvan1a. 

Poslije tih pozdrava počela je svečana Euharistijska služba kojoj je predsjedao 
vrhbosanski nadbiskup dr Marko Jozinović, nadbiskup one metro polije i onih krajeva 
iz kojih su nekada naši preci došli u Bačku. U koncelebraciji su bili ostali prisutni bis-
kupi i svećenici. 

U molitvi je izražena zahvalnost i molba: "Bože, ovaj Ti narod, utjelovljen u 
Tvoju Crkvu, zahvaljuje za tristo godina Tvoje očinske skrbi, rasta u evanđeoskoj svi­
jesti, milosti i crkvenosti. Kaje se za svoje slabosti i propuste i sve to stavlja u Tvoje 
milosrđe. Po zagovoru i uzoru presv. Bogorodice želi u budućnosti ostvariti Tvoje že­
lje i planove. Zato n1u potrebitu milost udijeli po Gospodinu našem Isusu Kristu koji 
s Tobom živi i kralju je u sve vijeke vjekova. A men". 
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()<llo1nak II I ,.11 l(h•Jja po \fatl'pl ("\ i ,tl' ,,jl·tlo ,,ijl'l,1 i ,o) /L'111ljl···1 o!pjl'­

,ao ll' g\- ;1r<lija11 11 T 11tll'. fra 10111 B11,njak1>\it: po ,taroj ho�111,J...oj llll'l1Hlij1. onako 
!..ako ,u llL'kada Pll'':tli ll,hi ,tari. 

Propc l\ ijl'd. B,,,ju rijec tu111aL·io JL' 1110,tar,ki hi,kllp k.10 na prn,l:l \ 1 prijt· 
pe<le'>l't !.!<><lina ( 19 ,6 god.) 

Bi-,kup Pa,;10 /anić poceo JL' propcl\ijL•d cnirn rijeci111a: 
.
. 
�haljl'n l,11, 1 \farija' Draga hraćo i ,l',trt·'. Po1dr:l\l 1a \ a,. (·e,r1t.1 1 g<>\on 

hi,kup �, Bll llL'. 11 \1o,tara. o<lakll' '>li ,a,i pracljl'O<l\i pnje 1ri,10 !!oclina 011,li i <.1,,...li 
<ndjr kao J oni II okolicl' Tu,tc. \ i ,l.n 1tc ,po1ne11 jc<lnog \- elikog cJoga<laja. 

\1i jl'clva dana'I 111oie1no 1arni,li11 ,ta je to 1nac1lo u 0110 cJoba nap11,tit1 "' OJL'.

pa torhu na ra111e i otit:i II rlt.'fH>tnato. l)ana ... 'le 'leti .1,ioni111a. hr<x.J<"i1na. ,t.1k1ni111.1 1

auto111ohili1n.1 ()n<la je hilo torbu 11;1 ra111e pa i<.li .• , gl.n.1 je ,,;1ki (·a.., 111ogla p;l'iti 
lt:i a ne ina, ka1110 ide,. To je tragicrH>'lt ,, ih ,etikih hijego,a i ,coha. T:l trag1ćno,1. 
hare111 u cJuhcnno111 ,111i,l11. i dana'l je pri\t1t11a. Kaic ,e i dana<; da ljudi naj,i,e gul ic 
,,oju ,jcr11 i ,,oj iclentitet 1-.acJ '>l'll' i, rodnoga kraja. \fi 111a1110 kacJ lfr,.11 od,l·li 11

\rneriku. ili \11 \lraliju. ili hilo g<ljc. njego, Ll l lllk ne 111a hn.1t,k1 g<noriti i ne 111a J..o 
jL' i ,to JC. \'a,i pradjed<)\ i oti,li ,u i �1(·u,ali Jo elana, ,,oj 1cJe11titel. i 11aro<l11i i 'JL'r­
,ki \ i ,nate i dan.l'I cx.Jakle ,te. ,to ,te i ,to \jerujetc. a to je ,clik.i ,t,ar··. 

Poslije toga hi,kup je go\orio o pre,udnoj \':tinosti \jere u 1ivotll pojedinaca 1

na rocJ <L

Zatin1 je go\orio o lllo1i ( rk,e kao ciniocu kulture na,ega naroda. 
Na kraju je istakao d,a naj\-eća prohle1na u suvrenu�no111 ti\otu hn·atskoga na­

roda. To je pitanje cJjece li ohitelji1n.1 i pitanje cJuhovnih ,vanja.jcr 11e111a hudućno!'>ti. 
ne1na op\tanka hc, djece u obiteljin1a i he1 duhovnih ,vanja 

"Jakon prop<nijedi. 111njesto \jerovanja. nacJhiskup \1. Jo1i 110\'ić pred,o<lio je 
ohno\u kr-.nog ,l\·e,a vjernika 11 1nak ohn<)\ljene vjerno,ti. Po,Jije toga nacJhi,kup jL 

Sar aicvsk, n.idb1skup Msgr M,ir ko Jol1nov1c 
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Mostc1rsk1 l)1skuµ Msgr. Pavao Zan1c 

sve pošk,-opio blagoslovljenom vodom koja je donesena s izvora u Gradvorhu i s izvo­
ra rijeke Bune. 

Zas vo svečano euharistijsko slavlje sastavljena je posebna n1olitva vjernika 
koju su ,nolili svećenik, redovnik. redovnica, otac. n1ajka, n10111ak. djevojka, dječak, 
djevojčica i član Pastoralnog vijeća. 

\iolitva vjernika završena je za1.ivon1: 

··za naše pokojne, za one koji su u Crkvi obnovili svoj narod kao fra Andelko
šarćević. fra Mihajlo Radnjć, fra Lovoro Braćuljević, fra �irko Pavić, fra Stipan Vi­
lov, fra Grgur Peštalić, biskup lvan Antunović, An1brozije Šarčević, Nikola, (lija i Pa­
jo Kujundiić, I van i Ante �tiroljub Evetović, s. Leopoldina Čović, biskup Lajčo Bu­
danović, Blaško Rajić, I van Kujundžić i sluga Boiiji Gerard To1no Stantić. Neka ih 
Gospodin uvede u puno zajedništvo sa sobon1, a oni neka 1nolitva1na nastave iz neba 
dvoriti svoj narod i zauzin1ati se za nas kako bismo i ,ni mogli izvršiti svoje poslanje i 
stići u zajedništvo 6 njima i sa svin1a svetin1a u Kristu. �1olin10 Te!" 

Onda je slijedio lijep i slikovit čin - prikazivanje darova. Grupa mladih u hu­
njevačkoj i šokačkoj narodnoj nošnji prinijeli su svoje prikaz ne darove. ali posebno 
treba istaći prikazne darove gostiju: 

Starac iz Mostara (75. god.) prinio je svoj dar korpicu sn1okava i knjigu o fra 
Didaku. Djevojka iz Blagaja predala je umjetničku sliku Blagaja kao dar n1ostarskog 
biskupskog ordinarijata i hercegovačke franjevačke provincije. Gvardijan iz Tuzle, 
fra Jozo Bošnjaković donio je kamen s Gradovrha i vodu s izvora nedaleko od ruševi­
na starog franjevačkog gradovrškog samostana. Mostarski župnik i generalni vikar don 
Luka Pavlović donio je kamen i vodu s izvora rijeke Bune. Djevojka sa Širokog Brijega 

darovala je knjigu o svom mjestu, grmofonsku ploču i kasetu mladih uz poseban poz­
drav riječima: "Donosimo Van1 dar iz naše i Vaše Hercegovine". Mladi \1adari donije­
li su grožde i cvijeće. �lladi Slovaci iz Selenče darovali su sliku na kojoj je prikazan 
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�rh B:11 . .'kl' i tri 111al.1 grh;1 ( \11ho1 ica. Bac. Sl'll'II L':1) , natpi,0111 „Sl1J \:1ci katolici 1:ih­
,aljuju 1.1 �od11tL' ,1111,01,1 ,.1 l lr,:1ti111a II H;1 (·koj u duhu I ,:,ndL·lja'". \111111:ik i djL·,oj­
k.i 11 \11\ o� \ad.1 dalr "" \:I/li i r, iJl'l'L' kal> dar li itllL' 1111:idih ,jL·rnih.a. 

l'o..,fijl' ,, \11,L' ,uhot1Lh.i hi,h.up \I /,ek.an11\ ic: pu,,rtio jr ,jernike I hi,h.upi­
ju f >rL·ci ... 101n \rru \1ari1inu. 1 1ari 111 .Jl' otpjL',.111a ,.,lnalna pjL·,111:i „TehL' Boga lnali-

. .

11111 

\,1 h.raju ''L'cano,11 djL'\oJk.a (,ordana pročitala jL' prigod1111 PJl'\lllll k.oJU je 
,pjL•,.tla I po..,lala ,. \�arija o<l Pre,,etog Srca ( \nk.a PetriL·L·,ic) po<l na,lo,11111 „Pjr,11,a 
1a110,ne ll\alL·". (PjL·....inu ohj:nlj11je11111 u 0,0111 h.alendaru po..,f 1je o,og prik:11a) 

la ,rije111e l'uhari ... 1ij..,k.og ,tnija pje,ao Je katedralni ,hor .. \lhe \ idaku,ić" 
pod r:nnanjL•rn , \ti�:1111 Pandiić. Pučko pje,anje ,odio jL' o. \tato \lilo,. h.annclića-
11111 

Tako je 1a,r,cna ..,, \1i-.:J ,alnalnica kojo111 \1110 ,ah,alili ,a ,,e pri111ljcne da­
nnc i 111ilo,ti 1ok.01n proteklih 'lloljcća, poni,110111 1nolit,01n 1a hlago,l<nljcne <lane u 
na,oj ,ada\njosti i budućnosti. 

\"jen1ici, ,ad<noljni i ohogaćeni 11 <.111,i. ra,il:11ili ,u � u1 pje,anjr pjesa1na 
"Do nehe-.:1 neh. 'IC ori·· i ''floće1110 Boga". 

Ra11ni ... ljajući o O'>'Olll ,etiko111 ,l�l\lju. treba ,ah,aliti svinu1 koji \li ,,ojitn pri­
..,u,t,0111 doprinijeli lj<'poti O\'l' S\( ćano ... ti. 

U pn.oni redu 1ah„aljuje1110 ,,i,na h.oJi ,u nan1 donijeli potdra,e i, stare po,­
tojhine. ielirno istaći ,ah,alno,t dr \1arku Jo,in<nicu. biskupu 111011s. Pa„tu /anicu. 
hi,kupu 111011.., (·uilu Ko,u, , .. in1 ,većenici1na i franje,rin1a i dn1gi1n re<lo,nic 1111a i re-

Mlad, u šok.ickOJ 11,irod1101 nošnp 
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tlo, 11ica111a. tl' o ... tali111 \Jl'rnici111a koji ',li n:1111 ... c kao go ... ti pri<.ln11ili u tl\oj velikoj 1a­
h,:1lnoj ..,,c(·ano..,ti. 

Trcha 11r:llit1 po...chnu ,alnalno..,t pn�<.1..,ta,nici1na drugih naroda," kojin1a vjl'· 
ko,i111a ,ajl·dno 111t1111<> .... to ... u <.10.;.li da i1ra1c ..,,ojc p<l\je1enje. 

/alnal iH,..,t dugujcn10 pre<l ... t:n11icin1a ... c..,trin'>kih kr\Ćan ... kih Crkava u Baćkoj. 
koji ..,li ..,, oji111 pn"u"t' 0 111 poka1.ali dohru volju u ti uhu eku111cni11na. 

S ,..,krcnon1 n.1do.;.ću i ,ah,alno�ću ohraća1110 -.c 1nladin1a koji ... u u 11aro<.lni111 
no,nja,na ..,,ojo111 1nlaJcnaLko111 ljepoto,n i polcto111 hili najljep'>i ukra.., na pro:-.l.1'ri 
na.;,cg jubilcJa JOO. godi,nj,cc 

�ajlJcp,a h1tala pokro, itclju pro-,1:ne. hiskupu \1. Zvekanoviću i Organi,acio-
110111 o<lhona koji ... u .., ... oji 111 ... 1aganjc111 doprinijeli U'>pjehu proslave juhilcja .�00. go<li ... -
nJICC. 

Takotlrr najljcp.;,a hvala ..,vi111a koji "u hilo ,natcrijalno ( novccn1 ili li naravi ),bi­
lo duhovno (..,vojin1 1nolit,a1na i 1.rt,a1na) kao i ..,vin1:.i onin1a koji ',li '>Voji1n konkrct­
ni 1n radon1 po1nogli u organi1iranju pojetlinih priredbi u ok,iru ove pn,;hne. 

\!QJ\11 R 

Sve fotografije ,a pro„lave ',lli1nio je Branko Vaci. 

Grupa u šokačkoj narodnoj nošnji 
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PJES:\1 \ Z.\NOS�E H\ \L[ 

( L' p1no<lu 300 obljetnice ohno,.._' crk\'cnog i.hota 
,jcrnil-.a Hr, ata u Backoj) 

:\c"- pje-,111a 1ano,11c hvale pn,,toro1n odjckne 0\1111 -
I\ a ,lavu Trojednog Boga. a \llljl·n1i111 naroda gla ... 0111. 
�to rado,t ,, OJll 11a1n dade - 1i\oto111 obdari IHI\ i,n. 
I 1c111lju d.i<le 11:lln O\ll ,to 1latni1n nji,t: \t' l-.la,0111. 

Sred llllH>gih ... rradanja. 111uh..1 ,odila Ljubav na, blaga. 
:\e d,tdt' <la na,n ,e na,a d.1cdo\,l-..a ognjhta ,gase. 
Da sc 11.. za,tre don1aj<1 1 pjc,111,1 utihne drag.,1 .. . 
Sad na,c ,lobo<lno ,eho t\1jc1ue n:1111 bli..,1a,c kra-.c. 

N :i o, c d odo..,1110 ra, 11 i l lo c \'r\to nados1110 o ,o. 
O,djc nan11,1jeca cJu..,a i sutJ ,ali nan1 1nede. 
SJ s\OJi111 ovdje ,1110 Uo!.!o•n i Nebo n1otr11110 novo. 
I �aj nan1 ,nilosti Tvoje - ,pa'ICnja obasJa ,jede. 

+++++ 

l\.,Kl 1ulun1 tudin-;k1 - harac o,tavi gari�ta pu!'lta. 
1111c narn htjede da zbri�e. baštinu u praJ1 da �tre. 
I hada <lo111aju. rod n:1111 obavi tan1a - noć gu,ta -
lle,n1rtnu iskn1 Livota uzalud h tjede da �tre. 

U 111rtve. rasute kosti Ti c.l.1hnu besrnltni1n daho111: 
Život se probudi opet - vatra na ognji�tu gori. 
I srce ljuba,IJu diše. životon1 T\'ojin1 - ne straho1n. 
I biće o�nai.i na\e .... duh ,e ,ad snai.nije bori. 

+++++ 

Ljepota 1nilo,;na TvoJJ u du"e trajno 'IC 'iliva. 
Ra,nice 1niri�u naše i cvat se jJvlja za lVato1n. 
Do1naja krasna je tnoja - o�razo1n Raja Tvog biva: 
Raskošna z::,nlja je ova - Kraljica ov1tJ zlato1n. 

Tko n1ot..e ostavit Tvoje rav1tice - salaše krasne . 
Otajne zvukove Tvoje - u duši zvone sve jače ... ?
O Ze1nljo. disaje1n Tvojirn pjes1ne odjekuj u glasne: 
Nad Tvojorn čisto1n ljepoton1 i srce često rni plaće. 

. ' 
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Nek Tvoja. Boi..c, dobrota nad ovi nt narodon1 bdije, 
J Duh Tvoj bes1nrtni blagi nad <,von1 nek zen1ljon1 sa<l di�e, 
,\ Tvoja vječna nek ljuhav ko sunce duše nant grije: 
Poton1stvo bit će nan1 brojno ... Ko klasje zlatno se njiše! 

Očuvaj baštinu našu i u njoj Vjećno..,ti znan1en ... 
Pred Tvojun1 bes1nrtnon1 Snagorn nck 111oć sad u1.n1akne kleta: 
Neka se ni.kad ne ugasi vjere nan1 djedovske pla1nen ... 
Jer ova zen1lja ,nila ... na,na je draga i sveta. 

14. VIIJ.1986.

MOLITVA ZA MATIJU 

S. l\1arija od Presv. Srca
( Anka Petričević)

Moli1no Te, Gospodine, za tvoga slugu Matiju, 
koji je zemlju orao i žito sijao, 
žito kosio, vršio i od dudova pekao rakiju, 
babu grdio i kraj zemljane peći se grijao. 

Tebe je molio da u pravo vrijeme pošalješ oblake, 
da zaštitiš usjeve od mrazeva i leda, 
po Tvojoj stazi je upravljao svoje korake, 
s ljubavlju je pazio na košnice meda. 

Za mržnju sa susjedima nikada nije znao, 
vinovu lozu je obrezivao i mlado vino točio, 
nanijemiku je rado, što mu pripada davao, 
na čelo je šešir nabijao kad se od kiše namočio. 

Bio je blizak zemlji i s njom je vodio govor, 
razumio ie ptice i njihove znakove u letu. 
Za trud s'°j nije očekivao da mu glavu okiti lovor, 
bio je jednostavan, običan putnik na svijetu. 

Pomolimo se za pok� njegove umrle duše 
da i tamo sluša kako se zreli klasovi njišu, 
da zaboravi na kišne-večeri i neočekivane suše. 
da stabla s plodovima nad njegovom glavom dišu . ..,. 

Molimo Te, Gospodine, za Tvoga slµgu Matiju, 
koji je izuo opanke i prešao preko tvojih međa, 
da ga Tvoja ljeta bolje nego ovdje griju 
i da od mnogog tereta i briga odmori leđa. 

Zagreb 
27. 03. 1986. Ante Jakš1� 



PRIGODNA KRALJIČKA PIS\1A 

TRISTA LITA 

1. Uz.i dio davne
Uz.i dio davne

2. Panortije ravne
Panonije ravne

3. Dunav - Tisa grle
Duna" - Tisa grle

4. Ta,no od Bu<lima

Ljeljo 

Ljeljo 

Ljeljo 

Ta1110 od Budi,na Ljeljo 

5. Pa do Varadina
Pa do Varadina Ljeljo 

6. Na toj ravni itt:ia 
Na toj ravni in1a - Ljeljo 

7. Ljudskih naselb ina
Ljudskih naselbina

8. Od davnih davnina

Ljeljo 

Od davni11 davninJ - Ljcljo

9. Ljudi razna soja
Ljudi razna soja - Ljeljo

I O. Govora i lica 
Govora i lica Ljeljo 

11. Ko u šu1ni ptica
Ko u šu1ni ptica Ljeljo 

12. Svudan Bunjevaca
Svudan Bunjevaca - Ljcljo

13. AI najviše ima
AI najviše in1a - Ljeljo

14. Subotica bila
Subotica bila - Ljeljo

15. Turskog zla ih krila
Turskog zla ih krila - Ljeljo

J 6. Rit i ze,nun.ica 
Rit i zernunica - Ljeljo 

17. A litno in1 zn10
A l.itno i111 zrno

18. Da bi in10 kru\.a

Ljeljo 

Da bi i1110 kruva - Ljeljo

19. Žitna ja111a čuvu
Žitna jan1a čuva

20. Turski 1tdu111 slo111i
Tu�ki zulu1n slon1i - Ljeljo 

21 . I na\a \ ojnica 
I na'ia vojnica 

22. U ... a ... tavu \Ojskc
U sastavu voj ... kc

23. [ugena princa

Ljcljo 

Ljeljo 

Eugena princa - Ljeljo

2-t. Tad od rike Bune 
Ta<l od rike Bune Ljeljo 

25. Sa zen1lje Hercega
Sa Len,ljc Hercega - Ljeljo

:26. Nov roj Bunjevaca 
Nov roj Bunjevaca - Ljeljo 

27. Vođen ud otaca
Voden od otaca Ljeljo 

28. Ujka - f ranjevaca
Ujka - f ranjevaca - Ljeljo
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29 Kn.•cc put ra\11icc ,5 \h. o t c h.o pita 
Krecc put ravnice Ljc ljo \h.o te h.o pita Ljcljo 

JO Sve <lo Subottcc 36 fi ntu reci „ n1ista 
Sve c.lo Subotice Ljc ljo fi 111u reci „ nti!'lta L j L· lj () 

J 1 . Uajc - Scgc<l ina J7. "To se. brate. zbilo 
Bajc · Scgc<lina Ljeljo To� . brate. zhilo Ljeljo 

�2. Da popuni 1nista 38. Prije li ta trista
Da popuni 111i-..ta Ljcljo Prije lita tri!'lta

" 

Ljeljo 

33. Gdi Bunjevca i111a 39. I neka ti oko
G<li Bunjevca i1na Ljcljo I neka ti oko Ljeljo 

3-t. Kada je to bilo -tO. Od radosti blista 
Kada je to hilo - Ljeljo Od radosti bilista! - :_jeljo 

I van Prćić Tavankut. 8/9. VII 1986. 

Kruna od slame za Dužijancu ( 1961. god.) 
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PRIGODNA KRALJIČKA PISMA 

DANAS NAM JE. RODE! 

Danas nam je. rode. Dičnih nam Šokaca 
Danas nam je, rode - Ljeljo ! Dičnih nam Šokaca - Ljeljo! 

Lip dan osvanio. 

Lip dan osvanio - Ljeljo! 
Težak put im bio, 
Težak put im bio - Ljeljo! 

I pun je veselja, U tu ravnu Bačku, 

I pun je veselja - Ljeljo ! U tu ravnu Bačku - Ljeljo! 

Srca razdragana. 

Srca razdragana - Ljeljo! 

Zemlju nepoznatu, 
Zemlju nepoznatu - Ljeljo !

Srca raspivana, 

Srca raspivana - Ljeljo ! 

Evo danas, rode, 
Evo danas. rode - Ljeljo! 

Tristo godinica, 

Tristo godinica - Ljeljo! 

Sad se navršava. 
Sad se navršava - Ljeljo ! 

Kako naši stari, 

Kako naš.i stari - Ljeljo !

Tristo godinica. 

Tristo godinica - Ljeljo !

Naši pradidovi, 

Naši pradidovi - Ljeljo! 

Od tih davnih dana. 

Od tih davnih dana - Ljeljo! 

U Bačku su stigli, Mi se sad sićamo, 

U Bačku stu stigli - Ljeljo ! Mi se sad sićamo - Ljeljo! 

Jedna slavna grana, 

Jedna slavna grana - Ljeljo ! 

Slavnih tih junaka, 

Slavnih tih junaka - Ljeljo ! 

Naših Bunjevaca, 

Naših Bunjevaca - Ljeljo ! 

I naših predaka. 
I naših predaka - Ljeljo ! 

Druga slavna grana, 
Amalija 

Subotica 
Druga slavna grana - Ljeljo ! 15. VIII 1986.
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NEKE SKJCE IZ STAROG "KERA" U SUBOTICI 

Obično se nelagodno osjećamo kad nam nešto nestaje. A kad nan1 nestaje neš­
to bez traga, onda se ta nelagodnost još više povećava. Ako smo pak u mogućnosti da 
neke tragove saznamo, pokušavamo ih barem donekfe obnoviti, prikazati i ocrtati. 

Sam naslov nas upućuje da ćemo krenuti na jedan prostor u naselje starog 
"Kera" da bismo uočili što je sve nestalo na tom prostoru, što se izmjenilo, a samo 
kratko navesti, što je na tom prostoru nastalo. 

Govori se da pojedini gradovi imaju "svoju dušu". To su gradovi izgrađeni 
planski, kuće podjednake i stilovi usklađeni, ulice široke i popločene, na ulicama 
drvoredi sa određenim vrstama stabala i ukrasnog bilja. Takvi gradovi imaju parkove 
za rekreaciju, igrališta za djecu i dovoljno zelenih površina. Nadasve treba gradu čis­
tog zraka za osvježenje tijela i duše. 

U ravničarskom kraju, gdje je dovoljno ravnih površina, za razliku od planin­
skih koji u tom oskudjevaju, ne bi se smjelo previše graditi u visinu, nego planirati 
takvu izgradnju, koja će odgovarati proftlu terena, na kojem se gradi. 

Ima država koje ljubomorno čuvaju profde svojih starih gradova. Ne samo po­
jedine zgrade i kulturni spomenici, nego čitave ulice sa odredenim tipovima kuća, 
stavljene su pod zaštitu države. Stanovnici takovih gradova govore s ponosom da im 
grad ima "dušu". 

Čemu ovo nabrajanje? S jednom svrhom da bi se barem donekle sačuvala us­
po�ena na jezgro starog "Kera", koje je već sada opkoljeno visokim spratnicama na 
"Prozivki", naseljima iza Gradske bolnice, naseljem iza Kerskog groblja i naseljem ku­
ća u nizu, koje se gradi s druge strane groblja. 

Jezgro starog "Kera" mogli bismo ograničiti ovako: sa istočne strane Ulica 
Matije Gupca i Lovre Bračuljevića, sa zapadne Ulica Jaše lgnjatovića, sa sjevera Pal­
motićeva ulica, sa juga Izvorska - ispred bolnice. 

Navest ćemo stara in1ena ulica koje su dobile nova imena. 
Ulica Franje Sudarevića - Ul. Matije Gupca, 
Beogradski put - UI. Jvana Milutinovića, 
Bunjevačka ulica - Ul. lvana Antunovića, 
Svijetla ul. - UI. Jaše lgnjatovića, 
Dulićeva ul. - UI. Marka Oreškovića, 
lvanova ul. - UI. Otona Župančića, 
Jukićeva ul. - UI. Sonje Marinković, 
Hadnađeva ul. - UI. Vladimira Gortana, 
Zeleni sokak - Dositejeva ul., 
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�1atijevićeva ul. - UI. 8. �1arta, 
Nikolićeva ul. - UI. Nade l)in1ić, 

�toskovska ut. - UI. l)inka Šimunovića, 
Rajićeva ul. - Ul. Blaška Raj ića, 
Crnogorska ul. - lvangradska ul., 
Bakarska ul. - UI. Dure Stantića, 
Perčićeva ul. - Ustanička ul., 
Ciglarska ul. - UI. Dragutina Oomjanića. 

Kako su se snabdjevati stanovnici? 
Bilo je što većih, što manjih prodavnica, koje su držali privatnici. Najviše je 

bilo špecerajskih radnji, zatim pekara, mesamica, a ugostiteljske radnje - .. mijane" 
bile su u svakoj većoj ulici. 

Poznate špecerajske radnje bile su: jedna uz Budžinu mijanu, jedna na uglu 
Rajićeve i Prešernove ulice, špecerajska radnja i slastičarnica na ugulu Sremske i Beo­
gradskog puta, špecerajska židovska radnja zvana Šporelj, Končekov špeceraj na uglu 
Jadranske ul. i Beogradskog puta, špeceraj Đure Kurteša na uglu VI. Gortana i ul. Iv. 

Bun1e11ačke divojke u šlingovanoj narodnoj nošnp {snimljeno 1986.1 
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,\ntunovića, špeceraj \1ate Vicai lll Bihićevu kuću. �peceraj Jo,e Bajića na uglu Sker­
lićeve i Rajićt•,c ulice. špeccraj Vece Bajića u Bunjevačkoj ulici, špt•ceraj \ndrijc Ba­
jića u kući fan1ilije T1k,icki na uglu Hadnadeve ul. i BeogradsJ...og put.1. 

Uz špeceraj ... ke radnje nalaze ... e PEK,\Rf: Ljubina pekara u ;'likoliće,oj ulici, 
pekara Fidan u1 Buiinu 111ijanu. pekara Joška i \1ande preko do Hercegovačke ulice. 
pekara Save i Terezije u \'iškoj ulici.Ljutina pekara u Bunjevač·koj ulici. 

\f[S:\RNICE - ,u obično bile uz 111ijane. Jedna je biln uz \1aslošovu 111ijanu: 
111esan1ica To1ne Buljovćića na uglu Beogradskog puta i ul. \1. Orcškovića. n1e�1n1ica 
Paje Ć'aće na uglu ul. Iv . .-\ntunovića i ul. f). Šin1unovića, zati111 111c,arnica "Cincar" 
Sudare,a u kojoj se prodavalo san10 O\čije n1e ... o. zati111 Lučićeva n1c\:1rnica. tako<ler 
sa prodajorn ovćijcg n1e�. 

�ajbrojnije su hile \1(J..\NE. (vancikova rnijana na uglu Uajnat,kc ul i Beog­
radskog puta. Vodio ju je hać Loz.ija Bukvin. \fa..,lošova n1ijana u Hercego\'ač·koj ulici, 

$l1ngovana bunievaćka narodna nošnja 
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\1tj,1na Katicc Bud1111c u Opatijsl,.oj ulici �a uglu ul. 8. \1arta i Bcograd,h.og puta bila

JC 1nij;111a Lo,ana \ndra,ića. ( fu je bilo i ,jedi,te Katolicl,.og Kruga· "Kcr"). \1ijana

To1nL' \1:Jtkovića 11 \'"'l,.oj ulici: Buri.ina 1n1jana 11:1 uglu Sre111-.ke i Bcograc.l,kog puta.

,la,nih. <;tipa BačliJa: Dannh.ina 111ii;1na na uglu UI. Sonjc \1arinh.o\'ić.

U UI. '". \ntunović:1 �, ,a padne strane· Ga.:.parova 1nijana koju je ka,nijc 

preu,cl:1 Seh.a \taca, hila je na 11�u Jadranske i Iv .. \11111110\·ića: Šaferova 1nijana. na 

uglu Prc,ern<nc i Iv. \ntunovića. vodio ju je hać Stipa11 .::,;,111tav: 1nijana Bac Lajćr La-

1nića na uglu R.ijiće,e i 1,. \ntunovića: \tatilkina 1nijana (dana, gostiona "'1arija"). 

Fra,ina 111ija11a "(ico" n:.i uglu I>. Šin1u11ovića i Iv .. \ntunovića. Budi.ina 1nijana na 

uclu Ha<lnnde,e i '"· GunJulića. ,I. Jakob i \tanda Prćić. "Sepasonjkina" 
� 

111ijana u ul. Iv. \ntunovića nasuprot Cankareve ulice; Stantićeva 1nijana na ug.Ju \tar-
h.a Ore.:.kovića i Iv .. \ ntuno,ića. 

U Loru čiste ,rijede 1natori 1110111ci vukli hi panj od n1ijanc do 111ijane i pri,i-
ljavali su divojke da ljube taj panj. 

BERUERNICE su u privatni111 ruka1na. Jedna je u \1aslošovoj kući. \taćokova 
na Beogra<lsko111 putu: Jvana Vujevića na uglu Pre.:.ernove i Beogradskog puta: berber­
nica kraj f ra-;ine 111ijane: Gahrićeva na uglu \1. Ore.:.kovića i Beograd\kog puta. 

KOV.\(NJCE. Langova k<načnica, najprije na uglu U,tanićke i Beogradskog 
puta. ka�nije se preselila preko od Pilane; Nado\'a h.o,ačnica u llercegovaćkoj ul.: 
Herceg Janoša na uglu Prešernove i Skerlićeve ul: Kcćke111etijeva kovačnica na ul. I\. 
Antunovića: kovačnica Vranje Beniš i snaš Roze nn Fra,inoj ćo,i. 

KREČARNICE. Postojala je krećarnica na Beogra<lsko111 putu, gdje jr dana, 
kuća hr. 74. Zati111 krećarnica u ul. lvana \ntunovića na-.uprot Hadnade,oj ulici. 

KOV(EZ.\R.NIC:\. Budući da je grohlje u Kcru bilo u po'_jedu Crh.,l'. pa da 
lak,e dodu \lranh.t· <lo pqtrcp,tina ,a -.;1hranu. hila je jl'dna h.<)\ cciarnica u, h.uću obi­
telji Bihić. 

I)\'\ \1LlN.\ su ,lui.ila l:t preradu i.itarica: ,elih.i grad„l,.i 1nlin i,pred bolni­
ce i jedan 1nanji - prvo Deln1iso,. a onda Rajćićr\ 111li11 na 1njc,tu dana,njt'g ··\'agara" 

�EST:\LO N \SELJE \1:\TEJEVIĆ. l1.n1ed11 Bajnat-;ke i llcrccgcHač·kc uli­
ce postojalo je naselje �1atejc\'ić. \/:1\ odno je tu hio i1vor koji je natapao \tlaku. koja 
se prostirala iza njega. Prostor jr sluiio djeci 1.a igranje, dok na nje111u ni"u i,gradene 
kuće. Eto. �,no n1u se i111e �aćuvalo. 

Ovo1ne treba dodati još vai.an datu111 u vezi groblja u '"Keru". - Godine 186S. 
:\na Antunović, ro<lcna Latinović. podigla je kapelu u ća"t �\'. \ne ,a 11ah.ano111 da "c 
na taj blagdan služi u kapeli sv. �1isa. 
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Ovaj prikaz ni izdaleka nije obuhvatio sve izrnjene i pro,njcne u "Keru". On 
n1ožc biti 111nogin1a i podsticaj da s ovin1 povežu 1nnoge lijepe uspornenc na nekada 
111ira11 i šaroliki način i.ivota, koji se od,ijao na ovon1 podn1ćj11. 

S11hotica. 1986. dr \1arin Šcrnudvarac 

143 

RODNOM GRADU 

Ja voli1n svoj rodni grad 
u kom mi poznat svako - star i mlad. 
u ko,n poznajen1 uličicu svaku ... 
Da.ja volim svoju rodnu Suboticu. 

Kad jutrom sunce obasja 
svih dimnjaka i tornjeva vrhunce 
a ulicama nastane vreva i jurnjava. 
i budi grad teških vozila tutnjava ... 

Kako je ovo bio grad lip. 
dok je bi n1lad - ovaj stari svit. 
Kad se u njen1u čula radosna pisma, 
dok nije zbog kola postala ulica tisna. 

AI' ipak. ja rodni grad volim 
i za sve građane toplo n1oli1n, 
jer ja volitn svoju rodnu Suboticu. 
voli,n sve njene kuće i svaku ulicu. 

Jakov Kujundžić 
VAROŠKI TORANJ 

Zagledan u nebo 

uspravno '.'.toj i. 

Z"izda,na prikosi 

i :-.ate broji. 

f)ok čeka jutro -.vanuća.
otkuc:1,·a kao da sni,·:1 ...

On to Bunjevce do1iva.

Za nji,na plaču sala�i 

i na\a plodna njiva. 

Blai \iabrković 
Subotica 

DANI UTJEHE 

Nekad dođu tui.ni dani 
puni jada. bola, sjete ... 
Ljudi tada nisu razdragani, 

sve im je ravno zbog sudbe klete ... 

Tad ,ni suze sa1ne teku 
i peku n1e rane srca 111oga 
željno tražin1 utjehu neku. 
a utjeha je sa,no BOG. 

Blai \fabrko,ić 
Subotica 
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\1 O JE N ,\ O E 

Odboluje111 nade 
kao brc1.c 1nladc 
po„lije oluje. 

Jo� gron1ove ćuje1n 
u oblal,.u bruje 
ila Llatnc n1unje. 

K<nac 11cbo111 kuje. 
l...krc I,. 11a1na lele. 
kao pin,etc. 

\li sn10 ... iluete. 

\1arijan 

5.Vlll.1985.

ČEKAMO SUNCE SA NEBA 

I sam sam propet 

Razd1jeljen u podnevlja neka 

Zatočen brigom i smutnjom 

Zdrobljen bez svanuća 

Sve žive oči uprte u mene 

Sve hladne zjene sućutne i nijeme 

Sva lica mrtva bez gubica 

Sve čeka ispred vrata sjete 

I svi smo nedužni kao dijete 

Nedužni kao dijete 

Puni sujete 
-

Cekamo sunce sa neba 

7.12.1981. 

Branko 

O \L\R KO\'U BL \(;D..\NU 

Bačka 111a ... lačka 

1.clena i-,ila: 

vit ru ncja(·ka 

travnja. aprila. 

U lipnju ista. 

U srpnju takva. 

Kolo\Ol bli ... ta 

i braL<la <,Vaka. 

l grn leptira 

laganih krila. 

a frula ..,yj ra. 

Od dola <l o <l oln 

kloporaju kola. 

I ne,na u111ora. 

\ 1a rij a 11

19.V. 19�6.
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VRATIT ĆU SE U SJEMENISTE 

Nedilja je. Podne. Iza velike sv. Mise svi se žure kući, samo čika V alko i gospo­
dar kantor nešto vrlo povirljivo razgovaraju: "Jesi li čuo, V alko. današnju iupnikovu 
pridiku i oglase iza nje?" .. Jesam", odgovori Valko. "Pa što veliš na sve to? Znaš, za 
sve vrime dok je župnik govorio o svećeničkom pozivu i zamolio roditelje da prijave 
dicu, koja žele učiti za svećenike, ja sam stalno mislio na tvog Jozu. Dobar je đak. 
dobrog je vladanja, rado dvori, poslužuje kod oltara i svete Mise. šta misliš da li bi 
on htio učiti za svećenika?" "Ne znam" odgovori Valko, "ali bih vrlo volio kad bi on 
htio. No, o tom ćemo drugom zgodom razgovaraf' i raziđoše se svaki svojoj kući. 

Kad je V alko stigao kući, gdje su ga već vrlo čekali i žena i dica, jer se to još 
nikad nije dogodilo da su toliko morali čekati na njega. On ih sve pozdravio sa: Hva-
ljen lsus. Svu dicu je zagrlio. a Jozu. da niko nije ni primetio. poljubio u čelo. ka6 
da je već �da htio dati svoj pristanak da ga rado daje u službu oltara. da uči za sve-� 
ćenika. 

Poslije ručka. misto da se odn1araju po običaju, Valko i Eva su razgovarali o 
svon1 Jozi i o sve1nu što je razgovarao sa gospodaron1 kantorotn. kako bi vrlo volio 
da Joza uči za svećenika. l1naju tri sina, pa neka jedan uči za svećenika. a druga dvo­
jica neka ostanu kod kuće: jedan neka bude ze1nljoradnik. a drugi neka izuči kakav 
zanat. 

Joza je išao dalje u školu. bio je 1narljiv. svršio je šest razreda osnovne škole 
sa vrlodobri111 uspiho1n. dobro se vladao i rado je 1ninistrirao. služio kod oltara. 

Jednoga dana kaže n1u gospodin Župnik: "Jozo. ja sa1n s tobo,n vrlo zado­
voljan i s učenje111 i vladanjen1. pobožan si kod oltara. ne bi li htio postati svećenik'? 
Eto gospodin Nadbiskup zove dječake i 1nladiće. koji hoće biti svećenici. da se pri­
jave kod 1nene. a ja ću onda već dalje stvar prosliditi". 

Joza je sa1no pocrvenio u licu. jer se nije nadao takvo,n pitanju i reko je da 
će ,,l. to kazati tati i n1an1i i rastadoše se, poljubivši župnika u ruku. 

JoLa je došao kući jo� uvik 1nalo crven u licu pa je to odn1ah paJo u oči 1na-
1ni Evi i tati VaJku. te ga zapitaju što se to s njin1 dogodilo'! Joza u svojoj iskrenosti 
ispripo\idi sve što.ga je pitao gospodin Župnik.",\ šta si ti na to odgovorio". pitaju
ga tata i 111an1a, sve drhćući čckajuć na Jozin odgovor? Joza pak, po,naJo u neko1n 
strahu kaže da je rekao gospodinu Župniku da će to nji1na,roditelji111a sve kazati. 

"A sad što 1nisliš na sve to", reče tata VaJko i nastavi: "Gledaj. sine. trojicu 
vas i1na1n. a ze111lje n1aJo - deset jutara. Ako to podilin1 na tri dila. a tako bi tribalo i 
111oraJo biti. jer vas svu trojicu jednako voli111.jedva će doteć -,vakon1 po nešto 1nalo. 
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(),. il,.o li loto lili 1 .1 ,,ll'llll,.,1 , \1.1rl,.o ll l'l,.,1 ittll I"""·" /,111:tl. :t h ,111 lll'k:1 osl,llll' 
/l'llll lo1 .1d111k \li. lll' ,111111 111. h iti ,\l'l't'llik to ll' t1,11lip,i 1 11.,,,,L·tij1 JHl/1\ H11·�11 ,lu-
1111 11,1 olt.it ll hl.1g1"l11, Botji diht 1 ,\C1111i h1,1ci I "l',1 1 .1111:i. lo IL' lll',t11 11,IJll/\t,('llijl' i 
to hi 11,1, 111d1ll'IIL' 11.1j, 1,l' \l'..,.,•ltlo. jl'r hi '\{'I porod od ,rc;1 Bogu dann.tl1 I rod ,,oj 
Bo!.!II ptihl11ili \ 1111d.1 1 it t11g;1 1:itlog:1 ,111 ,i Jo,o, ,l.1hu11j:n. krhkL· till·'\IH.' ,11:igt•. 
'.'.;j, 1 hok,t.1n . .ili 1.1 paora 1ii,i. pa 11priJ 1li "'-? 1,1 lll',t<>. lll'i 111:tk.1r 1 ,1 1glic:ir:1. : ili ja 

'"'·'ll'tll pri ,,ojl'lll. d.1 hi 11ajholj1..· hilo d.1 ll l'h 1 .1 ,,l:l't1ik,1 (,o,pod111 Bog tt· ohuario 
dohri111 111., 11jl'111, pa111t;l'll jl'lll. dohro lll'i,. ,rlodohar ,i d.1". p,1 ,to lll' hi ll' dartl\l' 
Botjl' Bogu trl\O\.:to lH"t:n,i \\l'L:l'llik'? Pro111i,lt ,111r!" 

l1a 11,ih ril·i. koje jr čuo od oca i 0110g pllanja go-.podi11a 1up11ika. Jo,.1 JL' 
1 .tkljucio da i otac i g. 1up111k tele da 011 bude ,,rćc11ik. 

Ra1 1ni-.ljao jr o -.,r111u ro111t1 i -.vc 111u ,c ,,idalo "11110 kako ćr njih: 111:_1111t1 i 
tatu , hr 1ću o,t:niti <.iap11110 jr to tiho u uho 111an1i. No. 1n:11na JC na\tali proble111 
hr10 qe, 1IJ "T 1 neće, ,.,u,i" na-. o,ta,iti. ti cc, i dalje bit na.., ,ni <.:c1110 te i dalje ,o. 

liti. L'e..ćc pi'kl li od ,ri111ena do vri1nena po!'>ititi. 11ada111 ...c da <.:l' ll' ,a Botić i U\kr-, 
pu,t 1ti kući. pa ce1110 ...e vid1ti". 

Jota je pri-.tao. ućit će ta .,,ccnika Valko je to javio g. 1upniku. a ovaj sje-
111l'11i ... tu u l\aloci. :\;lllhi-.1,.up ,e ra<l 1)\ao. ,to će jedan �okac 11cit1 ta \\l'L:e11ika. 
Pri 1nljl'11 1e rado \'c,eo ,upnik. rado,ni \'alko I L\a, a i Jo,:i je 1;1do\ol1a11 ,to CL' 011

ako Bog tla. hiti pn1 -.,rcenik i, ',H>g roda 
()tac ga , 1,e nije \odio na nji,u. jer je htio da ....c 1nalo op1c:i ,a „l,.olu. \1a111a 

priko hra ,p� 1nala po 1nalo rublje i po,teljinu. a otac \'alko je porcLI ,,oga po,la 
oko ohratle ,la,ticc te111l.1e. i-.ao u kiriju ua hi Laradio ne-.to novc:a. -.to cc trihati Jo-
11 t.1 kn1ige I o,tak "lit11e potrcb ... tine. a i ta pri,tojno ocJilo. da ne hude lo� ohuce11. 
lll'\!O r:l\all Urlll!illl:I. - � 

Do,ao je J�111 I. n1jna. kad "-' trihalo j:niti u �e111cni'>lll. ,I ra-.tali od ,,·ojih. 
Da ra,tanak bude -.to 111a11Je bolan. 1na111a je ,a opro,taj. a i t,1 put. i-.pekla , 111:th.0111 
gut,aru. ,to je Jota ,rlo \'olto. a tata je do11io na ,idilo dobro cu,anu i ,ac1na1111 ko­
ha,icu. 

Jo,a \C rad,nao .,,c 111u to111u. a braći ,u ,aiuhicc ra-.lc. 
\ alko je na koli111:1 o<.lnio Jo1u u -.je111eni-.te. a nu1111a i hra<.�a ,u 1-.od kućr 1110-

lila da ,,t: <lohro hude 
Pridao ga je pretektu. a ovaj 111u je po":11ao ,obu ta učenje. ,pavaonicu. hla­

g<l\aonicu i pridrutio g,1 gn1pi jo-. od pnlil,.c ,totinjak djecaka. koji ,u ,a ,,1h ,trana 
nadh1-."upijc uo�li '>.I i,1in1 cilje111 da dan.I\ <;ulra lH,..,tanu ..,,ećcnici. 

Jota je poljubio tati ruku. a on njega ,agrlio. polJt1h10 u l'l'lo. 1 ·'1ho!.!on1".
� 

"1bogo 111" - ra!)ta<lo-.e 'le.

.. 
Pn i dan j� bio jo, kako tako ra<lo,tan. jer ,,c n1u ...c ""idalo. \\'e novo i lipo.

Cl'>tO. uredno. \li. drugi· treći dan JH)ćc,e -.uze teći. \11sli sa,110 kući lete. na 1na1nu, 

tatu i hraću. Prohudila � u njcn1u cc1J1ja ,a kućon1. Prin1Jetio je to prefekt i do1,ao 
ga k -,ebi. ti�io ga. hrabrio ga. šaljući ga u drust\.o ostalih sje111c11i.;;taraca. ali .,,.c je n1a­
lo \'nd iJo. 

I kad je prefekt vidio posli dvi · tri ncdiJ_je <Ja od svega neće hiti ni,ta. spako­

vao JC Jozu sa njegovim stvarima i baš se pn1Lila prilika da JC neko puto"ao u jutJlll 

146 

.. 

. -

• • 

.. 

J 

• 

.. 

-. 

; 

. 
• 

L 

' 



Bačku i s njim Jozu pošalje kući. 
Dolazak Jozin kući bila je sramota za obitelj. No Eva i Valko kao razboriti 

roditelji nisu pravili nikakve upadne stvari, nego mama i braća dalje su molili, a tata 
je Jozu uzeo u posao, jer svatko mora sebi zaraditi svagdanji kruh. Valko je radio s 
konjima, a Joza je radio po njivi. Sunce je septembarsko dobro grijalo, Joza se umo­
rio pa je otišao pod kola u hladovinu. Primjetio je to tata V alko, pa ga ispod kola 
kandžijom otirao da radi. Joza je to ponovio još dva · tri puta istoga dana, a svaki put 
ga je otac kandžijom otirao na posao, jer samo ker može ići u haldovinu i čuvati 
kola, a ljudi moraju raditi da zarade potrebno za fivot. 

Tako je Joza završio dan u plaču i sa suzama u očima stigao kući. 
Mama ko mama, vidila je Jozu uplakana, zagrlila ga i zapitala ga je li umoran 

i z�o plače? loza je priznao da ga je tata kmdtijom otirao ispod kola. Mamine ,e

suze pomišale s Jozinima i rekla mu je: "Drago moje dite, zašto nisi ostao u sjemeni­
štu? Tamo bi ti bolje bilo. Uvik bi bio u lipom i čistom. Jedina bi ti duinost bila uči­
ti i moliti. Vrati se natrag u sjemenište?• 

Ovakav se dan ponovio još triput, a onda je Joza šapnuo mami na uho: "Vra-• 
tit ću se u sjemenište". 

Valko je s malo nepovirenja javio stvar g. župniku, a ovaj se vrlo razveselio, 
jer je znao da je tu bila po sridi samo čeinja za kućom, za svojima, a sad je J oza to 
pribrodio, pa je odmah napisao jedno lipo pismo Upravi sjemeništa da Jozu prime. 

Valko je s pismom odveo Jozu u sjemenište. Prefekt se malo nasmišio, zag­
rlio Jozu i printlo ga u sjemenište, dao mu istu spravaonicu, isti krevet i pridružio is­
tim drugovima. 

Za to vrime mama Eva kod kuće i braća stalno su molili iz dna duše da Joza 
ustraje i da se više ne vrati, znajući da bez Boije pomoći nema ništa. 

Molitva je bila uslišana. Joza je godinu za godinom svršio osam razreda gimna­
zije, zatim bogosloviju i postao je svećenik. Bogu hvala! 

Joza je pobijedio sve poteškoće i duševne i materijalne prirode, oduševio se 
duhovnim vrednotama i došao do cilja, postao je vrijedan svećenik svoje Nadbiskupi­
je i tako ostavio primjer dječacima i mladićima i današnjeg vrimena da se otresu pri­
tiranog uticaja društva oko sebe i da se otvore duhovnim vrednotama, koje su jedino 
trajne. Joza je obogatio svoj rod jednim plodnim duhovnim, najljepšim i najuzvišeni­
jim zvanjem, a Crkvu jednim svećenikom. 

Mjesna Crkva u našoj biskupiji oskudjeva u svećenicima te očekuje nova sveće­
nička zvanja. Molimo Gospodara žetve da pošalje radnike u žetvu svoju! 

---ca 

Napomena: 

Ova pripovijetka opisuje doživljaj iz djetinjstva svećenika Joze TopaJića, koji je ro­
đen u Baču 1799. godine.a zaređen je u KaJoči 1826. godine. Umro je u Baćinu kod 
Kaloče. - Imena ostalih lica u pripovjeci su promijenjena. 

- ca
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L 111 ,ti11tl' ohth.'lj h.11 .. · Bl.1tl' J .1 1. 1111:ita h1l.t Jl' 11.qh11l 1 l' ,111 1\.· 1.. .1 11.1 1..11.1,11111 1> 11r­
di1111. \ l0 ltl-. ,tl.1, 11. 1 dlll,h.oj gtl'dt ol-.1 11 /L'll kd11111111 p111111111 ,,.1h.111al-.o:; 10,1�.1 i p11J..o 
lOO l.111:lt".t «Hill'L' /l'lltljl· I pot l'd 0,.11-.,og h11g.11,1,.1. IIJl'go,a l'l'lj.1d ntjl' pat1l.1 od liog­

.. , 111.1 "-al-. \L' l!•"IH1,t llll' L ,tl:1..,11 i u polju. raJil1 ,u , ri,1ri111.1 i nad11icari111a. r 11 'l' niJL' 
pogadalo ,1.1 ll' L'IJI po,.10. llL'go "'' ,, i raJili 11110 'llo jl' bilo 11a rl'dll ili 11ajprtl' l' l .1ko 
\l' I re\Jlo d.1 'Ili 1 1e11-..I-.L• radik· ol-.o jo,1g:i ili u polju 

\ S1 1pil;l'\I ,u 11a Kli-., i111ali 400 la11aca /.1 ohr.1tlu 1olil-.l· tt· 111ljl' 1rih.tl11 J'-' 
,,ii.i i tlo1n.1ceg. i pog0Je11og i\a111 tla \li /.i r:tdn1l-.e h.tl\,tlt 1.1 ra1111 u kotlu \h.o ,e lll'

h1 poJtla log <l:11 1.1 po<lgnja,,il.1 hi ...c 1;1 \lllra. p�, k..1tl 111aJo /,tgori i 11,a11 -.e 1a h.010 . 
., , 1 ,11 ',(.' o ti 111 a I I l h. o t 1.' g re h a 11 

J .1ra1na1<)\i ,u 1111alt u<l:1,acu i111L't10111 Ro,a. l)ohro i1ra,l.1 i 1tlr.na 1c11,k..1 . 
, 1-.e Jl' ,oltla rad ii i u polju. nego ,, raga! 1 po J..uci. pa ćin1 prih.orJct h.uc111 prag 0,1:n­
ljala h1 p:1pt1CL' 1 ohu,al.1 opanh.e Stoga nijl' ćudo da -..u Joj ,1opal.1 dohro i1ra,l.1 1 rJ­
-..,nl.1 n1alo ,i,c nego ,10 prilici ta ,cn...ko ccljadr 

I S1ipićc,i -..u i111ali J,a 1110,nh.a pn-..pila ,a 1..cnidbu. Kod Bunje,aca ,e ,dr:no 
p.vilo th.o cc :,,c , k1111 oprctcljili. Tako ,c 1go<lilo da jcJan Stipić 1apro,i Ro,u .• 1 dru­
gi \111 opet nade -.ebi \na,u i, dobre "-uče. al' cura bila 111.tlo ...,1ab.1cJ...1 i ,i111ih ko,ttJll.

Stipiccvi ,u i1nalt h.ucu na S01nbor...,ko111 pucu. 1u i1111e<lu Sar,a� i ( \'arh.ovc 
ro\C U do!.!o,orcni dan <lodu obud vc .... na...c ,,ckro, i <la ,e do!.!o,ort· La svadbeno ruvo 

- -

, olH1c11 O,a 1h pl"\o o<l\'e<lc h.rojac·ici. pa onda -..u,1en1 da 1111 u11ne miru ,a nove ci-
pele \taj,tor pno 1a1noli Ro,u da ho�Hn 11ogo1n ,1a11c llJ JCdan hili papir. i 011 olo,­
"-0111 1aokru1i \topalo. a 011<la jo, ccnti111ctro1n u,niri gornji obuj:1111 'ltopaJa. Kad je 
pogledao u crte, i ce1111111erar. ,u,tcr-.. cudenjc111 progo,ori: 

"..\I' ,.j i,natc 111ku n1u"'-u nogu'." 
�o,a h1 ,cc111a ,olila da je cu-..io. nego -..10 joj to h. .. vau. Po!>tidih1 „c I ocutila 

',u,1cr u11ne 1111ru I Jl'lrov1. Ka.._o Jl' h1la 1n:111Jcg ra,1a,11nala Je 1 1nat1JU nogu Su,tcr 
OJ>l't progovori. "No. vidite. lo JC ,en .... ka noga'" 

Na kraju tnaj .... tor u1111c ,niru i 1.1 ,,1.·kru,ine c,pclc. 
Otalcg ,c ra11du -.. .. aJ...a 11:1 ,,·oju ,tranu. 
Ro,a ..c O\tCala o,ra1noel·11a I poni1.c11a . ...,10 joj JC rccc110 da i1na 11n1...ku nogu. 

�htio ,c u -.ch, borila. pa \C odlutno vrati ,u,tcru Zapov1d111čh.i llllt h.a,c: 
"Sa,ijte , llH?nt cipele 1,1c J...o , JCtro\, .

.

()n ...c "počcth.;1 pra,d„10 da to nerc bit i dobro. ali 11.1 h.r,IJU pn,t.111c , nci1n:i. 
"l)ohro,Cl'ro . ...:11\10 .,ko ,1ogod Hl' hude dobro. 111.•1noJ 1ne11r kn,111" 
B,I\ kJd ,u '>l' '11:l'>l' ,pre,n.ilc na P1po,1<l 1;1 v111ca11jc. �grt dot1l'',(,' tri para 110-

yih cipl·la S\-L'kro\.a gleda cipele p.1 -.t' l'lldonl rudi. Tu ,togod nije u �Ju. Jt•tro,a

ohula rttH·ll· ko o<l ,alt· .• 1 Ro1a u '"OJC ne 1110,� turiti ni pr-.11..·. a ka,noli l'it:nu nogu. 
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Sad svekrova ljutita postavi pitanje: 
"Kako to da su Rozine cipele tako maJe. kad snio uzeli veliku n1iru isto ko i 

1neni?'' 
Roza prizna: 
"Ja sa1n kriva. Sramota mi bilo što imam mušku nogu, pa san1 se vratila �uste-

ru i naredila da i meni sašije male cipele, za pravu i..ensku nogu". 
šta sad? Triba ići u crkvu i na vinčanje, a snaša nema šta obuti! 
Pošto su cipele svekrovine i Rozine baren1 otprilike bile jednake, svekrova 

pokloni svoje nove cipele snaji. l ako su je i ove cipele iuljile. u svatovima je još koji­
kako iz.držala. AI' či 1n je ta hajka prošla, srdito je izula cipele i bacila ih u ćošu. pa 
obula papuče. Potajno je pripravila i svoje opanke i vrebala prvu zgodu da ih može 
obuti. Ta. šta ce joj svekrovine cipele, kad se njezina noga najbolje osića u opanku! 

Prohujale su godine. 
Kad je Roza ostala udovica. priuda se za Grgu Kujundžića Ganinog i tako je 

postala n1aćva sada već pokojno111 gospodinu lvanu Kujundžiću, župniku sv. Roke u 
Subotici. Kako je ona vodila iupnikovo domaćinstvo. a ja sa1n bio kerski kapelan, u 
večernji1n zin1skin1 sati111a često je pripovidala svoju zgodu u svekrovinin1 cipelama i 
slatko se c;1nijala svojoj nevolji. Antun Gabrić

Tavankut 

OMLADINI 

Stari vas salaš zove, dođite natrag. 

zemlja tuguje. čeka. nema ko da je ore. 

Vrati se 'ćeri i sine. salaš ti bio drag. 

zove vas sunce, zovu vas zraci zore. 

zove vas starog salaša prag. 

Jorgovan stari kraj prozora zove: 

· 'l)i si. sele i brate i ptica čuje se glas,

1nriši maJa bašča, mriše ruže i zove.

salaš je stari željan života, željan je vas.

zovu vas brazde. zovu vas njive ove.

čestite i snažne ruke odn1iniše baću i nanu. 

�la se ponovo zbija. pisma se vesela ori, 

Jtivio salaš je stari. ognjište ponovo gori. 

salaš se raduje stari. spominje prošlost 

ko bajku. 

Volite ovu zemlju na ponos svome rodu. 

volite salaš stari, čuvajte taj maJi raj. 
I vaši su se stari borili za slobodu 

• 

voli te vinograde, voli te svaki gaj, 

volite žitna polja, volite rodni kraj. 

�1atija Dulić 
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N1,a1n 1a<la11 ka<l �1111 gh1<la11 
1111" hijL·<lan ka<l -.;1111 ,c<lan. 

Lllko 11aci ,to ću jc�t 1 
a JO" lak,c ..,,o ću piti 

Ko111a<l kn1ha g.la<l uta,.i 
ća.;,a vode i..cd ublaLi 
pa san1 1niran · sit! 

,\I' gledati 111lada lica 
djevojaka. djevojčica 
biser - zube. usne rujne 
kovrd Lice kose plave 
oko ćela - vrata. glave 
Te ljepote · nikad sit. 

�1a okrulen svi1ne ti1ne 
sred obilja svega toga 
ostarit ću 
umrijet ću 
jadan - bijedan. gladan · :iedan 
n ezas i t! 

Kolo �111ih divojaka bez 1noniaka. ratne 1943. godine.Tavankut 
( "Jedan · ko nijedan" veli poslovica) 
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�:, l'II rici "11" 111,1 pl:n:a 

i "1rl·11:1 "l'l'l'lj.1 

:, li lil'u na„111iJ:in:a 

loli"u jl' ,c..•,c..•J:, 

:\a �hn u jl' ,, il11 pr;n u 

po,c..·1:ila, 111r-,kc..· tri. 

na 110,ic..·c..· n.Jl.1k11ul:a 

par papul':i rola ni' 

Jo, d.1 l"J fl' 11.1 r,11111..·111· 

tt.•sk.1 rop 11, • 111.1r.1111.1 

c.J.1 pndn1ac1 lip111n 1111,11111111 

, c..• ll· � r. ,<l '" 1111 <l .1111.11 u .1' 

B1111 je.·, .11..·k :t <li, 11j.1 l·l-..1 

11.1 rod na o<l il.1 

j1h u<l ,ik;,i ,ir11111 ,,11:i 

najlip ..... , ,u hil.1' 

\LI"\ li \l 10:\ \ llL\Jl \ \( t,...[ DI\OJ \( t,...I :\()\\JI: 

I\\ \,\"L f 1940. (;ODl\l 

\ I I· I I{ I 

K.1111. 1111111.' 111ilo 11:1111 111.,jl-..1 ju 11..' ,,.,l.1 

\I "·'d te.' �.11:i 1., ,11.1 hil.1 

po 11.q li p,.1 hi l.1 

,11111 joj je.• 1ll'lllll.1 111,1jl-.11 lll.!l,1hil.1 

1 111 , 1lt1 halu II l'r1111 / ,I\ d.1 

I i; I 

l, .111 Pn·,

, .,, .1111-.111 
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� i,.1111 jadan k,H.l ,a111 gh1tl;111 
nit' hijl'<la111,;,,J ,1111 1cda11. 

Lal,.o nar i ,toru jl'"t i 
a jo, la"'"' ,to l'll piti. 

Ko1na<l !,.ruha l!lad uta,i 
ca,..;1 ,ode ,ed uh la,j 
pa ,1111 nuran - ..,1t' 

\I' gledati 1nla<la lica 
<ljc,ojaka. <lJc,ojLica 
bi<ier - ,uhc. u ... nc ruj11c 
ko, rd ,jcc ko!'>C plave 
oko ćela - \'rata. f!lave 
Te ljepote - nikad �it. 

�1a okrui.en �vi1ne tin1c 
�red obilja �vega togu 
ostarit ću 
un1rijet ću 
jadan - bijedan, gladan - i.edan 
ne1a,it! 

Kolo ....an1ih di,ojal-..a hcL 1110111::ika. ratne 1943. godine.Tavankul 
( .. Jedan - ko nij edan" veli poslovica) 
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25 GOl)INr\ U SLUŽBI S\'[([NIŠT\':\ 

JOSIP \flLOS - rodio � u Sonti 28. :-.ijcć1tja 
1933. godine o<l oca .\ntuna i 1najk.e Janje Šegrt. 

Osnovnu školu poha<lao je u Sonti. niiu gi11111azi­
ju u S01nhoru. a više razrede gi1nnazije o<l 1948 -
1953. go<line u interdijcce1ansko111 sjen1cni,tu na 
šaJati u Zagrebu. Stu<lij teologije 1avršava na Ka­
toličkon1 bogoslovnon1 fakultetu u Zagrebu 

� � 

1961. godine. Sv. red <lakonata pri1nio je 18.111. 
1960. u Zagrebu, po n1ka111a kardinala Šepera. Z:1
svećenika ga je lare<lio hiskup \fatija Zvekanović 
u Sonti. 29. VI. 1960. godine. Nakon toga vraća 
se u Zagreb da dovrši svoje studije. Kraje1n 1960. 
postao je privren1eni upravitelj župe u Tavanku­
tu. 1961. itnenovan je kapela110111 u župi sv. Roka 
u Subotici i ujedno vikaro1n u \leksandrovu. 
1962. godine postao je privren1eni upravitelj župe 
u Bačkoj Palanci. Tu ostaje do 1964. godine. ka<l 
ga biskup i1nenuje vikaro1n na Kelebiji i duhov­
nin1 po1noćniko111 sv. Terezije u Subotici, a ujed­
no vrši i službu biskupskog ceren1onijara u ka­
tedrali. Godine 1966. bio je kratko vrije111e priv­
rerneni uprJvitelj župe u Te111erinu, a od 26. XI. 
1966. pa do I. X. 1969. godine upravitelj je Zupe 
u Šupljaku i Hajdukovu. Poslije toga prelazi za 
župnika u Vajsku i Bodane, gdje ostaje sve do 
1983. godine. Nakon toga postavljen je za župni­
ka na Kelebiji i ujedno vrši službu biskupijskog 
arhivara. 

r\NTUN �11LOŠ - roden je 5. srpnja 1935. god. 
usSonti, gdje je završio i osnovnu školu. Klasičnu 
\jersku gi1nnaziju završio je na Šala ti u Zagrebu, 
a teološke nauke na Bogoslovno1n fakultetu u 
Zagrebu. Za svećenika je zaređen 29. VI. 1961. u 
Subotici. Svoju svećeničku službu toko1n protek­
lih 25 godina vršio je kao kapelan u Novo111 Sad u, 
Subotici - Sv. Terezija, ,\di, pa ponovo u Suboti­
ci kod sv. Terezije, zati111 u Čantavin1. 1965. i1ne­
novan je upravitelje1n župe u Crvenki i Sivcu, a 
od 1972. godine župnik je u Žedniku. 
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ZLATOMISNIČKI JUBILEJ MSGR. FRANJE VUJKOVIĆA 
(50 godina u svećeničkoj službi) 

F ran jo V ujković rođen je u Subotici 20. lipnja 1911. god. Poslije osnovne škole 
pohađao je gimnaziju u svom rodnom gradu, gdje je završio od I. do 6. razreda, a 7. i 
8. razred završio je u Travniku, u Nadbiskupskoj klasičnoj gimnaziji koju su vodili oci
isusovci. Maturirao je 1930. god. Bogosloviju je studirao u Zagrebu od 1930. do 1934.

god. Za svećenika zaređen je po rukama biskupa Lajče Budanovića u Subotici, I. srp­
nja 1934. godine. Kapelan je bio u Novom Sadu u crkvi Imena Marijina od 18. VII
1934. do 20. VII 1938. godine. Službu katehete u Subotici, u Građanskoj školi vršio
je od 20. VII 1938. do 15. VU 1940. godine. Prefekt u „Paulinumu" bio je od 15. VII
1940. do I. VII 1942. god. Vikar u vikariji lsusova Uskrsnuća u Subotici od 1. VII
1942. do 1. XII 1945. god. Biskupov tajnik od 1. XII 1945. do 11. IX 1947. Kapelan u
Žedniku od 11. IX 1947. do 17. XII 1947. god. U zatočeništvu u Subotici i u Srem­
skoj Mitrovici od 17. Xll 1947. do 1 O. l 1951. god.

Za upravitelja župe u Žedniku imenovan je 12. XII 1950. god. a za župnika u 
istoj župi imenovan je 10. II 1951. god. i tu je dužnost vršio do 15. X 1968. god. U su­
botičkoj katedrali sv. Terezije bio je župnik od 15. X 1968. do I . VIII 1985. god. 

Prečasni Franjo Vujković proslavio je zlatnu Misu I. srpnja 1984. god. u prisus­
tvu više svećenika prijatelja i suradnika u subotičkoj katedrali, gdje je bio lijep broj 
�emika. Propovijed je imao vlč. Blaško Dekanj, župnik u subotičkoj crkvi sv. Jurja. 

U mirovinu je otišao I. kolovoza 1985. god. i od tada živi u svećeničkom domu 
"Josephinum" u Subotici. 

Za požrtvovni rad u dugoj svećeničkoj slui.bi za duhovno dobro svojih �emika 
neka mu Gospodin udijeli zasluženu nagradu. 

Al - Be 
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JUBILEJ O. RAf)OSL1\ VA KUJUNDZIĆA 

( 75. godišnjica redovničkih zavjeta i 70. godišnjica misništva)

O. Radoslav Kujundžić rodio se 4. rujna 1893. god. na salašu, na Verušiću, ne­
daleko od Subotice. 

U franjevački novicijat u Pečuhu ušao je 8. rujna 1910. god. Prve redovničke 
zavjete položio je 8. n1jna 191 I. god. kao član ugarske franjevačke provincije sv. Spa-
sa. Studij teologije završio je u Gy<>ngy<>s-11. Svečane redovničke zavjete položio je 
I I. travnja 1915. god. a 6. lipnja 1916. god. nadbiskup Ljudevit Sn1ercs&nyi zaredio 
ga je za svećenika. 

Prvo slui.bovanje bilo mu je u �1ohaču. a zatin1 dvanaest godina plodnog rada u 
Subotici, od I 9 I 8. do I 9 30. godine, gdje je neko vrijen1e bio poglavar samostana. U sa­
n1ostanu u Vukovaru bio je od 1930. do 1931. god. Od 19.31. do 1942. bio je predstoj­
nik franjevaćkog san1ostana u Baču. t · \' u ko varu je ponovo od 1942. do I 945. god. 
Od 1945. do 1954. god. ponovo je u Subotici kao poglavar san1ostana. U Baču je u 
službi od 1954. do 1956. god. 

U Cen1iku kod N. Gradiške u Slavoniji boravio je godinu dana. Od 1957. do 1969. 
god. bio je poglavar sa1nostana u Subotici. Od 1969. do 1975. obavljao je redovničke 
dužnosti u samostanu u Vukovaru. Poslije toga, od 1975. god. sve do danas živi i služi 
u redovničko,n životu u subotičko,n san1ostanu. 

U subotičkoj franjevačkoj crkvi, 8. lipnja 1986. god. o. Radoslav proslavio je svoj 
veliki dvostruki jubilej: 75. godi.5njicu redovničkih zavjeta i 70. godišnjicu n1isništva. 

Svečanosti je prisustvovao provincija! o. Rajko Gelen1anović i više gostiju 
franjevaca s velikim brojen1 vjernika. Propovijed je irnao o. Efren1 Kujundi.ić, daljnji 
rođak slavljenika. 

Hvala o. Radoslavu za sve što je 1nolitvo1n i redovničkim zalaganjem učinio 
svin1a kojin1a je služio dugi niz godina. Gospodin neka ga zasluieno nagradi. 
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lL\T0\1lSNI( KI JUBILLJ IVE· TOP,\Llć'A 
(50 godina u ,h11hi oltara) 

� 

Ivo Topalić roden je 25. ,ripnja 1913. god. u Bacu. Po'>lijc O",IHnne \kolc kao 
pito 1nac ,je,neništa u <,vo111 rod no 111 1nje..,tu polagao je gin1 nazijske ral rede u Subotici. 
Tako je polo i.i o 1. do S. razreda. a od 6. do 8. razreda gimnaziju je pohadao u Travni­
ku kod o. isusovaca,gdje je n1aturirao 1931. god. Bogosloviju je studirao u Zagrebu od 
1931. do 1936. god. Biskup Lajćo Budanović zaredrio ga je za svećenika 9. kolvoza 
1936. god. Kapelan je bio li subotičkoj iupi sv. Jurja od 20. VII 1936. god. do 1 I. li
1939. Na odgovon1oj duloosti duhovnika subotičke bolnice bio je od I I. li 1939. do 
30. IV I 948. god. U isto vrije,ne upravljao i vikarijon1 li ,\leksandrovu u Subotici od
3. V 1946. do 30. IV 1948. god. Upravitelj !upe u Vajskoj od 30. JV 1948. do 13. VII
1959. god. a u isto vrije,ne bio je upravitelj župe u B0dani111a od 30. IV 1948. do
10. VII 1948. god. Župnik u Baču bio je od 13. VII 1959. do 28. X 1977. god. Oeka­
non, bačkog dekanata imenovan je 15. XI 1967. god., a pred umirovljenje in1enovan
je bački111 arhiprezi>iteron1. Ovaj naslov mu je ostao i nakon un1irovljenja.

Kad je prešao u n1irovinu. preselio se u svećenički do1n „Josephinu1n" u Subo-
tici. z 

a vrijen1e svoje duge svećeničke službe najvećim dijelo1n bio je u dvojezični1n 
župa,na. a Bač je trojezična župa. Uvijek je nastojao da bude prema svima pravedan i 
da nikoga ne o�teti. U pastorizaciji je isticao katolički odnos medu vjernici1na raznih 
nacionalnosti. 

Svoju zlantu Misu proslavio je 1 O. kolovoza 1986. god. u župnoj crkvi u Baču 
uz prisustvo svećenika bačkog dekanata i gostiju zajedno s vjernicima. (O tom slavlju 
objavljen je prikaz u listu „Bačko klasje" br. 37 - 38., od I .  XI 1986., str. 33 - 34.). 

Preč. (vo Topalić suradnik je "Subotičke Danice". Za sve što je učinio za du­
hovno dobro svojih vjernika kroz SO godina, neka mu Gospodin bude najveća nagrada. 

' I f 

Mons. Ivo Topalić 

t 
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ZLATNA MISA DR MARINA ŠEMUDVARCA 
(50 godina u službi C rkve) 

Dr Marin Šen1udvarac rodio se 14. siječnja 1913.godine u Baču. Poslije osnov­
ne škole bio je pitomac u sjemeništu u svom rodnom mjestu, a u Subotici je položio 
gimnaziju od 1. do 5. razreda. Od 6. do 8. razereda pohađao je Nadbiskupsku klasičnu 
gimnaziju koju su vodili o.isusovci u Travniku. Tan10 je maturirao 1931. godine. 
Bogosloviju je studirao u Zagrebu (1, II i V tečaj) i u Đakovu (III i I V  tečaj) u periodu 
od 1931. do 1936. godine. Za svećenika je zaređen od biskupa Lajče Budanovića u Su­
botici 29. lipnja 1936. godine. Kapelan je bio u subotičkoj katedrali sv. Terezije od 20. 
srpnja 1936. do 20. srpnja 1938. god. U međuvremenu bio je i kateheta u subotičkoj 
Muškoj gimnaziji od 20. VII 1937. do 20. VII 1938. Poslije toga s grupom mladih sve­
ćenika otišao je u Zagreb na studij na Filozofskom fakultetu. Studirao je biologiju i 
kemiju, pripremajući se za profesora na katoličkoj gimnaziji koju je biskup L. Budano­
vić namjeravao otvoriti u sjemeništu "Paulinu1n" u Subotici. Zbog ratnih prilika do to­
ga nije došlo i zato je profesor Marin Šemudvarac od 1941. do 23. VII 1962. god. pre­
davao u gimnaziji u sje1neništu na Šala ti u Zagrebu, a na Bogoslovnom fakultetu je ste­
kao znanstveni stupanj doktorata. 

Kad je biskup Matija Zvekanović osnovao novo sjemenište "Paulinum" 1962. 
god. u Subotici, dr Marin Šemudvarac bio je prvi direktor i profesor te nove gimnazije 

/��.� 
• 
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u periodu od 13. VII 1962. do 1. listopada 1971. god. Tada je postao iupnik ,;ubotič­
ke iupe ,, Roka, ali je i dalje preda,ao u gin1na1iji u "Pa11linu1nu" sve do 1976. god. 

\ll'du, ren1eno je habilitirao za naslovnog docenta na Bogoslovno,n fakultetu u 
Zagrebu na kat cd ri za religij,ku povijest. ( ctiri "1Cn1estra je na ton1 fakultetu predavao 
kolegij "granična područja religije i prirodnih ,nanosti". 

Sada pre<lano vr,i slu,hu iupn,ka subotićkc i.upe sv. Roka, gdje je S. srpnja 
t 986. god. proslavio SVOJU ilatnu \1isu uz pri,;ustvo biskupa \1. Zvekanovića, više pri­
jatelja svećenika i lijepog broja vjernika. ( O ton1e je objavljen prikaz u listu "Bačko 
klasje" br. 37-38. od J. XI. 1986., str. 34.). Dr l\1arin še,nudvarac suradnik je „Subo­
tičke Danice". 

Za sva dobra i korisna djela. koja je dr !\larin še,nudvarac učinio kao profesor 
pedagog i iupnik, neka n1u Gospodin bude nagrada. 

AI - Be 

KNJIŽEVNI OGL.\S 

P R E P O R U Č U J E ;\1 O

IZDANJA HKD SV. ĆIRILA J \1ETOOA - DRUŠTVA SV. JERONl\1A 

1. D.\NICA, hrvatski katolički kalendar za 1987, cijena 8 00 din.
2. \IARULIČ, hrvatska književna revija, pojedini broj 350 din.
3. ,1ALI ;\IOLITVENIK za djecu, cijena 250 din.
4 . KRUH NEBESKI. naš najpopularniji n10Jitvenik, cijenn 500 din.
5. !\1ALI KRŠĆ,\NSKI NAUK. cijena 4 00 din.

6. SREDNJI KRŠĆANSKI NAUK. cijena 500 din.
7. RADOSNA VIJEST, cijena 550 din.
8. ŽENIDBA, cijena 12 0 din.
9. Rad ovan Grgec: NAD . .\NJA I IŠČEKIV r\NJA, cijena 300 din.
1 O. ŠEST BOŽIĆNIH GLU�1A, cijena 300 din.
11. Georgeslluber: IVAN PAVAO ),cijena 300din.
12. Ante Jakšić: \10LITVE POD ZVIJEZDAl\1A. cijena 300 din.
13. Petar Grgec: BIJEG U DJETINJSTVO, cijena 300 din.
1 4. August Đarn1ati: IZNAD OMEĐENIH KRUGOVA, cijena 300 din.
1 5. Janko Bubalo: IZMEĐU SNA I ZASTAVA, cijena 300din .
16. Jean Guitton: KATOLICIZAM, cijena 300din.
17. Bonnet - Grgec - Vereš: NEOKLERIKALIZA� I PUČKI K,\ TOLICIZA\1,

cijena 300 din.;

J 8. Ferdinand Klostennann: TEZE O LAICIMA, cijena 300 din. 
19. Stjepan Di.alto: GLADNE I NEMIRNE GODINE, cijena 300din.
2 0. Ivo Sokač: TEBE SRCE IŠČE, cijena 500 din.

Narudžbe prima izdavač: HKD sv. Ćirila i Metoda, 41 000 ZAGREB, 
Trg kralja Tomislava 21, telefon: /041 / 4 4 0  - 697 
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MLADI I NADA 

PRILOG MLADIH 

Prilog 1nladih uredili su Andrija Anišić i Ivica Prćić s grupon1 1nladih vjernika. 
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Graditi "novu 1e1nlju" 1nači i1gradivati civi1i1aciju ljuhavi tan10 gdje jcsrno. 

ta1no gdjC' iivin10 i rad1111u. Svi lj11d1. a osobito 111lad1, cc1n11 ,a dn1\tvon1 u kojcn1 će 

hiti ,i\e pr,1\de, vbe 1111ra. vi,c ljubavi, vi,c rado:-.ti ... Svi ljudi očekuju bolje ,urra. To 

holjl' sutra ne ostvan1 je se skr,tcnih n1ku. nego djeli111a. O svi1na 11a 111a ovisi kako ć1•

i1glt.·<la ti rJ n.istvo su tra,n_jice. 
Pozvani ,1110 da opravda1no nadu koJU f)RUŠ T VO I CRK V,\ irnaju u nas. 

Sa 111i to ne<.�e111 o ,noć i post ići nikad a. �o. i 111an1 o prijctclja koji će na 111 reći \l o 

n:1111 je činiti i koji će nas poučiti kako treba iivjeti Taj prijatelj je ISL:S KRIS1.

J\rist i njegov progran1 1ivota,koji se sav svodi na ,apovijed ljubavi - garancija je �ret­
ne budućnosti. Bude1110 li slijedili njega, bude,110 li ,ivjeli onako kako nas on uči, 

civilizacija ljubavi neće biti �Hno ilu1ija. 

Krist JC trs, .i n1i 111or:nno biti lo1e koje će crpsti svoj iivotni sok 11 Njega. I 

<lobta. bude,no li se 1nolili, buden10 li isli na sv \1isu redovito, buden10 li se često 

ispovijedali. a jo, češće pričešćivali, bude,no li i1vjeli u ljubavi s.a svaki1n čovjeko 1n, 

jcdno,n rječju: bu<le1110 li ljubili Boga svi 1n srcen1, a \vakog brata čovjeka Kristovirn 

srcc1n,<lonijet će1no 111nogo roda Crkvi i društvu u kojem živi1110.jcr J,us reče: '"Tko 

ostaje u n1eni i ja u njcnn1 taj donosi 1nnogo ro<la". i upo1ora\'a: .. B<.'1 ,nene ne 1noie-
tc učiniti ni,7;ta "' 

\. \. 
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Hvala 1nladin1a jer su se odazvali i punin1 srcem sudjelovali na svim priredbama 

proslave jubileja 300. godišnjice. 

Osobito treba pohvaliti sve one 1nlade koji su sudjelovali obučeni u narodnu 

nošnju.jer su tako pokazali svoju ljubav. 

,11adi su bili najljepši ukras svih naših priredaba svojom mladenačkom ljepo­

ton1 i poleto111. 

• 

Grupa rnladih u bunjevačkoj narodnoj nošnji 

21. S. Danica 161 
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KRI'; 1 POZI\'\ 

Pi�ti ili govoriti o 1nl:1di111a uvijek je aktualno. uvijek 1.ani1nlji\o. Za 1nlac.le 
ljude bore \C ,ve ideologije i religije da ih pridohiju ,jcr na 1nladi1na ,vije! o,tajc. na 
njin1a je hudućno\t. \.1nogi pri to111e ohećavaju kule i gradove, ali ih ne i,punj:naju. 
Sjeti1110 'IC koliko je do 'Inda bilo takvih pokušaja i pro111ašaja. 

Crkva, kao vidljivo Tijelo Kristovo, takoder poziva 111ladt'. No. ona ne nudi 
nešto isprazno, ona na1n nudi Krista, čovjeka - našeg brata i Boga. Kakvog Kri,ta? 

Evo što na1n pon1čuje njegov nasljednik na ze111lji. papa )van Pavao 11: 
.. Tražite Krista i prihvatite ga. On je z.ihtjevan, ne zadovoljava se o,redno,ću, ne do­
pušta neodlučnost. On je jedini put kojitn -.c dolazi k Ocu (usp. Iv 14, 6) i onaj tko 
ide za njin1 ne hoda u ta1ni (usp. Iv 8, 12). Krist je sigurnost Vaše 1nladosti i il\Or 
Vaše radosti. U njen1u, koji je vječno tnlad susrest ćete se s pobjcdon1 i.ivota nad 
sn1rću, s pobjedon1 istine nad lažin1a i zabluda,na, s pobjedon1 ljubavi nad n1rinjo1n 
i nasiljen1. Prihvatiti Krista znači istovren1eno prihvatiti s ljuhavlju i njegovu pon1-
ku, njegove riječi, koju na autentični način prenosi Boija Crkva. Živjeti život. koji 
je K.rist osvojio za nas svojo,n stnrćll i uskrsnućcn1, ,naći uključiti se li veliku obitelj 
onih koji su po nje,nu spašeni, znači biti pripadnik Božjeg naroda, hiti Crkva" (Iz

govora n1ladi1na u Caracasu u Venezueli). 
Mnogi mladi iz naše biskupije odazvali su se Kristu na različite načine. '.'Jo, 

mnogi se još dvou1ne, razn1išljaju. Pomoziino takvin1a da što 'prije dodu do Krista. 
Vi nlladi koji se okupljate u svojitn. iupskin1 zajednicarna u Novon1 Sadu - u iupi 
imena Marijina, S0n1boru - u župi sv. Kriza i sv. Nikole Tavelića, Tavankutu, \faloj 
Bosni, Đurdinu, Baču, Vajskoj, Selcnči, 8ačko1n \f onošton,. Bikovu. Žed niku, u 
Subotici kod otaca franjevaca. u župi lsusovog Uskrsnuća, u župi \1ariji \fajci Crk­
ve, u župi sv. Terezije, u župi sv. Roka ... u Sonti - Budite svjedoci Kristovi. To :o.te 
već pokzali u Širokon1 Brijegu (, idi poseban članak li Bačkon1 klasju hr. 37 i u 
ovoj Danici); na bdijenju niladih u katedrali u Subotici. na �u,retu 111lad ih u Ba(·u. 
pokretanjem Tribine 1nladih u Subotici. raznin1 svoji1n prircdban1a. To je ono .;,10 ,c

vidi izvana. Videći vas, mnogi su pošli vašin1 stopa1na. Ali ne1nojn1<> 1.ahoraviti ni 
duhovnu stranu našeg kršćanskog života. Tu su nan1 na raspolaganju Oo,novi duhov­
nih vježbi. Iskoristimo ih. 

Imamo puno planova za 1987. godinu. Zato ,nolimo Gospodinada na1n po­
mogne. Molimo Krista vruće i žarko kako za nas sa1ne tako i za naše katehete da us­
trajemo i ostvarimo naše želje i planove. 

Ivica Prćić 
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TRI RIN:\ \1LA l)IH VJERNI KA 

Već duie vrije111e osjećala se u Subotici i bližoj okolici potreba da bi se mladi 
\jcrnici okupljali če�ćc i na jedno1n širen1 planu nego što je onaj župski, da bi na taj 
način i111ali prilike susresti se kao \jernici i sa mladirn vjernicima iz drugih župa i 
učvrstiti svijest kako zapravo svi zajedno 1noran10 nastojati izgradivati „civilizaciju 
ljubavi" ta1no gdje jes1no i učiniti sve kako bi Crkva doista u očima svijeta bila 
sveta. Za tako važno djelo potrebno je puno snage - ako s1no ujedinjeni i ako nas je 
više,onda to nekako lakše ide. 

Grupa 1nladih vjernika je stoga osjećajući živo ovu potrebu predložila svojin1 
župnicin1a da bi se pokrenula „Tribina nlladih". Župnici subotičkih župa, kao i žup­
nici okolnih seoskih župa prihvatili su ovu inicijativu ,nladih. Tako se preko J 00 mla­
dih vjernika okupilo na prvu tribinu 26. listopada 19�6. godine u 17, 30 sati. u vjero­
naučnoj dvorani iupe sv. Roka u Subotici. Na ovoj tribini bio je prisutan i biskup 
�1sgr. \1atija Zvekanović, kao i svećenici - katehete n1ladih. 

Na početku ove prve tribine n1ladih sve prisutne pozdravio je Marinko slijede­
ćin1 riječima: 

„Na poziv lvana Pavla li. sutra će se u Asizu okupiti vrhovni vjerski poglavari 
da bi se u ovoj godini. godini n1ira, skupa n1olili za 1nir. Taj poziv na 1nolitvu je prih­
vatila i naša Biskupska konferencija koja je ovu 111olitvu preporučila svin1 svojim 
vjernicin1a. Prihvaćajući taj poziv i ,ni 1nladi sn10 se evo danas okupili da bi skupa sa 
o. Biskupo1n ,nolili na tu nakanu.

Budućnost n1ira je na nama mladin1a. Pozvani srno da ga nosimo svijetu, a da 
his,no ga 1nogli nositi svijetu, morJn10 ga i,nati u srcu. Zato se mi moramo okupljati 
oko zajedničkog mira. a to je Krist. U to111 okupljanju ćerno razmišljati o Kristu, vje­
ri, upoznavati se i živjeti svoje kršćanstvo. Zato vas na početku ovih naših susreta naj-
�dačnije pozdravljan10. 

U in1e n1lad ih koji su ovdje okupljeni i u ime mladih vjernika cijeloga grada i � 
okolnih župa pozdravlja1no i Yas,Oče Biskupe,i želimo vam priopćiti da želimo <la se 
u ovoj dvorani župe sv. Roka svakog n1jeseca okupljamo na molitvu, razmišljanje o 
Kristu, usavršavajući svoju vjeru i upoznavajući se medusobo, jer smo prepušteni sa-
1ni1na sebi, različitim strujama i utjecajima, a zajedno s1no, ipak.jači. I zato Yas,oče
Biskupe,111olimo da nam na tu nakanu dadete svoj pastirski blagoslov. 

Pozdravljamo i velećasnog dr Marina Šemudvarca i zahvaljujemo mu što nam 
je izišao u susret i omogućio nan1 u ovoj dvorani redovito susretanje. 

Na kraju pozdravljan10 i se prisutne svećenike od kojih tražimo pomoć i su­
radnju. 

Na početku ovog susreta n101imo vlč. Andriju Anišića da nam uputi par 
uvodnih n1isli o miru i potakne nas na razmišljanje. Nakon toga molimo Vas,oče Bis-/
kupe, da nam i Vi kažete par riječi, poticaja ... Zati111 bi pre�li u crk.vu gdje slijed�.mo/ 
litva za mir, a poslije toga je u dvorani .simbolična zakuska I bratski susret na kOJI p�-
zivan10 i Yas,Preuzvišeni... / 
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Poslije toga slijedilo je predavanje koje objavljujemo u cijelosti. 
Nakon predavanja g. Biskup pozdravio je prisutne mlade i ocrtao itn lik sv.

Ivana Kapistrana, koji svi1na, a pogotovu mladima, ,nože biti uzor kako se treba za 

�eru boriti i kako ju treba čuvati. 

U crkvi je na molitvi za n1ir bilo prisutno oko 120 mladih, te lijepi broj starijih 

�emika. Ovom molitvom mladi su se željeli uključiti u veliku molitvenu akciju za 111ir 

u svijetu. Slušali smo Boiju riječ o miru, kratki odlomak iz Papine poruke za n1edu­

narodni dan mira, te kratku homiliju, koju je održao vlč. Andrija Kopilović. Vrhunac 

ovog molitvenog susreta bila je sin1bolična molitva vjernika. Mladići i djevojke upali­

li bi svjijeću na uskrsnoj svijeći i s upaljenom svijećom u ruci izrekli su svoju molitvu 

za slogu, mir i za sv. Oca.jer tog dana bio je i "Papin dan". Ovaj simbolični gest htio 

je reći da mladi moraju biti Kristom zahvaćeni-ako žele graditi 1nir u svijetu. Ra�-vjet­

ljeni svjetlom Krista raspetog i uskrsnuloga n1oći ćen10 i 111i svijetliti kao svjetlila u 

svijetu ! 

Poslije ovog molitvenog susreta u crkvi, n1ladi su se ponovo okupili u dvorani 

da bi se malo "okrijepili", ali još više da bi se kroz razgovor bolje u poznali. �1 edu 

mlade došao je i g. Biskup i zadržao se s njima kratko vrijen1e u toplom razgovon1. 

Slijedeća tribina održana je 16. studenog na isto111 1njestu i u isto vrije1ne. Vlč. 

Ja.kob Pfeifer, župnik u Odžacima, odriao je predavanje r.a te,nu: "Evandelje u crkvi 

i na ulici". On je na vrlo jednostavan način, konkretnin1 primjerin1a potakao rnlade 

da žive evandelje svugdje gdje se nalaze i tako budu Kristovi s�edoci u svijetu. 

Poslije predavanja razvila se plodna diskusija, a prije predavanja i na kraju tri­

bine n1ladi su zapjevali nekoliko duhovnih šansona uz pratnju gitare. 

Valja na ovom n1jestu zabilježiti da su na ovoj tribini bili prisutni i 111ladi vjer­

nici iz Somborn sa svojin1 kateheton1 vlč. g. Josipon1 Pekanovićen1. 

�tolin10 Gospodina da ova dobra i ple111enita akcija donese obilne duhovne 

plodoYe našoj 1njesnoj Crkvi. 

Tribina će se odri.avati jedanput n1jesečno! 

'-1ladi vjen1ici 

�LADI - NOSIOCI MIRA 

"Milost vam i mir od Boga Oca našega i Gospodina Isusa Krista". Ovin1 riječin1a sv. 

Pavla iz I Kor. sve vas srdačno pozdravljam i 1.apoćinjen1 svoje predavanje na zada­

nu temu "Mladi. nosioci mira''. 

Da bismo mogli razumjeti što to znači biti nosioc mira (mironosac), n1ora-

mo prije svega saznati što je mir. 

Od onog dana otkad je čovjek grijeho,n izgubio n1ir raja zen1aljskog. čitava 

povijest čo�ečanstva obilježena je silnom ćo�ekovom težnjo,n za mirom. usprkos 

toga što je dobar dio ljudske povijesti označen ratovima. mri.njon1 i osveta1na ... 
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Što jL' taj 1nir za kojitn svaki C:·ovjck. svjesno ili nesvjesno tež.i?! Što je taj mir 
o kojen1 �c tolil-..o govori. piše. propo"ijeda i raspravlja?!

Zhog ograničenog vren1ena. u tun1ačenju pojn1a " 1nir" zadržat ću se samo 
na hiblijsko111 izrazu "Šalo111". a izosta,it ću grčki izraz ··eirene" i latinski pojam 
"pax". 

Biblij-;ki pojan1 n1ira - Šalon1 - označava: "Blagostanje u svagdanjem životu 
označava stanje čo\jeka koji živi u skladu s prirodo,n. sa sa1nin1 sobon1 i s Bogon1; 
konkretno. 111ir je blagoslov, počinak. slava. bogatstvo, spas, život'' (RBT, �1ir, 555)

Dakle. očito je da se mir ne 1110,e svesti na stanje kad oružje miru je, tj. kad 
rata ne1na. I sami vrlo dobro znamo i osjećamo nemir iako rata nema. Koliko je ne· 
mira u naši1n obiteljima, koliko je sukoba među ljudima pojedinačno i među čita­
vim narodima. koliko je nemira u ljudski,n srcima. - S druge strane, poznati su slu­
čajevi kad su ljudi imali duševni mir, usprkos nemira i ratova, usprsko životnih po­
teškoća i tragedija. 

Izvor svih nemira, prema biblijskoj poruci.jest narušen sklad čovjeka s priro­
dom, s Bogom. s bližnjima i sa samim sobom. 

To potvrđuje i li. Vatikanski sabor u GS, br. 78, kad kaže: "Mir nije puka 
odsutnost rata, niti se svodi samo na uspostavu ravnoteže među protivničkim sila­
n1a. On ne nastaje ajti iz nasilne vladavine. nego se doista s pravom naziva djelom 
pra\'de ... !\1ir je plod .eda što ga je u ljudsko društvo u tisnuo njegov božanski Ute-
111rljitelj". 

Nered i nen1ir u ljudskom dru�r,u nasto je onog dana kad je čo\jek odbacio 
1 prr1rro Boi:1i red. I od onog dana, svaki put kad čovjek griješi, unosi nered u svijet 
i ',(\ara 11e111ir II sebi i oko sebe ... 

Zato., ratiti i1guhljeni 111ir znači , r:1titi se Bogu! 
Bog jl' i1vor 1nira. On je zapravo 111ir. Starozavjetni sudac Gi<leon po<liie u 

p II q i 11ji irt ve11 ih. J ah vi - \1 i ru (Su 6. 2 4). a prorok I zaija navije� budućeg \le siju 
· L:r hiti Kne,. 1nirono ... ni (Iz 9, 5) koji t:e donijeti bes"-rajni 111ir (Iz 9. 6). On će

1, 1 ':1t,oriti raj koji je grijehom zatovn'll, jer On - On jc \1ir (\1ih 5. 4).

lq1s jl' taj Kne7 111ira. On je sn1,i pn.·gradu razdvojnicu 1nedu ljudima i iz1ne­
t1 B1>g;1 i Č<)\jeka. On je ,nost koji će pono, o spojiti č<njeka i Boga. On je ljuhav 
"-o.1a l:l' ispuniti pro,aliju izn1cđu Boga i co"'.jeka. koj.ijc nastala ljudskim grijehom. 
Sv. P;l\·ao je konačno lsu�1 11azvao 111iro111. 

Kri'.'>I jr 111ir na, (Ef 2. 14 - 22). Prr111a 1on1e, onaj tko i.eli i111ati potpuni mir, tnora 
'>lijediti Krista u -;vc111t1. 111ora nositi Kri ... ta u sehi. Sa,no onaj tko je prihvatio Kris-· 
to, 111ir. tko je prin1io Krista. moi.e hiti nosioc 111ira. 1nirono-;ac, ili.da uzmem poz-
natiji. e,andco ... ki. i1ra1 - n1irotvorac. ... 

l)a bi netko lll<>!!a<> nešto no'.'>iti i dati drugi1na. 011 to mora i sam i,nati. 
� � 

l 111ati 111ir. 1n:1ći i.i\jeti onako knko nas je lsus učio živjeti. znači biti u skla-
du'.'> prirodo111,.., Bogo111. ,; hlii.njin1a i sa ..,a,ni1n sohon1. To drugi,n riječima, znači bi­
ti pun Boga. a 10 prctpo'itavlja čisto srce. Zato n1irotvorci 1noraju izbjegavati grijeh. 
horiti se ustrajno i upon10 protiv zla u "ebi i oko sebe ... 

('isto '>rcr je glavni i osnovni predu\jet mira. Svi rato\.i su započeli u ljuds­
ki111 srcin1a koj:.i ... u hila ,arobljena grijehon1 sebičnosti i 1nrinje. Svaki nemir u obi-
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tclji potck.111 je i, ljud,kog srca kojl· je r.111jl•110 grijcho,n I 111111,l.1s1i1i t1l•1nir jl' 11e-
111ir ,rea koji je nastao ,hog grijeha kojl' o;:1111 1H1ci11i11 "\/r111.1 111ir:1 op:1ki111.1" ,cli 
prorok linija {4S . .!.!). 

�1ura1110 n1oliti Gos(HKlina da 11:1111 udijl•li 111ir ,rea, cbtu sa\'jl'sl l'i,111 1111., 
dol.-it. jer "či,t nara.::.taj ,nladih nada je hudućno,ti", klit:·c na, kardinal Fra11j11 Kuha· 
rić. 

I. ta<la. kad 11:1111 Bog oprosti grijehe i kaci 11a, i,puni svoji1n 111iro1n. kad h11-
clr1no puni sreće. jc·r 1nir je "punina sn.'l�c" (RBT. \1ir. 'i'i6). hit ćc11H1 ,posohni gra­
diti 111ir. hit ćc1no spo,ohni prenositi taj 111ir ,rc::i na druge IJu<lc. koje ,u,rl'Ćl'1110. , 
koji1na živi1110 i ra<li1110 ... 

�1ogli his1110 reći da je ,epcifično poslanje 111lad1h u svijetu da hudu 110,ioci 
1nira. jer 111ladi ... c po naravi odu,c,lj;naju ,a n11r. ,a prijatclj„tvo. ,a ljuhav. ,,1 akci­
ju. \11adi u ,vijctu ,u oni koji U\ijek ,clc pro111ijl'llit1 '"ijct. koji 111a.::.taju o holJc111 i 
ljepšen1 svijetu. \11adi ielc da prc„t,11111 rato\1 da nestane 111r,nJc. da ,e uni,ti 111..·p­
ravda I zato bučno reagiraju na ,,e nepravedne ... trukturc i O\Ohl' ... \1la<li 110..,e u \t'·

b1 zelju da ostvare civilizac1.1u ljuh:n 1.

Ovu tešku zadaću da h11den10 110„ioci 111ira u ..,vijctu ol�t.k-.;1\·a 11:un \an1.1 11.1,1 
mladenačka narav, ali potrebno je tu nar:n obogatiti nadnar:1\110111 111ilo,r11 l.1to 
molin10 sa sv. Franjom: "Bo,c 1110J. dopu„ti 1111 111ira tvog <la hudc1n gla., 

.. 
(1111r ll'

nain1e. uvijek dar Božji). Recin10 i ini Bogu s 111l:u.Jin1 franjc\ci111a II VIS a "\1ilo­
van ... "za mir i dobro darujem mlado„t ..... 

Osnaženi Božjom milošću i nošeni „voji1n mladenačkim elano111 hit t;e1110 
sposobni suočiti se s ovim nemirnim svijeto,n. 

što znači biti nosioc mira? 
Biti nosioc mira znači stupiti u akciju. tvoriti mir biti mirotvorac \io„ioc 

,nira nije običan ljubitelj mira koji pasivno želi mir i divi se 1niru. No ... ioci 1111ra ,u 
aktivni ljudi. Oni unose mir, oni tvore mir! 

Razmotrimo sada pobliže tko su ti nosioci mirJ - mironosci 111irot, orci. 
Mirotvorci, kako rekoh, nisu obični miroljupci koji vole smirenost. ne po<l­

nose svađe i pokazuju se miroljubivim osobama ... Mirotvorci nisu ni onr cluhrl' O',O·

be. koje prepustivši se Bogu, šute kad ih provociraju i vrijeđaju ... 
Mirotvorci su oni, koji toliko ljube mir da se ne boje umiješati „c u ,ukohe 

kako bi pomogli njihovom rješavanju. 
Mirotvorac, koji posjed uje mir, mora djelovati za mir u svon1 ... vak ida.::.njc 111 

životu, prije svega, živeći u sklad u s Bogom i njegovom voljom. 
�irotvorci nastoje povezivati, uspostavljati narušene odnose medu o..,ha,na. 

smanjiti napetosti, ublažiti stanje hladnog rata. koji se osjeća u ambijentu 111nogih 
obitelji, na poslu. u školi i među narodima ... 

Mirotvorac ne može pasivno promatrati kako njegov otac godinama nr ra,­
govara sa stricem ili majka sa svojom se trom. jer su se jednom posvađali. .. �1 i rol, o­
rac ne smije podnositi da se susjedi "ne paze" ... Oni koji 1.ele pravi mir. neĆl' olako 
prelaziti preko nesporazuma većih ili manjih koji se događaju u obiteljima. \1 irot­
vorac mora postati uznemiren dok sluša o brojni1n nemirima ,nedu ljudima i n1edu 
narodima ... Mirotvorac ne može šutjeti dok se u zraku osjeća opasnost od atomskog 
rata ... 
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Kršćani 1noraju biti aktivni u borbi za mir. Oni moraju biti nosioci mira u 
sve strukture života i rada i zato će nastojati sa svim ljudima, kako s onima s kojima 
žive i rade, a tako i sa onima koje samo povremeno susreću, uspostaviti odnose is- -
krene ljubavi, bez laži i zavaravanja, bez ikakvog izraza nasilja ili suparništva, bez se­
bičnosti i uskih interesa ... Mi uvijek moramo učiniti prvi korak. Pnbližiti se s ljubav­
lju svima - i onima koji nas preziru i mrze,jer l sus je rekao: ··Ljubite svoje neprija­
telje, dobro činite onima koji vas progone"! 

A koje će biti posljedice našeg mirotvomog i mironosnog djelovanja u svije­
tu? - Posljedica je blaženstvo. "Blago mirotvorcima, oni će se sinovima Božjim zva­
ti" (Mt 5, 9), rekao je l sus. Ako smo mirotvorci, u srodstvu smo s Bogom i nikakvo 
zlo nam se ne može dogoditi. Mirotvorci djeluju kao sinovi Božji, svjedoče Boga, 
navještaj u Krista, jer Krist je "Mir naš". 

Kršćani moraju podržavati sve mirotvorne akcije u svijetu svojim molitvama 
svojim radom. Moramo učiniti napor da donosimo mir svima, a to znači: 

Gdje je mržnja, da donosim ljubav. 
Gdje je uvreda, da donosim praštanje. 
Gdje je nesloga, da donosim jedinstvo. 

Gdje je zabluda, da donosim istinu. 
Gdje je sumnja, da donosim vjeru. 

Gdje je očaj, da donosim nadu. 
Gdje je žalost, da donosim radost! 

(Molitva sv. Franje za mir) 

Budemo li to činili, mir će se na nas kao rijeka izliti i na nas će se odnositi 
riječi lzaije proroka: "Kako su ljupke po gorama noge glasonoše radosti, koji ogla­
šava mir, nosi sreću i spasenje naviješta govoreći: Bog tvoj kraJjuje!" (Iz 52, 7). 

Dragi mladi! Želim Vam uspjeh u svim budućim miroilosnim i mirotvornim 
akcijama. 

Andrija Anišić 

Napomena: 
(Vlč. Andrija Anišić održao je ovo predavanje na "Tribini mladih" u vjero­

naučnoj dvorani župe sv. Roka u Subotici, 26. listopada 1986. godine u 17, 30 sati. 
Predavanju su prisustvovali mladi vjernici iz Subotice i okolnih naselja). 

DJEČIJA NEDJELJA MIRA 

Dječija nedjelja mira ... Kako to plemenito zvuči! Za taj svečani dan željela 
bih da ratovi, barem na trenutak, prestanu. Želim da djeci, svim ljudima i ženama, 
mladićima i djevojkama u Africi i po čitavom svijetu, glad prestane ... Da sva djeca 
osjete radost u igri, u učenju ... Da na licima roditelja uvijek bude sretni osmjeh; da 
se bratstvo i ljubav širi u svijetu .. . 

Nadam se da će se ove moje želje jednom ispuniti! 
Vesna 111/e 
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MLADI VJERNICI IZ BAČKE U STAROJ POSTOJBINI 

Svi znamo da se ove godine nariilo 300 godina od kako su naši pradjedovi, 
bježeći od turske vlasti, doselili u Bačku. Znamo i da su d()Š)i iz Bosne i Hercegovine 
pod duhovnim vodstvom franjevaca. No, znamo li i to da su se ove godine mladi 
vjernici Bunjevci i Šokci, ovaj put ne pješice ili na konjima kao prije 300 godina, već 
u dva autobusa, vratili u Hercegovinu da posjete svoju pradomovinu, a ujedno i uve­
ličaju svojim prisustvom hodočašće mladih na Širokom Brijegu? ! 

Krenuli smo veseli, uzbuđeni i radoznali, kako to samo mladi mogu biti. Če­
kao nas je put u nepoznato i trenutak kada će naše stope dotaći komadić zemlje ko­
ju su gazili naši preci. 

Brzo smo prelazili kilometre, no kod Đakova imali smo nezgodu i zastoj od 
dva i pol sata. Ali, prebrodili smo i to, uz Božju pomoć. 

Fratri i domaćini koji su nas trebali primiti, strpljivo su čekali i kada smo, 
onako umorni stigli, pružili su nam doček koji nismo mogli ni zamisliti. 

Tek tada smo vidjeli koliko srdačnosti i prisnosti može biti u čovjeku. Crkva 
na vrhu brijega kupala se u svjetlu reflektora, a zvona su zvonila akordima marijan-
skih pje�a. 

Zadivljene i zbunjene, odveli su nas po kućama i bogato počastili. Umorni, 
ali sretni, zaspali smo znajući da nas sutra očekuju još mnoga iznenađenja. 

Osvanuo je krasan srpanjski dan. Široki Brijeg kupao se u suncu, a svaki ka­
men kao da je pjevao pjesmu zahvalnicu Bogu. To sunce i krš i bistro plavetnilo ne­
ba stapalo se u jednu jedinu riječ: "HVALA"! O, hvala Bogu, koji nije dao da Ga 
mladi zaborave. Mladi su preplavili ogromnu poljanu i trg ispred crkve. Hodočašće 
je otpočelo veličanstvenom procesijom u kojoj su mladi sa transparentima i crkve­
nim barjacima stupali pjevajući. I mi smo im se pridružili u našim narodnim nošnja­
ma. Nakon pozdramog govora slijedilo je pokomičko slavlje. 

Neobičan je prizor kada se svako drvo pretvori u ispovjedaonicu i kada se 
još uporno i strpljivo čeka u redu. Dostojanstveni mir prožimao je mlade koji su ga 
u ovoj godini mira željeli proširiti na cijeli svijet. 

Misu je predvodio provincija) hercegovačke provincije franjevaca fra Jozo 
Pejić, koji je odriao i prigodnu propovijed. 

Ta veza prošlosti i sadašnjosti simbolično se očitovala i u proslavi zlatne mise f ra 
Berislava Mikulića, koji je takođe održao propovijed o svećeničkom pozivu. Poseb­
no slikovito bilo je prinošenje darova. Mladi iz raznih krajeva naše domovine pristu­
pali su oltaru s darovima koji su karakteristični za kraj iz kojega dolaze. Netko je 
donio kamen, netko vino, netko grožđe, sliku, kruh ... a mi smo donijeli svijeću na 
kojoj je bio lik Majke Božje sa oznakom 300, kao simbol svjetla koje nas je ovih 
300 godina vodilo, čuvalo i opet dovelo ... Donijeli smo i šokačku torbicu ... 

Za vrijeme pričesti tisuće mladih stopilo se u jedno ponizno srce koje želi 
primiti Krista i ulivati ga u druga srca. Bio je to čudan, uzvišen osjeća - kao da duša 
lebdi iznad tijela sa mnoštvom drugih duša, ujedinjena u jednoj ljubavi i želeći jedan 
mrr. 
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Mlacl1 12 Bdćke u S1roko1n Brl]eyu u Herceyov1n1 

\1asa od 10. 000 111ladih vjernika uzhudivala nas je i u111irivala, a Brijeg kao da je 
htio svojo1n širino1n obuhvatiti na� i u,<lići hli1_e Bogu. Duboki dojan1 sli na nas os-
1:n ilc..· rijl•ri: 

"Blagoslovi sive kr\e 
čuvaj vjeru na111 otaca 
i svud neka sunce sjaji 

naša n1ladost kud koraca" 

Te riječi su se otkidale sa tisuću usana i kazivale na111 da i ,ni potječe1110 otuda i 
da nas je \jera, koju "ili na111 naši očevi sačuvali. dovela ovdje. 

Poslije sv. !\1ise i slavlja otišli sn10 na ručak koji su nan1 spremili fratri. Duboko 
nas je din1ula pa inja f ranjevaca i časnih sestara koji su u svoj velikoj gužvi i poslu 
ipak stizali da na1n posvete 1nakar i trenutak pažnje. 

Čuli sn10 da u Lištici svake nedjelje na vjeronauku i,na 3500 mladih i djece, što 
nas je zadivilo. 

Poslije podne je na trgu ispred crkve pjevala i svirala splitska grupa „Dominik". 
Poslije njih imali s1no i ,ni tu čast da nastupimo sa kratki111 programon1. Naši tambu­
raši su odsvirali nekoliko kola na koje smo se mi spontano uhvatili i zaigrali. A kada 
s1no zapivali "Bunjevačku vilu',' dočekani smo gron1oglasni111 pljeskom. 

Nešto kasnije, odveli sli nas na razgledanje obližnje i.upe Kočerin. Zapanjila 
nas je i zadivila zgrada nove crkve. Ona je izgrađena u obliku lađe, sa oltarom od 
ka111ena u obliku sidra. Na pročelju crkve izraden je najveći lik sv. Franje u svijetu, 
visok 23 ,netra, koji i nije n1ogao naći bolje mjesto od kršne Hercegovine, da bude 
"div" medu „divovima". Oko crkve su prekrasni travnjaci koji su i po naivećoj žezi 
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1eleni i svježi. Sve to izgrađeno je za samo l O godina i to na golom kamenu. 
Oprostili sn10 se od Kočerina i župnika sviranjem i pjevanjem. Od veli su 

nas po kućama i večer smo proveli sa do1naćinima koji su nas izveli u centar Lištice. 
Sutradan smo razgledali riznicu franjevačkog samostana u Širokom Brijegu i op­

rostili se od domaćina i fratara od kojih smo dobili ploče i kasete njihovog kora i 
pun autobus jabuka. 

Krenuli smo prema Blagaju na Buni. U veselom raspoloženju i puni prekras-
nih utisaka stigli smo u našu prapostojbinu. Na putu nas je jedan čovjek, primjetiv­
ši naše registracije autobusa, zaustavi, poželio nam dobrodošlicu i rekao da se sjeća 
da im je otac pričao o tome da su prije SO godina Bunjevci bili u Blagaju i postavili 
ploču u spomen 250. obljetnice dolaska Bunjevaca u Bačku. 

Mladi iz Bačke zaigrali su kolo ispred crkve u Slagaju u Hercegovini 

U Blagaju i okolici sve su sv. Mise otkazane ili stavljene u koje drugo vrijeme da 
bi ljudi mogli doći da nas vide i da se s nama susretnu. Blagajska crkva Presv. Troj­
stva bila je prepuna ljudi. Mi smo bili obučeni u narodne nošnje i sudjelovali sino u 
Misi čitajući, svirajući i pjevajući. Poslije Mise izveli smo kratki program koji smo 
pripremili. Naši tamburaši, također u narodnim nošnjama svirali su, a mi smo pjeva­
li. Dok su se jasni zvuci tamburice razlijegali crkvom. osjećali smo se kao prava bra­
ća, kao isti narod, iako nas je vihor vremena, prije 300 godina razdvojio. Te godine 
i razlike nestale su sa toplim tonovima, koji kao da su u srca prodirali. 

�viranje smo nastavili i vani i svi srno se uhvatili u kolo i zaigrali Ljudi iz 
Blagaja bili su oduševljeni našom nošnjom i sviranjem. Poneli su hranu i oko rijeke 
Bune pripren1ili pravo malo slavlje. Mnogi ljudi pričali su nam kako se živo sjećaju 
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dana h.ada je pjevaćko dn1,t\·o "Ne\·en" i, Subotice na crh.vu u Blagaju po�lavilo 
ploču li ,pon1l'11 �SO. ohljl'tnice doseljenja Bunje\·ac:1 li BaC:·h.u. 

'\ai�tlo,t. ni,1110 in1ali vn.'nlL'll:t c.luie hiti ,a tin1 di\ nini ljudi 111a. \1orali s1110 dalje. 
I>o,li ,n1<1 na it\ or Bune. Ta n1alena rijeka na �11110111 it\·on1 djeluje tako ,i roko i 
1.:.htra.;,uj11ćL'. a opL't tah.o pri,110. h.ada ,l' �jL'ti1110 da �11 ,jl'rojatno odatle neki na,i 
pradjL'd<l\ i h.renuli na put u BaC:·h. ll. 

rah.o hogal progr:1111 dopunili \1110 kupanjl' 111 na Buni. Hladno bistra rijeka 
o,,jl'1il:1 na, jl'. a uhr,o 1atin1 na,t:.l\ili ,1110 put pre111a kul:i. <xlu.;,e,ljcni. sretni i 
bogatiji ,a di, 1111 u,po111cnu i 11a1.ahora,·11e doj111ovt' i pokoj<.' prijatclj,t\o. 

\tladi i, llcrcego,·inl' 11z,·ratili ,u na 111 po�jct i u,veličali na,1.• ,lavlje 300.

ohlj1.·tnicc ohn<l\ljcnog crk,1.'IH>g i.i\·ota. · 

\'t,lika iclja ,\·ih na,je c.la 19>->7. godint· opet ode1110 u Hl'rcego,·inu i to u ve-
l:1.•111 h roj 11. Pa. prid ru i.i te 11a111 ,e '. Danijela 

\1L.\J)I ll ŠIR()I\.O(; BRIJE(;.\ 
:\/ \ PROSL:\ \'I 300. OBLJET;\JICE OB:\/OVLJENOG CRK\'E:'\OG ŽIVOTr\ 

U B \('KOJ 

\1ladi iz Hercegovinc u1vratili su na111 posjet i uzvelićali našu proslavu Jubile­
ja. 11 tjeli ,1110 i111 har 1nalo u1vratiti gostoljubivost i tako još jedno111 zahvaliti za 
ne,ahora,·1u� doi.i\lj:.ijc koje �1110 in1ali kad snio ovog ljetn bili kod njih. 

\11:.H.lc ,jernikc i1 Širokog Rrijega doveo je p. \nte �1arić. 
Svi 111a s1110 dali u nike kratki progran1 horavh.a u Subotici, koji je in1ao slijede­

:i sad r i.aj: 

K:\KO JE LIJEPO K \O SU BR \Ć':\ SKUP\ 

'Ko 11a111 to idr?! 
- Brać:..i i '>e'>tre i, ,taroga kraja!

Bog \ 3!) dona i dobro 11a111 došli!

l{adujc1110 ,e .;,to ste dosli da <,h.upa pro,l:n i1110 naš ,etiki jubilej - 300. obljetnicu os­
lohodenja od turskoga janna i:-.. ti111 u ve1i 300. obljetnicu nai;eg ohnovljenog crkve­
nog i ivo ta. 

Radujc1110 se što će1no skupa lo111iti Kruh - zahvalnicu za naš novi zavičaj i 
\'asu n1ućenićku istrajnost u ,jcrnosti Bogu i rodu u �taro1ne kraju. 

Raduje1110 se što ćen10 naše zajedništvo <K.lvajkada, još više učvrstiti ovin1 
su src to 111. 

Kod braće ste - osjećajte se kao u svojoj kući! 
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Mladi iz Širokog brijega pred subotičkom katedralom 

PROGRA� BORAVKA U SUBOTICI 

Subota, 16. kolovoza 1986. 

oko 18 sati 

Prijem u franjevačko111 samostanu 

l 9 sati 

l\1editativna večer u katedrali - bazilici sv. Terezije 

Poslije 1neditativne večeri ( oko 21 sat) -;ku pljanje kod spo1nenika 
Presvetog Trojstva i odlazak do111aćinirna na većen1 i spavanje 

Nedjelja, 17. kolovoza 1986. 

8, 30 sati 
Sastanak kod spomenika Presv. Trojstva 
i razgledanje izložbe u sjemeništu "Paulinum". 

1 O sati 
Svečana sv. \1isa u dvorištu sjemeništa 

oko 13 sati (poslije sv. Mise) 
Ručak kod do1naćina 

\ 



16 sati 
sastanak kod autobusa 

:'Jat,alo�t,ova j progra1n nije u potpuno�ti ostvaren, što radi zakašnjenja u do­
lasku • a dijelotn i zbog nespora,u11u1, zbog kojeg n1ladi nisu ostali kod don1aćnina u 
Subotici, nego su išli u \leksandrovo. 

lić. 
Poslije podne s1no ipah. posjetili Fra njevačku crkvu i otišli sa n1ladi1na na Pa-

\1ladi iz Blagaja i \lostara bili su gosti u Dur<linu. 
I ovaj 6USret je obnovio i učvrstio naše prijateljstvo i bio poticaj da svi zajedno 

ta1110 gdjejes1no raste,no u vjeri, nadi i ljubavi, pa ćemo uvijek biti blizi. 

Danijela 

Mladi iz Hercegovine sa svojim darovima 

RAZ�1(ŠLJANJE O PATNJI 

Poznata je činjenica da u svijetu i kod nas ima puno patnika, bilo tjelesnih, 
bilo duševnih. I svi1na njima potrebna je utjeha, lijepa riječ, podrška da u svin1 tim 
bolima ustraju do kraja. 

�li sn10 pozvani da se pobrinemo za te ljude. Pozvani sn10 da ih ljubilno,ima­
jući na pameti I susovu riječ: .. štogod učiniste jed norn od ove rnoje najmanje braće 
1neni učiniste". 
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Toliko je patnika i holc,nika oko na, i ,ni prola1i1110 111i1no ,\·ih tih ljudi i nijr 
nas briga što taj čovjek ili icna pate ili boluju. Stalo na,n je �11110 do toga da nan1a 
bude lijepo, da n1i bude1110 ,retni. To je sebičnost� 

lsus Kri,t nije i1nao takav odnos pre1na bolesnici,na i patnici111a. l)apaće, ces­

to je brinuo baš o njin1a i činio na nji1na 1nnoga čudesa. Ljubio ih je '>Vi1n srce111 i i.e­
lio da ih učini sretnijin1a. Jednostavno, nije n1ogao podnijeti da svi ti ljudi i.edaju za 
razun1ijevanjem,a da ih nitko ne shvati i prihvati takve kakvi jesu. 

Svi patnici, i danas, cesto su lišeni pažnje i poštovanja i puno puta postaju te­
ret ukućanima i zato nerijetku završavaju u staračkim domovima. 

Isus je želio da patnici - bolesni, napušteni, stari - ne budu sami, zato je svojim 
učenicin1a - kršćanin1a na osobit način preporučio one "najmanje" - gJadne i žedne, 
gole i bose, bolesne i osamljene. Čak se i naša vječna sudbina odlučuje po tome ka­
kav je bio naš odnos prema tim "najn1anjima". Oni koji budu ljubili „najmanje" čut 
će riječi: "Dođite, blagoslovljeni Oca mojega ... ", a oni koji budu prezreli „najmanje" 
čut će grozne riječi: "Odlazite od mene.zlotvori.u oganj vječni. .. ". 

Zbilja bismo morali ispitati svoju savjest i upitati se kakav je naš odnos pre­
ma onima koji su najzadnji u društvu - kakav je naš odnos prema bolesnima, stari­
ma, siromašnima ... 

Dok smo mladi i zdravi,sve je u redu, ali kad i nas u životu bude zadesila kak­
va bolest - hoćemo li i onda biti razvnodušni kao sada?! U tim trenucima ćemo i mi 
sigurno tražiti barem trunku ljubavi, trunku pažnje i poštovanja, ali, hoće li se naći 
netko tko će nas kao takve prihvatiti?! Zato,..što god želimo da ljudi nama čine,čini­
mo i mi njima. Nađimo malo vremena i za patnike. Razgovarajmo s njima, radujmo 
se i plačimo s njima. Budimo svjesni da su patnici u svijetu veliki izazov nama. Oni 
su i radi nas tu - u susretu s njima mi polažemo ispit ljubavi. 

Razmislimo malo o tome i svatko od rias neka se odluči za ljubav prema

"najmanjima", da ne bismo jednog dana žalili što ih nismo dovoljno ljubili! 
Tj. 

fl 

Mladi tamburaši su svirali drugog dana na Znanstvenom skupu u "Paulinumu" 
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SVADBA u BACU 

U selu je svadba veliki događaj. Još i u današnje vrijeme rene pretresaju, 

kombiniraju. predviđaju tko će za koga poći. U starije vrijeme renidba je svakako 

bila još značajniji događaj. Zato su i sami svadbeni običaji bili svečaniji, kitnjasti­

ji i maštovitiji. U pokušaju da predstavim svadbene običaje svojih župljana, razgo­

varao sam sa starijim osobama. Čini se da su se svadbeni običaji u Baču dosta brzo 

mijenjali. Od kraja prošlog stoljeća do Prvog s-tjetskog rata bili su drugačiji. Izmije­

njeni su u nekim pojedinostima između dva svjetska rata. U današnje vrijeme je bo­

gatstvo običaja vrlo osi.romašeno. 

U starije vrijeme postojala je velika razlika u svadbenim običajima stanovni­

ka u Baču. Svaki narod imao je vlastite običaje: najbogatiji su običaji Hrvata. Vrlo 

lijepe svadbene običaje imali su Nijemci. Svadbeni običaji bačkih Madžara odliko­

vali su se posebnim vlastitostima. 

Ovdje se u prvom redu ograničavam na svadbene običaje Šokaca, Hrvata u 

Baču. O tim običajima je pisao bački župnik lvan Evetović 19()(). godine. U žup­

nom arhivu bačkog Župnog ureda, među kanonskim vizitacijama, dao je 1933. 

bački župnik dr Stjepan Tumbas opis svatovskih običaja svojih župljana. Za vrije­

me rata objavljen je opširni opis svadbenih običaja u Baču od profesora Stjepana 

Bartolovića. Nešto o tim običajima piše i dr A.Sekulić u "Radovima centra JAZU� 

u Vinkovcima, pod naslovom "Batki Šokci i njihovo naselje." 

Dobro je napisao bački župnik Evetović na pragu ovoga stoljeća: "Najviše 

izvornosti i čistog, nepatvorenog narodnog pjesništva nalazimo u svadbenim obi­

čajima. U šokačkim svadbenim narodnim pjesmama se osjeća miris časne starine. 

I tko zna gdje im je izvor! Kad su se prvi put zapjevale?!" Ne samo pjesme, nego i 

običaji nose značajke koje podsjećaju na tursko doba. 
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PRIJE VJENČANJA: PITANJE 

Konce111 prošloga stoljeća otac. a često i djed najprije bi pošao na iupni 

ured. Ta,no n1u je župnik na osnovu uvida u n1atične knjige rekao. kad će njihov 

sin napuniti 18. godinu života. Kod seo.J<.og bilježnika dohivali 'ili i.enidbeno do­

puštenje. To su bile prve dužnosti. koje su spadaJe na ieni<lbenc priprave. Koli­

kogod roditelji i rodbina pravili ko111binacijc oko ženidbe i udaje. ipak je n1ladić 

PIT1\0 djevojku. hoće li poći za njega. O PITANJU piše već 1909. godine i.upnih 

Evetović. Kad djevojka pristane. 111ladić je o ton1e govorio svojoj n1ajci. Ti,ne su 

roditelji bili obaviješteni o namjeri i izboru svoga sina. Na roditelji,na je bilo da 

pristanu ili pak da odgovore sina. l.koliko su pristaJi. slijedila je PROŠNJA. �1la­

doženjina sestra. tetka ili koji bliži rod pohodio bi s večera djevojačku kuću da 

u slobodnom razgovoru dozna što o eventuaJnoj ženidbi n1isle njezini roditelji. 

Oni. koji su pripravljali prošnju. znadu puno o imovnon1 stanju i o vlastitosti1na 

djevojačke kuće. Predpostavljaju i pristanak njezinih roditelja. a ipak postupaju 

nadasve oprezno. Bila bi prevelika sramota prositi djevojku, a biti odbijen. 

Na pitanje su znali ići. kako vidin10. mladoženjini rođaci. Uz pitanje nije 

bilo vezano čašćenje ili koji posebni narodni običaj. 

Službeni i svečani trenutak prošnje vezan je uz vrlo lijepi običaj. Kaže se 

„NOSITI JABUKU". Župnik Tumbas je zabilježio da su se dvije obitelji na 

razgovoru prije predaje JABUKE sporazumjele i o tome kakav dar treba djevojka 

pripraviti. Ovako. za primjer. opisuje jedan dar, koji djevojka pripravlja: mlado­

ženji jedna ili dvije košulje zlatom vezene. Štogod slično in1ala je pripraviti za 

njegove roditelje. braću i sestre, djeda i baku. Oogovoreno je takoder i kon,e od 

rodbine treba pripraviti dar. Događalo se da su djevojčini roditelji za svakoga 

uzvanika pripravili dar u domaćem platnu za po jednu košulju na osobu. A rod­

bina je brojala i po 200 osoba. Tako su radili oni dobro stojeći. Mladoženjini 

roditelji su morali odjenuti djevojku za vjenčanje. O svom trošku kupovali su 

vjenčano odijelo i obuću. Kad su mladićevi roditelji sve lijepo utanačili s djevo­

jačkim roditeljima. mogli su "NOSITI JA BUKU". 

JABUKA 

U lijepu jabuku početkom stoljeća bolje stojeći znali su po bosti i do I 00

kruna. Župnik Tumbas govori o tri srebrnjaka koji su bili tako pobodeni u jabuku 

da je jabuka stajala na srebrnjacima kao na nogama. Oko jabuke je ovijen zlatni lan­

čić. U današnje vrijeme jabuka stoji na zlatnicima - dukatima. Osim lančića djevojci 

se nosi i prsten te darovi koji uglavnom ovise o imovnom stanju mladoženjinih rodi-
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telja. Jabuku nosi svekrva. Sa sobom bi povela koga od rođenih: sestru ili snahu. 
Svekrva će pitati djevojku, hoće li primiti jabuku. Odgovori li potvrdno, ona je 
isprošena djevojka. Župnik Tumbas bilježi da je djevojka svoju privolu izrazila na taj 
način da je ne govoreći ništa, poljubila ruku najprije mladićevim. a onda svojim ro­
diteljima. Ul jabuku se nosilo i ruho za djevojku, marame, sat, kako je već tko mo­
gao. Uz jabuku nije bila vezana večera. Na susretu glavnu riječ imaju dvije majke. 

ZARUČNIČKJ UPIS· "PISANJE" 

Zaručničkom upisu kod župnika prethodila je večera. Evetović piše da su na 
tu večeru išli mladićevi roditelji i svojta noseći pogaču. U njegovo vrijeme djevojka 
nije iz svekrvine ruke primala jabuku. Primili su je njezini roditelji. Tek tada ju je 
primila u svoje ruke. Tako je pred roditeljima javno izrazila svoj pristanak. Uzevši ja­
buku u svoje ruke, bacila bi je prema sobnim vratima. Komade jabulce pokupila bi 
djeca. dok bi novac,nakit pokupila djevojka. Profesor Bartolović piše da se ta večera 
priređivala u predvečerje prve subote poslije jabuke. Tu su večeru zvali UGOVOR. 
"Obično tada dolaze svekar, svekrva, tetak, tetka i jedan mladi a bliži rod, koji nosi 
čuturu s vinom. On je "krtan". Imao je P.osebnu ulogu sve do svadbe. Do ovog 

• 

trenutka djevojka još nije službeno isprošena. Službeno se smatra isprošenom kad 
sama uzme jabuku koju joj nude mladićevi roditelji. .. Djevojkin joj rod ne da uzeti 
jabuku, nego odgovara da je "jutro starije od večera". To bi značilo. da je odluka 
već d onešena, to da ne bi trebala prezreti odluku svojih roditelja. Slijedila je zatim 

večera na kojoj su bili najuži članovi i rodbina budućih zaručnika. 
Na pisanje se išlo subotom poslije večernja. Osim zaručnika na upis su na 

početku ovoga stoljeća išli njihovi očevi kao i po jedan muž i žena iz rodbine. Od 
dana upisa na župnom uredu, piše Evetović, "zaručena djevojka bilo kamo da ide, 
s roditeljima ili sama, blagdanom ili svagdanom, uvijek se ima pojaviti u potpunom 
blagdanskom ruhu". U to vrijeme djevojka je oglase ženidbene slušala kod glavnih 

• 

crkvenih vrata, pod korom. Tako je izbjegla radoznale poglede svojih prijateljica -

djevojaka. 
Kao zanimljivost navodim iz knjige oglasa koje je vodio župnik Balogh 

Gyorgy izvorni tekst jednog ženidbenog oglasa: "Ženi se pošten momak Mata sin 
pok. Gyuke Azashevacz i Ruzse Berzenkovich iz Bacsa, soldat · i uzima za svojega . 
druga poštenu divojku Mariu kćer pok. Luke Shemudvaracz i pok. Marthe Balich 
također iz Bacsa. Navistjuju se". (Vjenčali su se 16. listopada 1870) 

Profesor Bartolović bilježi da se „na pisanje" išlo u nedjelju ujutro iz dje­
vojačke kuće, gdje bi se okupila i mladićeva uža rodbina „na rakiju". Dje·voJka je 
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već primila jubuku. Sada su svi u rodu, pa zato u djevojačku kuću dolaze bez ču­

ture. Djevojčini roditelji sazivaju toga dana i svoju rodbinu na ručak. Dvije rodbi­

ne će se sada kroz razgovor bolje upoznati. Pre1na Bartoloviću, sada djevojačka 

rodbina opet stavlja jabuku na stol. Oko djevojke su njezine dvije najbolje prijate­

ljice. Rodbina je moli da primi jabuku pred svima. Jedna od njezinih dviju prijate­

ljica izljubi svu prisutnu rodbinu. a onda. u znak privole to isto čini i djevojka. 

Uzet će. nakon što rodbina dariva nju i njezine d n1ge. jabuku sa stola. a zatin1 ce 

je razbiti pred djecom na dvorištu. Tako su mladenci sada pošli "na pisanje" žup­

niku i u općinu. Sve je to navodno bilo ujutro do 10 sati gotovo. Buduća snasa i 

njezine druge polazile bi tada u crkvu. Prethodno bi izljubite sabranu rodbinu. 

Gosti bi taj cijeli dan bili kod snaše "na rakiji". Došavši iz crkve s velike mise opet 

bi buduća snaša izljubila sabranu rodbinu. Trenutak kad djevojka uzima jabuku 

opisan je u prigodnoj svatovskoj pjesmi. Pjesmu je pjevala buduća svekrva: 

"Kad je Mara jabuku uzela, 

Plače Mara što godina nema. 

Jaoj. moja kosa prenovana, 

Kako san1 te lipo prenovala 

Dok se nisam za Ivu udala! 

Ova pisma svima na veselje! 

Vama. stari. na Vaše poštenje! 

Svi veseli, Bog Vas veselio. 

I od svakog zla Vas uklonio. 

Od zla duga i rđava druga!'' 

Iz razgovora sa svojim župljanima doznajem da se "na pisanje" ipak išlo su­

botom poslije večernja. O ulozi „krtana" 1noji župljani ne znaju ništa. Ovo bilježim 

da se ne zaboravi. Mladotenja nije bio "na rakiji ... Kod bogatijeg svijeta svakako bi­

lo je i svirke na rakiji. Za glazbu se pobrinuo gajdaš. Dok se u djevojačkoj kući slavi­

lo, krtan bi iz mladićeve kuće dotjerao konje i kola Njegova uloga je bila kao uloga 

kakvog redatelja. Djevojčina majka daje sada peškire kojim je njezina rodbina ukra­

sila konje. Peškirima su se uresi.le čak i štrange. Krtana inače ne spominje ni Eveto­

vić, ni župnik Tumbas. 

NEK' SE VIDI ... 

Profesor Bartolović bilježi da su na dan upisa, navečer u svečano ukrašeni 

kolima i uz svirku selom prošli svekar, svekrva. tetka, stric ili ujak. krtan. snaša sa 

svoje dvije · tri prijateljice. Vozeći se po selu svekrva pjeva: 
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"Iskoči zvizda iz vedra neba, 

K'o lipa Mara iz bila dvora, 

Iz bila dvora od majke svoje. 

Od majke svoje, od roda svoga, 

Od srca svoga. 

B<?že moj, Bože, produlji danke! 

Produlji danke, dok sam kod majke!" 

Uz svirku i pjesmu radosno društvo prolazi selom. Narod izlazi iz kuća da vi­

di veselje. Od starina pjeva se u Baču i ova pjesma. Bartolović kaže da su je pjevale 

snašine drugarice. Pjevale su je vozeći se po selu. 

„Dva bulbula svu noć pripivaše 

Na pendi.eru prošenoj djevojki. 

Pitala i' prošena divojka: 

li' ste braća il' od braće dica? 

Nismo braća, ni od braće dica, 

Već dva druga iz zelena luga. 

Imali smo i trećega druga. 

Pa smo čuli da se oženio, 

Pa idemo da snašu vidimo, 

Da vidimo.da joj dara damo. 

Nosi1no joj svakojaka cvića, 

Ponajviše cvića karanfića ! " 

Uzgred neka bude rečeno da ni u Baču ne postoji jedinst\cni tekst za ovu 

pjcs111u. Pribilježio ju je najprije iupnik Evetović. Poznata je i u Slavoniji \L'Ć počet· 

ko1n 19. �toljc<\1 o čc,nu svjedoći Zhon1ik To1ne Kraljević;1. U pn oj h11ji1.i djela 

"Povije�t Hrvat�ke knjii.evno�ti". na ::!39. stranici obja\'ljcn jc tck,t i�tr pjr,111r. ho­

ja je u bačkoj verziji ne�to drukčija. \jerojatno zbog prepisivanja ili u,111r11og preno­

šenja. 
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Vozeći se po selu djevojke su pjevale i ovakovu pjes1nu: 

"Naletila zlaćana jabuka, 

Na tri grada polupala vrata: 

Na Budimu i na Scgedinu 

Još na onom malo1n Carigradu. 

U ton1 gradu nigdi ništa nen1a, 

Samo jedna grana jorgovana. 

Ta je grana lipo urodila, 
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San1i1n ,1niljcn1 i ko\'iljc111. 

'\a,111ija '>L' ,n1iljc i 1-..o\.iljL' 

Ko di\.ojka na lipog juna":1'. 
.. 

()hila,c<.�i tako sclo111. Jo..,lo hi '>L' u 1nladićc,u kuću. S,i hi sjeli ,a ,tol gdje 

,u ih do,naćini ponudili "ol:tl·1111:1 i ,i110111. Dobili ... u i darove. Kod 1nlado1cnjc je 
,ada ,cccra ,a njcgo\'C go,ll'. Prc111;1 ..,,jcdo1::1n,1,11 Stjepana Bartolovića do h.onca 

I 8. ,toljcL:a. kad '>li "c II B:1L·11 11;1..,t:111ili do"L'ljcnici 11jc111;1čh.c naro<.1110'.'.ti. '>\'adhc '>li 

... c organi,irale u , l:istitoj !...ući. ()<l tada pa na cna,110 sve vi,c prelati u običaj <la � 

s,adbc prircdujll u gostio11ica111a. Od rata na cl\a1110. 111noge s,:1dbc \l' dri.c u resto­

ra11i1n;1. 11 hotcl11 11 gradu, ili u ,11111i Ri,tc"aća. Prava rijcth.o,t je s,adba 11 k11ći. 

\ah.on c.ha-tri dana dol:11ili hi. pi,c Bartol<n ić. n1ladoic11jini roditelji ,11a�inin1a „is­

l-..:1ti dar ... l)jc,ojacki dar ,1110 ,cc ..,po1nc11uli. Za ··ll1darjc" 111ladićcvi roditelji ,u

d,l\ali dar u 110,c11. Bartolo,ić prin1jećujc. <.I.i je i,ti hio tako velik. da se i, n.1ega 

nH>glo !...upiti darc"c ,a 111la<loic11ji11e ul-..ućanc. 

TJEI) \:\ PRED VJEN(.\NJE 

(;otcno cijeli tjedan pred ,jcnč:injc provodi -;c li li pripre,nanju kolača. l)ok 

\l' icne trude oh.o priprc111a n:ur:v.no\'rsnijih 1-..olaća. dok one pripravljaju tijesto za 

juhu. ,a to vrijc111e n111,k;1rci pipravlj:iju 1neso. \'alja pripraviti tele ili svinje. a neri­

jctko. ,bog brojnosti 111,anika ,aljalo je ,aklati kravu ili june. Ovaj je ohićaj ostao 

Lio Llana,njeg. <lana. To '>li i,to tako <lani. kad !)(' ide kupiti vina i rakije. Još do ne­

d,l\ na 111ogli :,,u Baćlijc ,laviti svadbu i, vl:istite buradi. iz vlastitoga podruma. U pos­

ljednje ,rijc,nc tro,i \C \'ino iz Llućana ili se kupuje u lloku i Erdutu. Vinograda je u 

Bacu goto,o potp11110 nestalo. 

�:\ I> \N V JEN(',\NJ..\. UJUTRO 

U ... taro se vrijen1e ,aručnikc lllJC 1noglo vidjeti da zajedno idu u crkvu ili iz 

crl-..,c. Tako je I<> bilo i na �1111 <lan vjenčanja. Rano ujutro bi išli u crkvu svako iz 

s,ojc kuće. \'aljalo se ispo\'ijcditi. Svako je od zaručnika � svojon1 pratnjorn san, 

oti,a<r i ,ralio se iL crk\l' sa svete ispovijedi. Župnik Tun1has bilježi. da su dvije 

[�(;I:: (dje,ojkc kojL' prate ,;vckra) i dvije l)JVERUS[ (djevojke koje prate sna,u) 

na dan ,jcnćanja donijele ,jenćano ruho za snašli. Engc su odrnah i otišle, a diven1-

,c ,u o,talc li kući da oblače snašu. Na početku ovoga stoljeća. tako hiljci:i i.upnik 

[\.eto, ic.� ruho je kao "uzda�jc" done,cno uoči vjenčanja. To je uzd:irje n1ladoi.enji-

11ih rod itclja ,a n111ogc darove koje je -.naša priprc111ila ,.a njihovu kuću i rodbinu. Te 

,·L·(·cri. 11oci ,jcn<.:·;111ja 110,ila ... c opren1a 1.a 1.aručnicu, kao krevetnina i slično. Sve se 
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to rasporedilo u zaručnikovoj kući. Osi1n toga. bilježi i.upni" Evctović. \VC .:;to je 

djevojka priprernila ,.a udaju, sva otprcn1nina bila je djelo njezine kuće. Jedino� 

111arama i pregača kupovala u dućanu. 

�1Lr\DENKA SE OBLAČI 

Kod Evetovića čitarno da se 111ladenka počela oblačiti n1oleći Zdravo �tarijo. 

U njegovo vrijen1e se u snašine čarape stavljao srebrni novac. Obuvajući čarape. sna­

ša ga ne bi vadila. Zato je, veli E vetović, šokačka snaša malo nesigurno hodala na 

dan svoga vjenčanja. Dok j� djevojka svlačila svoje djevojačko ruho, da obuče vjen­

čano, diveruše pjevaju: 

, 

1
°

83 

"MaJ°kino ruvo svlači 

A naše oblači. 

N a.še je bolje već majke tvoje. 

Majkino tavno, a naše sjajno''. 

%: 
. -.: .. -

,, 

l 

--

Šokačka nevjesta (snimak oko 1905. god.) 
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Pren1a Evetoviću tu su pjesmu pjevale enge, dok je Tumbas zabilježio da su 

snašu ohlačile diveruše. budući da su enge otišle čim su donijele i predale vjenčano 

ruho. Bartolović bilježi da su snašu oblačile i enge i diveruše zajedno. Djevojačka 

kuća je na dan vjenčanja bila kuća ozbiljnosti. Djevojka bi znala zaplakati dok se 

oblačila. budući da će za koji trenutak službeno napustiti roditeljsku kuću. Stoga 

bi joj djevojke sa ženama zapjevale ovako: 

"Plači. ne plači. Maro divojko. 

Ne grubi lice. 

Neće to lice već 111ajka ljubit. 

Već će to lice na.� Ivo ljubit." 
-

Kao prigodnu pjevanje zabiljeiio je profesor Bartolović i slijedeće tekstove: 

"Reci nan1 pravo. �1aro divojko. 

Reci nan1 pravo. kog· ti je žao. 

11' tvoje starice ii' tvoje d n1garice. 

Drugarice il' pletenice? 

Kaii nan1 pravo. kog· ti je žao: 

Jel' tvoje 1nladosti.jel' divićan�t,a. 

li' ti je i.ao n1ile 1najke'?" 

l)jevojka se treba opro'ititi od �,·oJL' 1najke. I 1:1 tu prigodu po„toji p,iL'\llla

"oja nagla,:l\a 1najcinu 1abri11uto„t i nje,in ,njet o,ako: 

"Sit no \1an1 111:ijk:1 uplital:1. 

L.Jplitajur· lipo .,, ito,ala:

Slu,aj .,,ekra 1ni„to tate t,oga.

Z:un icu k · o rodl.'1H1 „ek u.

\ di,cra k'o t,ojcga hrajana'."

PO I\. LJ\1 \ 

l "llt�i 1nlado,enje je ,e\l'lijc i bučnije. S poćetka \toljeća ....c rano ujutro. 

\L'C o"o 7 ,lti jedno dn,,t,o uputilo'-' ..,,iraći1na u kuću \taroga ..,,ata. pa će ih sa 

.,, iraci1na dopratiti do 1nladoi.enji11e kuće. Kao i u dn1gi1n 111.je,tirna. na svadbi glrn-

1111 rije(· in1a h.11111. No li Baću je ku111 itahrao „chi PRIKU\tK \. Priku1nakjc provo­

<lio ku1no,e naredhe Kad „u ku1n i ,;.tari ... vat „tigli. pred njih JC izi,ao ,nladoženja. 

Ukrasujući ga i dotjen1jući ga djevojke \li poćcth.0111 stoljeća pjevale ovako: 
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··ou 11ctcga ,clcno!.!a.

O<l tratorka crvenoga.

I o<l 1110<.lrc ljubicice.

Od cnene ru1.ićice."

U to davno\ rije1ne puteni do <lje,ojaćkc l-.t1l\' pjc\ala 'L' pjt>,111.1 ·1 h . 1 hulhu-

la ... " Svadbenu povorku je uvijek pratilo llllll>'>t, o rado111all· djL·ce 11:1r11d 111,11, 

na ulicu pred kuću da vidi. To se svatovo;ko o,racjL' nije 11i do d:111.1, pro111ii�·11il11 

PO DJEVOJKU 

Kad se svatovska povorka već priblii.il., dJl'\ojackoj ktu:i. ,cc � 11 dak·ka 

čula poznata pjesma: 

··svatovi uranili. put izgubili.

Ovamo. svati moji, ovo su dvori moji.

Ja san1 d ivojka vašega Ive.

Prstenovana, ali ne vinčana".

U dvorištu. kad su svatovi ušli u djevojačku kuću. Lapjcvalo hi ...e ovah.o. 

"Niska strija. visok duvegija, 

Pa ne može da uđe na vrata. 

Diži striju. novi prijatelju!" 
• 

Još na početku ovoga stoljeća pjevalo bi \l':

''Sad otvaraj vrata. Maro divojko! 

Nisu ti vrc1ta od suva zlata. 

Već su ti vrata od pravi' dasaka." 

Diveruše u međuvremenu zaključaju vr:ita. '.'Jt· 1noi..t· � u kuću. Ne (H1,t.1ju 

svekra, �-vekrvu, ni svatove u kuću. Ne daju i1n sna�u. nego \l', 11jin1a kro, 1at\o· 

rena vrata cjenkaju. Ako na silu ne n1ognu Ot\onti \rata. 1norat će platiti. Tridl'· 

setih godina su znali platiti 50. 100. pa čak i 200 dinara. Kao ,vekar i svekna plate. 

diveruše će otvoriti vrata. Tako dobiveni novac pripada di\eru,a1na. Sva(<l\i 1:1 ro 

vrijen1e plešu i vesele se na dvori�tu. U kući za stolo111 na 11ajča..,nijen1 111jc,tu ... jede 

svekar. svekrva. kun1 stari svat i duvegija. Svekna ll' 11:1 ruh.:1111:1 donijela pog:1<:.·u. a 

na pogači cvjetove, kako kaže Bartolović, dok I \t. to,1c biljci.i da su 11.1 po!!,tC1 h1li 

prstenovi. Cvijećem se treba ukrasiti �našina "-.o\.!. P •g:H u cc l>\l!kn;1 pol111111 na 

prostrti stol. Župnik Tumbas biljeii da je na poµal 1 1110 ,11.1,1n ,1jcnac i pr.t1.·n1l' 
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HL\( ,O\l ()V 

Buduc.1 pnp, i prij:lll'li (t.1,t i punica) ,u <lol·ckali ""�ilove. Sada će sna,in 
hr:11 ii, k<>JI njc1111 drugi ro<l,1k it\l''>ti ,na,u prl'U dic11c goste ovian rijccin1a "Faljen 
l,u,. h.u111c , ,tari ,\all'' I· \O\ a111a 1110Ja ...ch.a. a 111cn1 (daJt<.') ć111nc'" U ,ali će uzva-
11ic1 pil.1t1. "Jel' hc, <lono"a? ili hc, peta'!" l)jcvojkc ,ada pjevaju prigodnu pjes1nu: 

"11\cdi 11:1111. hrajcn. ,cku da je vidi1no. 
I 1vco hi' je davno. al' ,ni je i.ao. 
Kad ti je i.ao. brajcn. scke. ,to ,i je dao? 
l)a �1111 znao da je to i.ao. ne hi' ,ekc dao!'' 

Sada ustaje duvegija od stola da svojoj odabranici stavi prsten na ruku. 
Svekrva će sada u snašinu kecelju položiti "pogaču i cvijetove". Tako Bartolović 
pi,c o pogači. pa nastavlja. da djevojka cvitove uzin1a. a pogaču daje djevojkama 
i1 s\'oje pratnje. koje 111cdusohno razdijele pogaču tako da snaši daju zalogaj iz 
,rcdinc. I Tun1has biljei.i da su prisutni raLgrabili pogaču. a snaša zadržala zalogaj iz 
,red ine. Pre1na Tu1nbasu, snaša je san1a razlon1ila pogaču. U Evetovićevo vrijeme 
,naša je razlon1ila pogaču na četiri dijela. podijelila je prisutnima zadržavši sredinu 
i jahuku ,.a se. Evctović bilježi da Sli n1ladenci tada ispili čašu vina. 

Sada je djevojka preši a li drugu sobu. gdje će joj M' uz pjesmu položiti "cvi­
tovi" na glavu. Kad je nakite. vraća se u sobu o\jenčana c\jetnim vijencem. Tri 

1nlade i.l'tH� ..,u u 1neduvre1nenu donijele i poloiile na stol tri zdjele paprikaša i tri

,on1una kn1ha. Opasane su bijclin1 pregača1na. Ž upnik Evetović bilježi da se u sre­
dini sobe prostirao ćili1n. dok iupnik Tun1bas piše da se prostiralo bijelo platno. 
Tu su sada kleknuli ,nladenci da pri1ne blagoslov. Taj je običaj ostao do današnjega 
dana. I dana ... 111Jadenci kleče pred roditelji1na na prostrtoj ponjavici. Župnik Eve­
tović ovako opisuje roditeljski blagoslov: Najprije je tast pitao budućega zeta oslov­
ljavajući ga i1neno111. "Ivo. <lite. što ište, od Boga?" Na to bi on odgovorio: ··snću 
,d rJvlje i 13oiji blagoslov." Pitanje s odgovoro1n se ponavljalo tri puta. Zatiln je ma­
jka postavila isto pitanje svojoj kćeri. I ona je odgovorila istini riječima. I ovo se po­
novih> tri puta. Sada su roditelji poškropili djecu blagoslovljenom vodom. škropeći 
111Jadencc blagoslovljeno1n vodom. govorili su "Bog te blagoslovio!" Župnik Tum­

has bilje ii da su roditeji mladence tri puta škropili vodo1n. 

RUŽ�IARIN 

Dok n1ladenci prin1aju roditeljski blagoslov, djevojčine pratilje kite svatove 
na dvorištu ruz1narino1n. To je danas posao diveruša. Za uzvrat dobivaju od svatova 
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Šokački mladenci (snimak oko 1905. god.) 

novac. Novac po običaju pripada diverušama, budući da su one pomogle sna.~j u ruč­

nom radu , a u novije vrijeme one same moraju pripraviti i ukrasiti ružmarin . 

PUT NA VJENČANJE 

U Evetovićevo vrije1ne na vjenčanje se išlo tako da su mu,karci s n1ladoi.e­

njom išli naprijed. a snaša sa ženan1a za njima. Na početku stoljeća svadhena povor­

ka se zaustavljaJa pred iupnom kućom ili pred crkvom gdje se povelo kolo župniku 

u čast. Govorilo se: "Na Vaše veselje!" Ovaj je običaj zamro. U svadbenoj povorci 

đuvegija je išao u pratnji kuma i starog svata , a snašu su pratile d iveru.~e i obavezno 

prikun1ak. Za njima su išle enge. Po kazivanju starijih župljana. dvije diveruše i enge 

su uvijek bile iz đuvegijine rodbine. Diveruše su uvijek najrođenije rođake. 

U staro je vrijeme vjenčanje uvijek bilo dopodne. Evetović biljei.i da se pos· 
• 

lije vjenčanja pjevalo i plesalo pred crkvom. Tu su se najviše isticale djevojke i mlade 

žene. Mladići su se žurili kući da upregnu ili osedlaju konje. Žurilo se da se točno u 

podne, pošto se izmoli pozdravljenje, može poći k sna~inima na ručak . 
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SVATOVSKI RUCAK. 

S već ani n1čak se u staro vrijeme priređivao u djevojačkoj kući. Kum je naj­

cjenjenija osoba u svadbenoj povorki. Njemu se i pjeva: 

"Volim kuma već bila goluba! 

Golub bili, pa će odletili. 

Ja ću s kumom rujno vino piti!', 

U svadbenoj povorci, u posljednjim kolima sjedi svekar među dvjema enga­

ma koje pjevaju. Svekrva je ostala u svojoj kući. Ona mora obaviti još posljednje pri­

preme, kako bi svoju novu snahu što dostojnije dočekala. Taj objed u snašinoj kući 

bivao je kratak. Kum, a još više svatovi stalno požuruju polazak. Izgovor je bio loš i 

dalek put. Žurili su se, n1eđutim. da svijet vidi novu snašu. Kod ručka prikumak 

dvori snašu stavljajući joJ jelo u tanjur. Bartolović biljezi da kum, stari �-vat i svekar 

nisu 1nogli ući na ručak. budući da su snašine drugarice zaključale vrata. Tek kad 

plate za ručai(, n1ogu unići. Također je zabilježio da su sve sobe bile bez namještaja. 

Za �vadbu se nainještaj iznosio. Stariji i odličniji gosti su sjedali za stolove u pred­

njoj sobi. a ostali gosti s mladima bi sjedili u stražnoj sobi i vajatu. Sjedilo se i pred 

kućom. Djeca su imala mjesto za posebnim dječjim stolovima. Jela donose na stol 

reduše, a pićem dvore "kelneri". Dalje bilježi Bartolović da su poslije sviju jele dje­

vojke i žene. Sve do 4 sata popodne pjevalo se i plesalo. Prema Bartoloviću to je bio 

trenutak kad su snašini roditelji blagoslovili mladence. 

SNAŠA SE OPRAŠTA OD SVOJIH RODITELJA 

Župnik Evetović opisuje oproštaj od majke kao vrlo dirljiv i osjećajan. 

Glavnu riječ ima snašina majka, a uz snašu enge. Pjevaju se pjesme koje još više 

pooštravaju žalost. Prije odlaska iz kuće djevojka ljubi ruku svojim roditeljima. U 

vratima kuće mladoženja prin1i snašinu desnicu pa je tri puta u mjestu okrene. Još 

će snaša poljubiti stol roditeljske kuće, a zatim će krenuti. S naša sjeda na već spre­

mna kola kumu s desne strane. Konji upregnuti u kola imaju na glavi perjanice. I 

griva i oprema im je ukrašena peškirirna s kojih vise bogate i skupocjene čipke. Dok 

djevojka sjeda na kola pjeva se: 

"Vidiš, majko, te žive žalosti, 

Di ti se žalost na kola penje, 

Na kola penje - nuz kuma sida! 

• 
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LaJ..o. polako. �una,rc 1arl-.o. 
l)ok nan1 ,c \tara , 1najko111 i1l,1uhi. 
Sa 111ilon1 111ajkon1 i ,, oj i111 hahajl-. 0111 ....

. 

\nica Vuković i, Baća 111i je l-.:11ivala i O\'ll p.1c,11H1 koja 'il' pjc,;ila 1-.ad \l'

djevojka od 111ajke opra,tala: 
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"l)ili se zora� dan"o•n 

:\ :\1ara � 1najkon1. 

Ovo je. 111ajko tvoje. 

,\ ovo je n1oje 

I 1noji' drugarica. 

Vrati se natrag. \1aro divojko� 

Vrati se natrag. n1ajka te zove. 

�1ajka te zove i košulju daje. 

Bijaše n1ajka od prije zvati, 

Otprije zvati. košulju dati ... � 

Šokački mla<J1 bracnt par /priJC I. svJetskou rata/ 
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U �1LAl>Oll NJINU KUČU 

S,a1ovi nakon toga ,na,inog opro,taja �jedaju na kola. Profl'sor Bartolo,ić 

je zahiljei..io red kojega se pri to111e dr,e svatovi. Na diverušin pozi" ... llajdl' na 

kola!" snaša sjeda. Za sve to 'rrijen1e svirači ,viraju. U prvi1n koli,na su dtneglja.
stari ,·vat i djevojka iz 111lado1enjine rodhine. Biljci.i da je hhalo i po 11 kola s,a­

tova. Predposljcdnja u svekrova kola. Tu je svekar i enge. U posljednjin1 koli1na. 

kaic profesor Bartol<nić da se ton1 prilikon1 nosio snašin miraz. Bio je to krevet. 

kovčeg s rubeninon1. slan1njača. dunja i ponjave. Sve je prikriveno "huho1n" (tako 

Bačlije zovu veliku ponjavu koju su u novije vriJen1e naručivali kod sclenaćkih 

tkača. Tkala se od kudelje. Bila je velika koliko prosječna soba). Nad n1irazom po­

kriveni111 "bubom" sjedio je prikun1ak Tako je bdio nad mirazom sve dok se nije 

stiglo u n1ladoi.enjinu kuću. 

Ovdje navodim trudom profesora Bartolovića objavljene pjesme koje su \C

pjevale kad je snaša ostavljala svoju roditeljsku kuću: 

"l\.1arina braća prid konjin1a stoju. u sunce gledu. 

U sunce gledu. n1ara1no1n n1ašu. 

Polako. polako. suna,ce jarko. 

Dok nan1 se scka s rodon1 i,ljubi ..
.

Pjevalo se i ovako dok su kola napuštala kuću i dok se išlo do đuvegijine ku­

će (zabiJjež..io prof. Stjepan Bartolović): 

"Nuz put rui.a. nuz put perunija. 

Svi svatovi ružu uzabrali. 
Mladoi.enja gorku peruniju. 

Pa je baca u kola divojki. 

O. kaka ja perunija gorka.

Ovaka je n1oja majka ljuta;

Kako ćeš joj ugoditi mlada? 

Lako ću joj ugoditi mlada: 

Kasno leći. a rano ustati. 

Dvor pomesti i vode doneti. 

Eto. da ću mlada ugoditi!'' 

Isti je autor zabilježio i ovu pjesn1u. koja se pjevala putem do mladože­

njine kuće: 
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.. Lip se Ivo na hed' 11a,lonio. 

Pod lvon, � hedcm odronio 

Po Ivi se rane otvorile. 

llcsid i I van ova 1najka: 

Ko bi inoga i1.lićio Ivu. 

Dala bi nn, nebrojeno blago. 

AI' besidi I vanova ljuba 

Ko bi n1oga ii.ličio druga. 

Dala bi 111u 1noje oči crne. 

Al' besidi lvanova scka: 

Ko bi moga brata izlićio 

Dala bi n1u biser s hiJa vrata! 

Ne da ljubtt svoje oči crne. 

Već besidi: �· olirn n1lada rane zavijati. 

Nego mlada bez oćiju biti!" 

Pred samo1n kućo,n 1nladoienji1101n pjevala se ova pjestna: 

"Izađi prid dvor, Ivina 1najko. 

Pa ti pogledaj po polju ravnon1: 

Ide ti Ivo, vodi divojku. 

Ne da ljuba svoje oči cn1e. 

Je li I' d ivojka za našeg n1on1ka, 

Je li joj tilo za naše <><lilo?" 

Stigavši u 1nladoženjino dvorište svekar će iz s,ojih. inače posljednjih ko­

la, doći do snašinih, da plati kurnu određenu svotu novca Plaća n1u da zapo,jedi 

prikumku da snašu skine s kola i uvede u kuću. 

U MLADOŽENJINOJ KUĆI 
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Župnik Evetović je zabilježio ovakvu verziju prig<><lne pjes111c: 

"Steri platno, lipog Ive 1najko, 

Steri platno, pa uvedi zlato, 

To je zlato odskora poznato!'' 

Dok prof. Bartolović istu pjes1nu bilježi ovako: 

"Steri platno, lipog Ive majko. 

Steri platno, pa uvedi zlato, 

To je zlato odavno poznato!" 
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N;no<li kao alternativu i O\ll p1e,111u: 

··Budi , e�·la. I vina 111ajl,. o.

Jer Ćl' ti dana,-,utra i1111ina doći.

Od ,,al,.e ra<lnJl' i ,<><le l.1d11c'"

S\cl,.rva je ,i,jela La o,aJ tn:nutal,. U11111a "trubu" platna. pa stere platno 

od ,n;hinih 1,.ola upr�l\O do kućnoga ognji,ta. \1lado,.cnjina rodbina baca po platnu 

11tl\ac:. Hodajući po platnu ,11,l'>a ...e \.tginje i l,.upi no,ac. Svekrva je u staro vrijerne 

..,Jela l,.od ognji,ta. a ,11:ha �eda u 11jclino krilo. Svekrva jc,kako hiljei.i Bartolović, 

,vojoj ,nahi dala ko,nadić ,ećera u usta. Šećer ...c obično 1u11nočio u vodu.Redu,e će

dati snaši varjaču da 111iješ;.1 na ognjištu pripravljeno jelo. Valja da zaviri i u odiak da 

ne drijema kod posla. O,aj običaj registrira jo, 1909. godine župnik Evetović, no 

d<><laje jo, jednu pojedi11<,,t. .\tladoj ..,naši po�dili hi u krilo jedno ili dvogodišnjeg 

djc(·aka da bi je zati1n najprije \vekar "otkupio". Sada Sli je i ostali obasipali daro-

,, ,na. 

VEC'ERA KOD \1LAI>OžENJE 

Ko(·ijasi Sli otjerali kola i konje. U kolo do sna�e hvataju se svekrva i sve­

kar. Svojo111 pje„n101n i podvikivanje111 daju pravo raspoloženje i svatovsko ozračje. 

Uvečer oko pola 7 naredio hi ku111 da se ide po kun1ov dar kao i po dar staroga sva­

ta. Bartolović bilje Ii da se ti darovi zovu kravalji. Župnik Tu111bas je zabiljei..io da je 

cijela skupina gostiju praćena sviračin1a po�la u pratnji ku1n•e po njezin dar. On kaže 

da je taj dar bio pečeni pijevac. Pečenica je bila urešena trokrako1n granom. a na 

grani je bilo jabuka. kolača i suhih �ljiva. Isto tako je jedna druga skupina pratila 

\tarosvaticu .., isti,n daro,n. Ku1nove kravalje opisuje Bartolović ovako: "Ku1novski 

su kravalji obično n:tjljepši. On daje tri kravalja i to: pečenu gusku nakićenu cvije­

će111. hiseron1. svilenin1 vrpcan1a i zlato1n. peškir i kecelju, peškir i na njemu suknju. 

Po kravalj su obično išli tri do četiri 11101nka sa sviračin1a. S njin1a se vraća i kuma i 

kravalji s tri boce vina." Bartolović bilježi da se poto1n išlo po kravalj staroga svata. 

Išlo � jednako tako svečano. Ostali svatovi su donosili svoje kravalje koji su se sas­

tojali od tepsije kolača i boce vina. Osi111 toga svako je donio po još koji dar. Poslije 

svakog jela na večeri kupio je priku1nak novac u snašinu korist. Znalo je biti i po 

seda111 jela. Poslije večere predstavljao je prikun1ak ku1nove darove ovim riječima: 

"Hvaljen l sus! ku,ne i stari svate! 'Di god je naš kum i ku,na,uni su se pobrinuli i lip 

kravalj doneli. svi1na braća ina na glas. a našoj snaši na čast!" Zatim bi predstavljao 

snašine darove ovako: "Hvaljen l sus, kume i stari svate! 'Di god je naš kum i kuma. 
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naša � sna� pobrinula i lip dar donela. Svin1a. braća1na na glas. a naše1n kun1u u 

čast!" Daruje najprije ku1na, staroga svata pa ostalu rodbinu. To su darovi koje je 

sna,a pripre1nila. o koji111a se gore već govorilo. 

Tu1nbas je o ozračju poslije večere zahiljei.io da je to vrije1ne kad je ... naša 

preuzin1aJa darove svatova. Svakoga je ud njih poljubila. [)arove. koje pri1na od svo­

je rodbine. polaže na ruke svoje, a darove od 1nladoi.enjine rodbine stavlja nn ruke 

njegove 1najke. Pre111a Tu1nbasu sada je slijedila dražba. Na dražbi se prodavalo ... ve 

či1ne je ku1nova pečenica bila ukrašena. da bi se na 1-..oncu čak i ko1nadi pećcnice 

Šokački mladenci iz Sača (snimak 1913. god.) 
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isto tako rasprodali. Sav novac pripao je snaši. :\ko tko nije htio uzeti. platio bi glo­

hu. a 11je1i1111 vi,inu odreduje h.11111. 

SN:\ŠIN TANAC 

Navečer oko 11 "-lti poči1n:.1 111ladoie11ja plc-; �1 ,11ašon1. a la nji1n kuni i 

111ladoi.enjina rodbina. Prik11111ak i1 djevojučkog novca baca na prostrto hijelo plat­

lH> novac. Tko tan10 baci novac n1oze ple!'..'.lti � o;na,0111. Na novac pazi 1nladozenja. 

Sna.,inu rodbina 111oi.e platiti. da snaša sjedne. Ponovo će 1.ap)e!',.'._1ti kad tko baci opet 

toliko novaca. Kad duvegija plati za ples sa snašo111. više nitko ne 1noie s 11jon1e ple­

sati.jer. biljci.i Tun1has. ona je njegova. 

KETUšE 

Poslije 12 sari 1nladenci n1ogu ostaviti svatove. ali ne prije nego što otplešu 

ketuše. Tu1nba, taj ples ovako opisuje: \1 ladoienja pleše u sredini. u 1njestu. S naša 

g:.i drži 1.a ruku pa prode ispod podignute inu ruke pren1a jednon1 od roda.ka koji sje­

de uokolo. Prikun1ak skuplja u tanjir novac od svakoga koga je snaša tako počasti­

la. To je snu�in novac. Ketuše se igraju dugo. 

JOŠ JEDAN RODETELJSKJ BLAGOSLOV 

Poslije ketuša mladenci ljube roditelje. kun1ove i rod binu. Reduše iznesu 

na stol tri zdjele paprikaša. tri son1una kruha i tri boce vina. Tumbas bilježi da mla­

denci kleče na bijelom platnu. Sada će đuvegijin otac najprije upitati svoga sina: 

"Sine. Ivo. šta želiš od Boga?" · "Sriću i zdravlje i od Vas blagoslov!" Isto tako će 

pitati i snašu. I ona isto tako odgovara. Tri puta se ponavlja. Dok tako kleče u pro­

čelju stola. poškrope ih roditelji blagoslovljenom vodorn blagoslivljajući ih. Nakon 

toga blagoslova, bilje ii Bartolović. mladenci bježe u svoju sobu. Đuvegija vodi snašu 

dri.eći je za ruku. Hitro bježe, budući. da ih svatovi žele pogoditi ćupicom ili tanju­

rom. Razbije se dosta ćupica i tanjura Iz razgovora sa svojim župljanima doznajem, 

da se kod roditeljskog blagoslova ovako obraćalo mladencima: "Ivo, dite. šta ... 

odnosno Anice. dite, itd." 
• 

IGRA S JASTUKOM 

Napokon donese svekrva jastučić. da se s jastučićem igra u kolu. Jedan mla­

dić ili djevojka držeći visoko u ruci jastučić pocupkuje u kolu, a za to vrijeme se 

čuje: 
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"Igralo je kolo divojaka, 

Čuda, ljudi. da se dvoje ljubi. 

I u kolu lipa Mara igra. 

A u Mare n1edna usta jesu, 

Da me 'oće poljubiti s njima. 

Volio bi'već carevu blago. 
� 

Ljubi, �1aro. koga ti je drago." 

Šokački mladi bračni par iz Bača (snimak 1928. �od.) 
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Djevojka bi poton1 bacila jastučić pred onoga koga i.cli poljuhiti. klekla i 

poljubila ga. Sada taj ustaje i tako ide u krug. Kad igraci,na do-.::1di igra, obično bi 

se raLdcrao j a-;t uk a t i111c u je<.I no i ples prc,t ajc. 

ST:\R0\1 SV \ TU. KU\IU. PA OPET SVEKRU 

U 3 sa ta ujutro svi svntovi hi pre ... l i st aro,n , , a I u. lJ I oru s vi pod u k u n1u gdje 

,c 1.adri.i do podne. Pred podne se opet ide ,vckru na ručak. \'cseljc traje sve do ve­

č-crc. Sve u ,vcn1u. stara šokačka svadba je 1.nala trajati i po tjedan dana. U toj svad­

h�noj noći nije hilo kraja obijesti. Nerijctko "c dogadalo c.la je c.lo,naćin i bez peći 

ostao. 

U CRK\lU N:\ BLAGOSLOV 

Ujutro poslije svadbe po�la bi nova 111lac.la u pratnji prikumka i diveru�e u 

crkvu. Priku,nak je. biljci.i iupnik Evetović, nosio kvrgavi štap. što je navodno tra­

dicija iL tur,kih vre111ena. Turci bi,nai111e. znaJi iskoristiti upravo ovu priliku za ot-

111icu 1nla<le i.ene. Stoga je ona u pratnji priku111ka išla u crkvu. U crkvi hi pri1nila 

posebni hlagoslo\'. a poslije blagoslova ljubi ruku svi1n u crkvi prisutnii11 ženan1a. 

To jutro � pn i put oblačila kao 1nlada i.ena. Jučer je još bila u djevojačko111 ruhu. 

Poslije hlago,lo\a sljjed1<> je ručak kod kun1a. 

NA KONCU 

Vrijen1e ,ni ne dopušta da o prekrasnin1 svatovskiin običaji1na u Baču napi­

,en1 jo� više. Ipak 2clio sa111 na jednon1 1njestu sabrati i kao u jedno sliti više i1vje(,­

taja .. \ko ovaj rad. budući da nije do'itatno znanstven. bude poticajen1 zaljubljeni­

ci,na u folklor i 'itarine da o bačkoj !>Vadbi napišu nešto još savršenije i ljepše, onda 

je ovo par rc.'cln\...a postiglo svoju svrhu. 

KAKO SU l)RUGI U PREDRATN0�1 BAČU SLAVILI SVADBU? 

\1r\ĐARI su in1aJi običaj. da 1nladić kod zaruka djevojci daruje novac. a ova 

nn1 uzvraća svilenon1 1nara1110111 i šlinganon1 bijelon1 košuljon1. Ako bi se zaruke 

ra1vrgle, 111ladić ne bi vraćao djevojci njezine darove. Prije vjenčanja zaručnica kleči 

sa zaručniko1n na tepihu. a onda zaručnikov djever oprašta mladu od roditelja. Pri 

ton1e se sluzi iz knjiga napa1net naučenim tekston1. Zatin1 djever vodi snašu u 

crkvu i iz crkve. Ojevojćin djever vodi djevojku koja nosi vijenac.Poslije vjenčanja 

pred sobna vrata stavljaju korito s vodo111. Tu kuharica dočekuje goste s n1etlom, pa 

111etlo1n kai.njava one koji u korito ne bace novaca. Prije večere djever govori pozd-
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rav kumu i ostalim gostima. Isto ta.ko se drže kratki govori prije postavljanja pojedi-
nih vrsta jela. I to su napamet. iz knjige naučeni tekstovi. U ponoć povežu sna.�u 
maramom, posjednu je a onda joj prodaju cipele. Na koncu joj se ispod stola ukrade 
jedna cipela. Sada se kum pogađa s obućarem, da bi popravio kakvu staru cipelu. 
samo da se snaša mož.e obuti. Prodaja i popravka cipele traje i do dva sata. a na 
kraju se ipak nađe prava cipela, pa kad se pošteno plati, počima snašin tanac. Ona 
pleše s onim koji plaća. Pojedini plaćaju da sjedne, pa se potom treba više platiti da 
bi opet zaplesala. Na kraju prelazi preko stola s tri zapaJjene svijeće u rukama. 
djever je tri puta okrene oko sebe, ta.ko da prolazi ispod njegove ruke. Na koncu je 
djever na kratko vrijeme izvede. Sada se plesalo slobodno bez naplate. Plesalo se do 
jutra. Plesala je i snaša. Tako je ukratko opisao mađarske svadbene običaje u Baču 1

1 

bački župnik dr. Stjepan Tumbas . 

NIJEMCI su imali drugačije običaje. Tako je zaručnica poslije zaručničkog 
upisa priredila večeru koja je trajala po 2-3 sata. U nedjelju uoči vjenčanja zaručnik 
i zaručnica plešu po tri plesa zajedno s dva djevera i dvije djeveruše. Za to vrijeme 
drugi gosti ne plešu. Taj se običaj odvijao u gostionici. Poslije vjenčanja imali su 
običaj pred ručkom otplesati tzv. "Ehretanz" - počasni ples, a sastojao se u tome 
da je mladoženja plesao sa svim djevojkama i ženama, a zaručnica pleše s muškima, 
ženama i djevojkama. Do popodne u 4 sata se objeduje, a potom počima opet ples. 
Navečer u 1 J je večera, a poslije 2-3 plesa. Zatim bi kum sjeo u sredini dvorane dok 
bi mu snaša sjedila na krilu. Sad je došla kuma, skinula vjenčani vijenac pa joj pove­
zala maramu. Mlada bi tada plakala. Svi parovi uokolo plešu, i tješe je ta.ko, što je 
daruju novcem u tanju koji drži pred sobom. Mladoi.enja promatra taj ples stojeći 
u vratima, a kad hoće, pritrči, uzima snašu za ruku pa pobjegne s njome. Vraća se 
za četvrt sata da bi se nastavilo s plesom sve do jutra. Mladenci međutim u 2 ili 3 
sata odlaze kući. Nijemci su svadbu uvijek slavili u gostionici. Poslije vjenčanja sto­
jeći u vratima pozdravio bi novi par goste koji su ulazili. Gosti su u znak pozdrava 
davali novac mladenki. Kad gosti ulaze na objed, daruju novu mladu svojim darovi­
ma. Primljene darove pružala bi svojoj majci. koja je sve spremila u jednu sobu. Pos­
lije objeda bila je smotra darova. 

Tako su se veselili i radovali stanovnici staroga Bača. Svako je svoje običaje 
-

čuvao, volio svoje, a radovao se susjedovima.Obi6aji su se uveliko mijenjaJiJz godine 
u godinu, od prilike do prilike bili su drugačiji. Sva.ka.ko je zanimljivoKalco se u jed-

nom relativno malom mjestu kroz desetljeća čuvaju i razvijaju ne samo svadbeni 
nego i drug.i običaji, a da se ipak sačuva tolika razlika i izvornost. Običaje čuva, nje­
guje i razvija narod. Lijepo je i hvale vrijedno što je moj predšasnik E vetović te obi-

197 

zk
vh

.or
g,r

s

• 

-



ćajc prcd,tavio velikoj citalaćl,,.oj publici 1909 godine Ono ,to je dr. Tu,nha, 1api­

')ao jo, nije nigdje ohjavljcno Zai�ta je iupnik E vctović 1a')lu1io, da njegova ,pon1en 

ploča bude na bačkoj iupnoj crkvi. Volio je narod. volio je Crkvu. volio Je ćovjeka. 

Bać. 1985. Stjcpan Beretić. iupnik 
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